Brisele, 2026. gada 14. janvari

(OR. en)
5304/26
Starpiestazu lieta:
2026/0008 (COD)
ECOFIN 32
RELEX 31
COEST 14
FIN 31
CODEC 50
ECB
EIB
PRIEKSLIKUMS
Satitajs: Eiropas Komisijas generalsekretare, parakstijusi direktore Martine
DEPREZ
Sanems$anas datums: 2026. gada 14. janvaris
Sanémé;js: Eiropas Savientbas Padomes Jeneralsekretare Thérese BLANCHET
K-jas dok. Nr.: COM(2026) 20 final
Temats: PrieksSlikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,
ar ko T1steno ciesaku sadarbibu Ukrainas atbalsta aizdevuma
izveidoSana 2026. un 2027. gadam

Pielikuma ir pievienots dokuments COM(2026) 20 final.

Pielikuma: COM(2026) 20 final

5304/26
ECOFIN 1A LV



LV

EIROPAS
KOMISIJA

Briselg, 14.1.2026.
COM(2026) 20 final

2026/0008 (COD)

Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko isteno cieSaku sadarbibu UKkrainas atbalsta aizdevuma izveidoSana 2026. un 2027.
gadam

LV



LV

PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. Priekslikuma pamatojums un merki

ES nelokami atbalsta Ukrainu, kuras nakotne ir Eiropas Savieniba. ES atbalsta Ukrainas
neatkaribu, suverenitati un teritorialo integritati tas starptautiski atzitajas robezas un nelokami
apnemas sniegt politisku, finansialu, ekonomisku, humanu, militaru un diplomatisku atbalstu’.
Nemot vera Krievijas agresijas eskalaciju, ir jarikojas atri, lai nodroSinatu Ukrainai piekluvi
resursiem, kas ir tai steidzami vajadzigi. Sis priekslikums ir izstradats, lai nodro$inatu jauna
instrumenta izveidi minéto steidzamo vajadzibu risinasanai un sniegtu Savienibas palidzibu
Ukrainai tada aizdevuma veida, kas atmaksajams no reparacijam, kuras Krievijai jamaksa.

Krievijas plaSa méroga iebrukums Ukraina, kas sakas 2022. gada 24. februari, ir biitiski
kaitgjis Ukrainai un tas iedzivotajiem. Neraugoties uz ASV un Eiropas diplomatiskajiem
centieniem panakt miermiligu risinajumu un Ukrainas gatavibu iesaistities dialoga par kara
izbeigSanu, Krievija ir pastiprindjusi uzbrukumus Ukrainai, apzinati merk&ot wuz
civiliedzivotajiem un kritisko infrastruktiiru. ST eskalacija ir vél vairak saasinajusi humanitaro
krizi, nesusi milzigas cieSanas Ukrainas tautai un §1s neprovoc€tas un nepamatotas militaras
agresijas izraisitas milzigas cilveéciskas un finansialas izmaksas padarijusi vél lielakas.
Krievijas prettiesiskais agresijas kars ir klaj§ Ukrainas teritorialas integritates, suverenitates
un neatkaribas parkapums, ka ari parkapj; Apvienoto Naciju Organizacijas (ANO) Stattitu
2. panta 4. punkta noteikto speka lietoSanas aizliegumu, kas ir imperativa starptautisko tiesibu
norma, un citus ANO Statiitu principus. Ukrainu nelokama apnémiba un drosme aizstavét
savu dzimteni apliecina vinu spéku un pelna dzilu apbrinu un atzinibu.

Tomer Krievijas pastiprinata agresija ir palielinajusi Ukrainas finans€juma vajadzibas, tade] ir
steidzami jainveste Ukrainas aizsardzibas tehnologiskaja un industrialaja baze. Ir kluvis
skaidrs, ka ir vajadzigi papildu avoti finans€jumam gan no ES, gan starptautiskas sabiedribas.
Paredzams, ka Ukrainas finans€juma vajadzibas 2026. un 2027. gada parsniegs Starptautiska
Valitas fonda (SVF) pasreizgjas prognozes; astotaja SVF programmas parskatiSana uzsverts,
ka joprojam pastav arkartigi lieli riski un nenoteiktiba un ka pasreiz€jai programmai ir
ierobezotas iesp€jas absorbét jebkadus jaunus satricinajumus, ari tadus, ko izraisitu ilgaks un
intensivaks kar§. Ukraina 2025. gada 9. septembrT iesniedza oficialu pieprasijumu par jaunu
SVF programmu papildu finans€juma vajadzibu segSanai no 2026. lidz 2029. gadam. SVF
sp&ja turpinat So programmu ir atkariga no pietiekamu finanSu garantiju sanemSanas no
partneriem, tostarp Savienibas.

Ukrainas nesen iesniegtais 2026. gada budzeta projekts, kas izstradats sadarbiba ar SVF,
paredz aizsardzibas un drosibas izdevumus 56 miljardu EUR apméra un papildus 51,6
miljardu EUR lielu militaro palidzibu natiira. Nemot véra kara negativo ietekmi uz Ukrainas
ekonomiku, §is budzets paredz, ka papildus nepiecieSamajai palidzibai natiira ir vajadziga
starptautiska palidziba 43 miljardu EUR apmeéra. Lidz 2026. gada janvarim ir uzpemtas
stingras saistibas tikai 25 miljardu EUR apmera. Ukrainai ir ierobeZotas iespgjas veikt papildu
fiskalas korekcijas, jo turpmaka izdevumu samazinasana vai nodoklu palielinasana varétu vél
vairak kaitét ekonomikai, kas jau ta ir trausla, jo tiek nodarits postijums svarigai
infrastruktiirai, triikst darbaspéka un notiek cilvéku parvietosana un mobilizacija. Atra
finansiala palidziba ir vitali svariga, lai palidzétu Ukrainai saglabat butiskas valsts funkcijas,
nodroS§inat makroekonomikas stabilitati, atjaunot kritisko energoinfrastruktiiru un investet tas

! Eiropadomes secinajumi, 2024. gada 27. jiinijs; EUCO 15/24.
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aizsardzibas tehnologiskaja un ripnieciskaja bazé. Papildus minétajam vajadzibam ir
nepiecieSami ieveérojami lidzekli Ukrainas atveseloSanai un atjaunoSanai vidgja termina.

G7 finanSu ministri 2025. gada 8. decembra samita pazinojuma vienojas turpinat sadarbibu,
lai Ukrainas atbalstam izstradatu plasu finans€Sanas iesp&ju klastu, kurs potenciali ietvertu G7
jurisdikcijas imobilizé€to Krievijas aktivu pilnas vértibas izmantosanu, lidz Krievija bis
samaksajusi reparacijas, ar mérki izbeigt karu un nodroSinat taisnigu un ilgstoSu mieru
Ukraina saderigi ar G7 tiesisko regul&jumu.

Eiropadome tas 2024. gada 27. jiinija, 17. oktobra, 19. decembra un 2025. gada 23. oktobra
secinajumos noradija, ka, ievérojot Savienibas tiesibu aktus, Krievijas aktiviem biitu japaliek
imobiliz&tiem, kamer Krievija nebis izbeigusi agresijas karu pret Ukrainu un kompensgjusi §a
kara radito postfjumu. Turklat Padomes Regula (ES) 2025/2600% uz laiku aizliedz parvest
Krievijas Centralas bankas aktivus vai rezerves, 1idz Krievija izbeidz savu agresijas karu pret
Ukrainu, Krievija maksa Ukrainai reparacijas tada apjoma, kads ir nepiecieSams, lai
nodro$inatu atjaunosanu bez nelabvéligam ekonomiskam vai finansialam sekam Savienibai,
un Krievijas darbibas saistiba ar tas agresijas karu pret Ukrainu ir objektivi parstajusas radit
nopietnu nopietnu griitibu risku Savienibas un tas dalibvalstu ekonomikai.

Saja sakara Eiropadome 2025. gada 18. decembri vienojas pieskirt Ukrainai aizdevumu 90
miljardu EUR apmeéra 2026. un 2027. gadam, pamatojoties uz ES budzeta manevréSanas
telpas atbalstitiem ES aiznémumiem kapitala tirgos. Eiropadome ar1 vienojas, ka saistiba ar
cieSaku sadarbibu (LES 20. pants) attieciba uz instrumentu, kura pamata ir LESD 212. pants,
jebkada Savienibas budzeta resursu mobilizacija ka garantija $im aizdevumam neietekmés
Cehijas Republikas, Ungarijas un Slovakijas finan$u saistibas. Taja pasa diena 25 dalibvalstis
piekrita, ka Ukraina atmaksas So aizdevumu tikai péc tam, kad bis sanemtas reparacijas, un
ka Iidz tam Krievijas Centralas bankas aktivi paliks imobiliz&ti, un Savieniba patur tiesibas
tos izmantot aizdevuma atmaksaSanai, pilniba ieverojot ES un starptautiskas tiesibas. Minétas
dalibvalstis uzsvera, ka saistiba ar aizdevumu svarigi ir §adi elementi: a) Eiropas un Ukrainas
aizsardzibas riipniecibas stiprinaSana; b) Ukraina turpina uzturét tiesiskumu, tostarp cinu pret
korupciju; c) dazu dalibvalstu droSibas un aizsardzibas politikas Tpasas iezimes un visu
dalibvalstu drosibas un aizsardzibas intereses.

Nemot vera iepriek§ minéto, tiek ierosinats izveidot jaunu atbalsta instrumentu Ukrainai lidz
90 miljardu EUR apmeéra, ko Ukraina atmaksatu tikai tad, kad ta sanemtu reparacijas no
Krievijas (“Ukrainas atbalsta aizdevums”). Pamatojoties uz Belgijas Karalistes, Bulgarijas
Republikas, Danijas Karalistes, Vacijas Federativas Republikas, Igaunijas Republikas,
Horvatijas Republikas, Irijas, Griekijas Republikas, Francijas Republikas, Kipras Republikas,
Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Luksemburgas Lielhercogistes, Maltas Republikas,
Niderlandes Karalistes, Austrijas Republikas, Polijas Republikas, Portugales Republikas,
Rumanijas, Slovénijas Republikas, Somijas Republikas, Spanijas Karalistes, Italijas
Republikas un Zviedrijas Karalistes ligumiem, pievienotaja Komisijas priekSlikuma
ierosinats atlaut cieSaku sadarbibu saistiba ar So aizdevumu.

UKkrainas atbalsta aizdevums

Ukrainas vajadzibas ir milzigas, bet valsts sp&ja uznemties lielaku paradu ir loti ierobeZota.
Ukrainas parads pret IKP kop§ kara sakuma ir krasi palielinajies, pieaugot no mazak neka
50 % no IKP 2021. gada beigas lidz 85 % no IKP 2025. gada (vairak neka 100 % no IKP,

2 Padomes Regula (ES) 2025/2600 (2025. gada 12. decembris) par arkartas pasakumiem, ar kuriem risina

nopietnas ekonomiskas griitibas, ko izraisijusas Krievijas darbibas saistiba ar agresijas karu pret
Ukrainu (OV L, 2025/2600, 13.12.2025., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2600/0j).
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ieskaitot iniciativa par atraku arkartas ien€mumu izmantoSanu aizdevumiem paredzetos
aizdevumus). Nemot véra, ka kar§ ievérojami kait€ razigumam un nepartraukti bremze
izaugsmi, Ukrainas iev€rojamas finanséjuma vajadzibas nav iesp&jams apmierinat, Ukrainai
uznemoties papildu paradu.

Taja pasa laika dalibvalstu finanses joprojam atgiistas no pédéja desmitgadé piedzivotajam
krizém, tostarp no ievérojamajiem izdevumiem, ko radijis Krievijas kar§ Ukraina un Krievijas
hibridkampana pret Savienibu. Dalibvalstim piesaistit ievérojamus papildu resursus, lai spétu
finans€t Ukrainu, biitu liels ekonomisks izaicinajums.

Nemot véra to, ka Ukrainas parada dinamika notiekos8as Krievijas agresijas d€l ir sarezgita, un
dalibvalstu finanses izjiit problémas, ko cita starpa rada ari Krievijas darbibas, ir lietderigi
izstradat inovativu risinajumu, kas neparedz€tu finansialu slogu nedz Ukrainai, nedz
dalibvalstim.

Saskana ar Starptautisko tiesibu komisijas pantu projektu par valsts atbildibu par starptautiski
prettiesiskim darbibam (ARSIWA)® un starptautiskajam parazu tiesibam Krievijai ka
atbildigajai valstij ir pienakums pilniba atlidzinat kait€jumu, ko radijis tas agresijas kar§ pret
Ukrainu. Konkréti, ARSIWA 30.-32. panta ir noteikts, ka “valstij, kas ir atbildiga par
starptautiski prettiesiskam darbibam, ir pienakums: a) izbeigt Sis darbibas, ja tas turpinds,
(..) atbildigajai valstij ir piendkums pilniba atlidzinat kaitéjumu, ko radijusi tas starptautiski
prettiesiskda darbiba”. “Kaitéejums ir jebkdads materidls vai morals kaitéjums, ko ir izraisijusi

attiecigas valsts veiktd prettiesiska darbiba.’

Nemot véra So Krievijas juridisko pienakumu atlidzinat postijumus, ko ta nodarijusi ar
prettiesisko agresijas karu, Savienibai ir lietderigi pieSkirt Ukrainas atbalsta aizdevumu ka
aizdevumu ar ierobeZotam regresa prasijjuma tiesibam, atmaksajamu tad, kad Ukraina no
Krievijas sanems naudu vai nemonetarus aktivus ka kara reparacijas, kompensacijas vai
jebkadu finansialu norékinu, kas nav teritorija.

Lidzeklu izlietojums

Nemot véra Ukrainas finans€juma vajadzibas un lielo nenoteiktibu par kara nakotni, ir
iz8kiro$i svarigi, lai Ukrainas atbalsta aizdevums tiktu izveidots elastigs un sp&jigs reagét uz
situdciju. Vajadzetu bit elastibai izmantot naudu visneatlickamako finans€juma vajadzibu
apmierinasanai neatkarigi no ta, vai §is vajadzibas nosaka tabriza situacija kara, vai
nepiecieSamiba péc atbalsta atjaunoSanai, ja iestajas miers.

Sis priekslikums paredz Ukrainas atbalsta aizdevumu, kas tiks pieskirts paredzama,
nepartraukta, sakartota, elastiga veida un savlaicigi, lai atbalstitu Ukrainu tas finans€juma un
aizsardzibas vajadzibu segSana 2026. un 2027. gada, jo 1pasi to vajadzibu segSana, kas rodas
Krievijas agresijas kara del. Konkrétak, ar Ukrainas atbalsta aizdevumu biitu jaatbalsta
Ukrainas makrofinansiala stabilitate un jamazina tas ar€ja finans€juma ierobezojumi,
neatkarigi no ta, vai §1s vajadzibas rodas kara vai atjaunoSanas dél, un jaatbalsta Ukrainas
aizsardzibas industrijas sp&jas, izmantojot ekonomisko, finansialo un tehnisko sadarbibu.

Lai atbalstitu makrofinansialo stabilitati Ukraina un mazinatu tas argja finans€juma
ierobezojumus, priekslikuma ir ieklautas vairakas iesp€jas, ka var novirzit lidzeklus Ukrainas
atbalstam, paredzot iesp&jas sniegt atbalstu makrofinansialas palidzibas veida un saskana ar
Ukrainas mehanismu. Uz lidzeklu izmaksu no Siem instrumentiem attieksies priekSnosacijumi
un politikas nosacijumi. Attieciba uz makrofinansialu palidzibu minétie nosacijumi tiktu

Panti par valsts atbildibu par starptautiski prettiesiskam darbibam, 2001. gads, Starptautisko tiesibu
komisija.
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izklastiti saprasanas memoranda (SM) starp Komisiju un Ukrainu, cita starpa paredzot
nosacijumus ienémumu mobilizacijas stiprinasanai, korupcijas pamatc€lonu novérsanai,
publisko izdevumu ilgtsp&jas un kvalitates uzlabosanai un publisko finanSu parvaldibas
sistému efektivitates, parredzamibas un parskatatbildibas uzlaboSanai. Attieciba uz Ukrainas
mehanismu biitu jaatjaunina Ukrainas plans, lai atspogulotu §is papildu summas, ari
tiesiskuma stiprina$anas un korupcijas apkaroSanas pasakumus.

Lai atbalstitu Ukrainas aizsardzibas industrijas sp€jas, izmantojot ekonomisko, finansialo un
tehnisko sadarbibu, priekslikuma ir paredzéta palidziba, kuras mérkis ir laut Ukrainai veikt
steidzamas un lielas publiskas investicijas, lai atbalstitu Ukrainas aizsardzibas industriju un
tas integraciju Eiropas aizsardzibas industrija, reag€jot uz pasreiz&jo krizes situaciju, ka ari
pEc tas. Lai steidzami stiprinatu Ukrainas aizsardzibas industrialo bazi efektiva un autonoma
veida, biitu jastrukturé atbilstibas kriteriji ta, lai darbibas, izdevumus un pasakumus, kuru
meérkis ir atbalstit Ukrainas aizsardzibas industrijas spgjas, novirzitu Ukrainas aizsardzibas
tehnologiskas un industrialas bazes atjaunosanai, atveselo$anai un modernizacijai, nemot vera
tas pakapenisku turpmaku integraciju Eiropas aizsardzibas tehnologiskaja un industrialaja
baze. Turklat, lai Ukraina varétu izmantot finansialo un ekonomisko palidzibu apstakliem
vispiemeérotakaja veida, ir lietderigi laut tai Ukrainas aizsardzibas industrialo sp&ju atbalstam
paredzeétos Ilidzeklus izlietot, izmantojot dazadas TstenoSanas metodes, kas atspogulo
vajadzibu daudzveidibu.

Finansiala un ekonomiska palidziba, kas pieejama no Ukrainas atbalsta aizdevuma, tiks darita
pieejama Ukrainai atbilstodi tas finanséjuma vajadzibam. Saja nolika Ukraina iesniegs
Ukrainas finans€Sanas stratégiju, kura izklastitas finanséjuma vajadzibas un avoti. Komisija
veiktu novértg§jumu, ko Padome apstiprinatu un noteiktu palidzibas summu, kas jadara
pieejama Ukrainai, lai palidz&tu Tstenot Ukrainas finanséSanas stratégiju.

. Saskaniba ar speka esoSajiem noteikumiem konkretaja politikas joma

Ukrainas atbalsta aizdevuma sniegtais atbalsts saskan€s ar atbalstu, ko sniedz saskana ar
Regulu (ES) 2024/792% Regulu (ES) 2021/947°, Regulu (EK) Nr. 1257/96%, Regulu (EK)
Nr. 2024/27737 un Regulu (ES) 2025/1106° un papildinas to, ka ari tas atbilst mingto
instrumentu attiecigajiem mérkiem, intervences logikai un noteikumiem.

Konkretak, Ukrainas atbalsta aizdevums papildina atbalstu, ko ES sniedz saskana ar G7
iniciativu par atraku arkartas ien@mumu izmantoSanu aizdevumiem un Ukrainas mehanismu.
Ipasa uzmaniba tiek pieversta tam, lai biitu savstarp€ja saskaniba un papildinamiba starp

4 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/792 (2024. gada 29. februaris), ar ko izveido
Ukrainas mehanismu (OV L, 2024/792, 29.2.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/792/0j).
5 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)2021/947 (2021. gada 9.jinijs), ar ko izveido

Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un starptautiskas sadarbibas instrumentu “Eiropa pasaulg”, groza
un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. 466/2014/ES un atce] Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2017/1601 un Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr. 480/2009 (Dokuments
attiecas uz EEZ) (OV L 209, 14.6.2021., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/947/2021-06-

14).

6 Padomes Regula (EK) Nr. 1257/96 (1996. gada 20. jiinijs) par humano palidzibu (OV L 163, 2.7.1996.,
1. lIpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1996/1257/2019-07-26).

7 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)2024/2773 (2024. gada 24. oktobris), ar ko izveido

Ukrainas aizdevumu sadarbibas mehanismu un sniedz arkartas makrofinansialu palidzibu Ukrainai (OV
L, 2024/2773, 28.10.2024., ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2773/0}).

8 Padomes Regula (ES) 2025/1106 (2025. gada 27. maijs), ar ko izveido instrumentu “Riciba Eiropas
drosibas laba, stiprinot Eiropas aizsardzibas industriju” ( SAFE) (OV L, 2025/1106, 28.5.2025., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2025/1106/0j).
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Ukrainas atbalsta aizdevumu un aizsardzibas politikas 1stenosanu, kas paredzéta SAFE regula
un ierosinataja EDIP regula.

. Saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam

Ukrainas atbalsta aizdevuma iniciativa paredzg&tais atbalsts saskan ar ierobezojosu pasakumu
(sankciju) piemérosanu pret Krieviju un papildina Eiropas Miera mehanismu.

Turklat kandidatvalsts statuss, ko Eiropadome pieskira 2022. gada 23. junija, un Eiropadomes
sanaksmé 2023. gada 14. un 15. decembri pienemtais 1émums sakt pievienoSanas sarunas ar
Ukrainu stiprina Ukrainas apnémibu turpinat virzibu uz Eiropu. Tadgjadi visi ES pasakumi
Ukrainas noturibas un atveseloSanas atbalstam, ieskaitot Ukrainas atbalsta aizdevumu, kur§
savukart bus saskanigs ar Ukrainas mehanismu un atbalstis ta istenoSanu, ari atvieglos
Ukrainas pirmspievieno$anas procesa sakumposmu.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

LESD 212. pants ir piemé&rots juridiskais pamats finansialas palidzibas programmai, ko
Savieniba pieskir treSam valstim, kuras nav attistibas valstis.

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

Subsidiaritates princips ir ieveérots, jo dalibvalstis, darbojoties atseviski, nevar pietickama
meéra apmierinat vajadzibu p&c vienotas ricibas atbalsta sniegSana Ukrainai un ricibas meéroga
un ietekmes zina ES spgj to izdarit labak. Galvenie iemesli ir fiskalas sp&jas un budzeta
ierobezojumi valsts ITmeni un vajadziba péc spécigas lidzeklu devEju koordinacijas, lai
palielinatu atbalsta apjomu un efektivitati, vienlaikus ierobeZojot slogu Ukrainas iestazu
administrativajai sp&jai, kas pasreizgjos apstaklos ir loti noslogota. ES ir unikala iesp&ja sniegt
argjo palidzibu Ukrainai, lai sniegtu atbalstu steidzamu budZeta vajadzibu segSanai
paredzama, nepartraukta, sakartota veida un savlaicigi, tostarp to vajadzibu segSanai, kas
saistitas ar atbalstu Ukrainas aizsardzibas industrijas sp&jam.

. Proporcionalitate

IlgstoSas neprovocétas un nepamatotas Krievijas militaras agresijas dél ir nepiecieSams
pieskirt Ukrainai papildu finansialo palidzibu saskana ar Saja priekSlikuma aprakstitajiem
mérkiem un kartibu.

Ierosinatais finansialais atbalsts Ukrainai tiek uzskatits par 2026. un 2027. gadam pietickamu
apjoma zina, pamatojoties uz finans€juma vajadzibu picaugumu un valsts iestaZu iesniegtajam
vislabakajam aplésém par Ukrainas aizsardzibas vajadzibam, vienlaikus nemot vera kara
apstaklu lielo nenoteiktibu. Sads atbalsts neparsniedz to, kas ir nepiecie$ams, lai sasniegtu
1zvirzito merki sniegt strukturétu atbalstu Ukrainai un ar to saistito finans€jumu.

PriekSlikums ir samérigs ar konstatéto trikumu merogu un smagumu, tostarp nepiecieSamibu
sniegt budzeta atbalstu Ukrainai un nepiecieSamibu veikt steidzamas un lielas publiskas
investicijas, lai atbalstitu Ukrainas aizsardzibas tehnologisko un industrialo bazi un tas
integraciju Eiropas aizsardzibas tehnologiskaja un industrialaja baze. Priekslikuma ir nemti
veéra Savienibas iesp&jamas intervences ierobezojumi saskana ar Ligumiem.

. Juridiska instrumenta izvéle

Eiropas Parlamenta un Padomes regula ir piemérots instruments, jo ta paredz tiesi
piemérojamus noteikumus Ukrainas atbalsta aizdevuma 1stenoSanai.
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3. EX POST IZVERTEJUMU, APSPRIESANOS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI

. Ex post izvértéjumi / speka esoso tiestbu aktu atbilstibas parbaudes

Priekslikums seko virknei makrofinansialas palidzibas darbibu, kas Ukrainai sniegtas kops
2015. gada. Agrakie ex post izvert€jumi par iepriekSéjam Ukrainai sniegtas makrofinansialas
palidzibas darbibam ir paradijusi, ka kopuma tas bijusas loti biitiskas §is palidzibas mérku,
finans€juma apjoma un politikas nosacijumu zina. Makrofinansialas palidzibas sniegSanas
darbibam jo 1paSi bija izSkiroSa nozime, palidzot Ukrainai risinat maksajumu bilances
problémas un istenot svarigas strukturalas reformas, kuru mérkis ir stabilizét ekonomiku un
palielinat tas argjas pozicijas ilgtsp&ju. Tas palidzgja radit fiskalos ietaupijumus un finansialus
ieguvumus un veicindja papildu finansiala atbalsta sanemS$anu, ka ar1 vairoja iegulditaju
uzticeéSanos. Tika konstatets, ka ar makrofinansialas palidzibas darbibam saistitie nosactjumi
papildina saistitas SVF programmas. Tas radija politiski pastiprinoSu ietekmi, kas veicinaja
Ukrainas iestazu iesaisti buitiskas reformas, jo 1pasi struktiirpolitikas jomas, uz kuram mazak
attiecas citas starptautiskas lidzeklu devéju programmas.

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Saja priekslikuma ir nemti véra Eiropadomes 2025. gada 18. decembra secinajumi, kuros ta
vienojas pieskirt Ukrainai aizdevumu 90 miljardu EUR apmeéra 2026. un 2027. gadam,
pamatojoties uz ES budzeta manevréSanas telpas atbalstitiem ES aizn€mumiem kapitala
tirgos. Gatavojot So priekslikumu, Komisijas dienesti apspriedas ar starptautiskajam finansu
iestadém un citiem divpusgjiem un daudzpusé€jiem lidzeklu devéjiem (ieskaitot dalibvalstis un
G7 valstis). Komisija arT regulari sazinas ar Ukrainas iestadem.

Ta ka priekslikums ir jasagatavo steidzami, lai abi likumdevgji to varétu laikus pienemt un lai
varétu panakt, ka tas sak darboties Iidz 2026. gada sakumam, formala apsprieSanas ar
ieinteresétajam personam nebija iesp&jama. Sis pieejas mérkis ir risinat jaunas un pieaugosas
aizsardzibas un budZeta prasibas, kas rodas Krievijas agresijas kara dél. Sis vajadzibas ietver
centienus, kas saistiti ar atveseloSanu un atjaunoSanu. Eiropas Savieniba nodro§inas pienacigu
komunikaciju un pamanamibu attieciba uz mérkiem un darbibam, kas istenotas Ukrainas
atbalsta aizdevuma ietvaros, gan Ukraind, gan visa Savieniba, gan starptautiska meroga.

. Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantoSana

Priekslikuma pamata ir desmitiem gadu ilga pieredze makrofinansialas palidzibas joma, ka art
pieredze saistiba ar Savienibas argjas darbibas atbalstu, ieskaitot Ukrainas mehanismu kop$
2024. gada.

Komisija So priekSlikumu balstija uz riipigu Ukrainas aizsardzibas vajadzibu un plasakas
makroekonomiskas situacijas analizi, kurda izmantoja art starptautisko finansu iestaZzu un citu
kompetentu starptautisku iestaZzu sniegto informaciju. Tas ietvéra regularas apspriedes par
jaunakajam Ukrainas finans€juma vajadzibu prognozém starptautiskos forumos, pieméram, ar
G7 un SVF, ka arT pastavigus tieSus kontaktus ar Ukrainas iestadem.

. Ietekmes novértejums

Ta ka Sis ir steidzams priekSlikums, kura meérkis ir [idz gada beigam sniegt steidzamu
palidzibu valstij, kura notiek kars, veikt ietekmes novert§jumu nebija iesp&jams. Ex ante
noveérte§jums attieciba uz vajadzibam, kuras ierosinats apmierinat no Ukrainas atbalsta
aizdevuma, cita starpa balstas uz neseniem SVF un Ukrainas iestazu datiem. Atbalstam no
Ukrainas atbalsta aizdevuma biitu jabalstas uz pieredzi un sasniegumiem, kas giiti nesenajas
atbalsta iniciativas, pieméram, G7 iniciativa par atraku arkartas iep€mumu izmantoSanu
aizdevumiem.
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. Normativa atbilstiba un vienkarSo§ana

Priek$likums nav saistits ar normativo atbilstibu un vienkar$oSanu.

o Pamattiesibas

Priek$nosacijums atbalsta sanemsanai no Ukrainas atbalsta aizdevuma ir tads, ka Ukrainai ir
jaturpina uzturét un ievéro efektivus demokratijas mehanismus un demokratiskas iestades,
tostarp daudzpartiju parlamentaro sist€mu un tiesiskumu, un garantét cilvéktiesibu, tostarp pie
minoritateém piederosu cilvéku tiesibu, ievérosanu. Tiesiskuma uztur€Sanai un ieveéroSanai
bitu jaietver korupcijas apkarosana.

Ukrainas iestaZzu apnemsSanas veikt reformas un politiska griba ir pozitiva zime, un to jo 1pasi
apliecina tas, ka Eiropadome 2022. gada junija pieskira tai kandidatvalsts statusu, tas, ka
Eiropadomes sanaksm& 2023. gada decembri tika pienemts l€émums sakt pievienoSanas
sarunas ar Ukrainu, ka ar1 tas, ka Ukraina atkal sekmigi pilda strukturalas politikas
nosacijumus, kas tai bija izvirziti saistiba ar nesenajam makrofinansialas palidzibas darbibam,
ka arT tas, ka turpinas Ukrainas plana istenoSana. Ukraina 2025. gada 14. maija pienéma
celvezus, cita starpa tadas jomas ka tiesiskums, valsts parvaldes reformas un demokratisko
iestazu darbiba. Divpusgjas skrininga sanaksmes tika pabeigtas 2025. gada septembri. Kop$
Krievijas agresijas sakuma Ukrainas iestades ir paradijusas iespaidigu noturibu un joprojam
saglaba apn@mibu Tstenot §is reformas parredzama veida un darboties atbilstosi ES
standartiem un atbilstosi valsts virzibai uz ES integraciju.

Nemot to vera, tiek uzskatits, ka Ukrainas atbalsta aizdevuma priek$nosacijums paslaik ir
izpildits. Vienlaikus 82 priekSnoteikuma pastavigu ievéroSanu vél vairak nodroSinas pasi
nosactjumi, kas saistiti ar Komisijas novert§jumu par turpmakajam Ukrainas finans€Sanas
stratégijam un Komisijas noveértéjumu, kas tiks veikts pirms izmaksam. Tads pats atbalsta
sanemsSanas priekSnosactjums ir izvirzits Ukrainas plana.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Ukrainas atbalsta aizdevums biis Ukrainai pieSkirts aizdevums ar ierobeZotam regresa
prasijuma tiesibam lidz 90 miljardiem EUR, atmaksajams no reparacijam, kuras Krievijai
jamaksa. Aizdevuma pamata biis ES budZeta manevréSanas telpas atbalstiti ES aiznémumi
kapitala tirgos. No Savienibas budZeta tiks segtas ari parada apkalpoSanas izmaksas
(finans€juma izmaksas un likviditates emitéSanas un parvaldibas izmaksas), kas saistitas ar
aizn@émumiem, ka ari saistitas administrativas izmaksas. Lai nemtu véra Sos elementus, tiks
parskatita regula par daudzgadu finanSu shému 2021.-2027. gadam.

Parada apkalpoSanas izmaksas tiks finans€tas no jauna ipaSa instrumenta, kas parsniedz DFS
izdevumu maksimalos apjomus, proti, Ukrainas aizdevuma instrumenta, kuru var izmantot
tikai §im noliikkam. Mobiliz&jot Ukrainas aizdevuma instrumentu budZeta procediiras ietvaros,
tiks nemti véra citos Ipasajos instrumentos pieejamie budzeta Iidzekli, piemérojamie nozaru
noteikumi, visi juridiskie vai citi pienakumi, tostarp saskana ar ESAI instrumentu, prioritates,
piesardziga budzeta planoSana un pareiza finansu parvaldiba.

So aizdevumu finans@s cieSakas sadarbibas ietvaros, un tas saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 332. pantu nozimé€, ka raduSos izdevumus, iznemot administrativas
izmaksas, kas rodas iestadém, sedz iesaistitas dalibvalstis.

Tiks izveidota jauna budZeta pozicija, lai skaidri un parredzami noraditu izdevumus, kas
saistiti ar parada apkalpoSanas izmaksam cieSakas sadarbibas rezultata. Iesaistito dalibvalstu
ieguldijuma aprékinasanas metodika ir noteikta Resursu pieejamibas regulas (Regula (ES,
Euratom) Nr. 609/2014) 11. panta. Tapat, ja tiks pieprasita ES budZeta garantija, tad summas
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tiks mobiliz€tas, parsniedzot DFS izdevumu maksimalos apjomus, un finanSu iemaksas, ko
aprekinas péc tas pasas metodikas, segs iesaistitas dalibvalstis.

Sikaka informacija par ietekmi uz budzetu ir sniegta Sim priekSlikumam pievienotaja tiesibu
akta priekslikuma finanSu parskata.

5. CITIELEMENTI
. Isteno$anas plani un uzraudzisanas, izvértéSanas un zinoSanas kartiba

Ukrainas atbalsta aizdevuma maksimala summa biis 90 miljardi EUR, kas tiks dariti pieejami
atbilstosi Ukrainas finans€juma vajadzibam saskana ar $a priekslikuma noteikumiem.

Konkréti, lai stenotu Ukrainas atbalsta aizdevuma regulu, Ukrainai ir jaiesniedz Eiropas
Komisijai Ukrainas finanséSanas stratégija, kura sniegta sika informacija par Ukrainas
finans€juma vajadzibam un finans€juma avotiem nakamajiem 12 meéneSiem. Komisijai ir
janoverte Ukrainas finans€$anas stratégija un pozitiva novért§juma gadijuma jaiesniedz
priekslikums Padomei, lai ta ar istenoSanas 1@émumu apstiprinatu noveért§jumu. Komisijas
priekslikuma tiks noradita palidzibas summa, kas darama pieejama Ukrainai, lai palidz&tu
istenot Ukrainas finans€Sanas stratégiju, tostarp ta minétas palidzibas summu, kas pieejama i)
palidzibai saskana ar Ukrainas mehanismu, ii) makrofinansialai palidzibai un iii) palidzibai,
ko sniedz, lai atbalstitu Ukrainas aizsardzibas industrijas sp€jas.

Lai sanemtu finansialo un ekonomisko palidzibu no Ukrainas atbalsta aizdevuma, Ukraina
iesniegs Komisijai pienacigi pamatotu lidzeklu pieprasijumu, ko Ukraina principa var iesniegt
Komisijai sesas reizes gada.

Turklat Komisija iesniegs Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par Ukrainas atbalsta
aizdevuma regulas Tsteno$anu ieprieksgja gada, ietverot min€tas istenosanas novertgjumu.
Papildus tam Komisija Iidz 2029. gada 30. jinijam iesniegs Eiropas Parlamentam un Padomei
izvertgjuma zinojumu, kura novertéti Ukrainas atbalsta aizdevuma regula paredzeta atbalsta

aizdevuma rezultati un efektivitate un tas, kada mera tas ir veicingjis palidzibas mérku
sasniegSanu.

Visbeidzot, lai sekmétu dialogu starp Savienibas iestadém, jo 1pasi starp Eiropas Parlamentu,
Padomi un Komisiju, un lai nodroSinatu lielaku parredzamibu un parskatatbildibu, Eiropas
Parlamenta kompetenta komiteja var aicinat Komisiju apspriest §is regulas istenoSanu.

. Detalizéts konkrétu priekslikuma noteikumu skaidrojums
Regulas I nodala satur visparigus noteikumus.
Regulas 1. pants noteic regulas priekSmetu, proti, Ukrainas atbalsta aizdevuma izveidoSanu.

Regulas 2. pants noteic Ukrainas atbalsta aizdevuma visparigos un konkrétos meérkus, proti,
paredzama, nepartraukta veida sniegt finansialu un ekonomisku palidzibu Ukrainai, atbalstot
Ukrainas makrofinansialo stabilitati un aizsardzibas industrijas spgjas.

Regulas 3. panta ir sniegtas regula izmantotas definicijas.
Regulas 4. pants noteic no Ukrainas atbalsta aizdevuma pieejamo palidzibu.

Regulas 5. pants satur priekSnosacijumus palidzibas sanemsSanai no Ukrainas atbalsta
aizdevuma.

Regulas I nodala attiecas uz Ukrainas atbalsta aizdevuma 1stenoSanu.
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Regulas 6. pants noteic, ka Ukraina iesniedz Komisijai Ukrainas finanséSanas stratégiju,
detaliz&ti noteic tas saturu un konkréti atsaucas uz Ukrainas vajadzibam un finansu resursiem
nakamajiem 12 méneSiem.

Regulas 7. pants noteic, ka Komisija novérté Ukrainas finansé€$anas stratégiju, un veértésanas
kriterijus.

Regulas 8. pants paredz Padomes istenoSanas lémuma pienemsanu, ar ko dara pieejamu
finansialo un ekonomisko palidzibu.

Regulas 9. pants paredz cieSu sadarbibu starp Komisiju, Ukrainu, dalibvalstim, attiecigajam
starptautiskajam struktiiram un lidzeklu dev€jiem Ukrainai, lai nodroSinatu saskanotu un
konsekventu pieeju Ukrainas finansialas un ekonomiskas palidzibas vajadzibu
apmierinasanai.

Regulas III nodala attiecas uz makrofinansialu palidzibu.

Regulas 10. pants noteic, ka makrofinansialas palidzibas merkis ir palidzet segt Ukrainas
finans€juma iztrikumu, kas identificéts Ukrainas finans€Sanas stratégija, kura novértéta
pozitivi.

Regulas 11. pants noteic, ka Komisija vienojas ar Ukrainu par politikas nosacijumiem, ar
kuriem atbalsts ir jasasaista, un izklasta tos saprasanas memoranda.

Regulas IV nodala attiecas uz palidzibu, ko sniedz, lai atbalstitu Ukrainas aizsardzibas
industrijas spéjas.

Regulas 12. pants noteic palidzibas mérki — atbalstit Ukrainas aizsardzibas industrialas spgjas,
proti, veikt steidzamas un lielas publiskas investicijas, lai atbalstitu Ukrainas aizsardzibas
industriju un tas integraciju Eiropas aizsardzibas industrija.

Regulas 13. pants noteic atbilstibas nosacijumus darbibam, izdevumiem un pasakumiem, ar
ko atbalsta Ukrainas aizsardzibas industrijas sp€jas.

Regulas 14. pants noteic, ka Ukrainai ir jasagatavo veidlapa par katru darbibu, izdevumu vai
pasakumu, kas saistits ar aizsardzibas razojumu vai citu aizsardzibas vajadzibam izmantojamu
razojumu, attieciba uz kuru ta plano lugt palidzibu.

Regulas 15. pants noteic, ka ir jaizveido Ukrainas aizsardzibas industrijas sp&ju ekspertu
grupa.

Regulas 16. pants paredz atvert 1pasu kontu, kura vienigais mérkis ir parvaldit finansialo un
ekonomisko palidzibu, ko Ukraina sanem savas aizsardzibas industrijas sp&ju atbalstam.

Regulas 17. pants nosaka uzraudzibas prasibas attieciba uz palidzibu, ko sniedz Ukrainas
aizsardzibas industrijas sp&ju atbalstam.

Regulas 18. pants nosaka nosacijumus sp€ka esoSu pamatnoligumu vai ligumu par
aizsardzibas raZojumiem grozisanai.

Regulas 19. pants lauj dalibvalstim vienigi regulas noliika pieprasit ekonomikas dalibniekam
to teritorija pieskirt prioritati noteiktam aizsardzibas razojumu pastitijumam.

Regulas V nodala attiecas uz Ukrainas atbalsta aizdevuma finans€jumu un 1stenoSanu.

Regulas 20. pants noteic, ka siki izstradatus Ukrainas atbalsta aizdevuma finansu noteikumus
nosaka Ukrainas atbalsta aizdevuma liguma, un konkrétas obligatas prasibas.

Regulas 21. pants noteic, ka, lai Ukraina sanemtu finansialu un ekonomisku palidzibu, ta
iesniedz Komisijai pienacigi pamatotu lidzeklu pieprasijumu.
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Regulas 22. pants paredz aiznémumu izmaksu subsidiju Ukrainas atbalsta aizdevumam.

Regulas 23. pants noteic prasibas Komisijai attieciba uz l@mumu par palidzibas izmaksaSanu
no Ukrainas atbalsta aizdevuma.

Regulas 24. pants pilnvaro Komisiju Savienibas varda aiznemties nepiecieSamos lidzeklus, lai
finans€tu Ukrainas atbalsta aizdevumu.

Regulas 25. pants nosaka noteikumus par klasificétu informaciju un sensitivu informaciju.
Regulas VI nodala ieklauj nobeiguma noteikumus.

Regulas 26. pants pieskir Komisijai pilnvaras pienemt delegétos aktus, ievérojot nosacijumus.
Regulas 27. pants reglamente parvaldibu ar komiteju procediiru.

Regulas 28. pants paredz Ukrainas atbalsta aizdevuma dialogu, nosakot pastiprinatu sazinu
starp Savienibas iestadém, jo Tpasi Eiropas Parlamentu, Padomi un Komisiju.

Regulas 29. pants reglamentg informacijas sniegsanu Eiropas Parlamentam un Padomei.

Regulas 30. pants reglamentg staSanos speka.

10
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2026/0008 (COD)
Prieks$likums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko isteno cieSaku sadarbibu Ukrainas atbalsta aizdevuma izveidoSana 2026. un 2027.

gadam

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 212. pantu,

Nemot véra Padomes [datums] Lemumu [XX], ar ko atlauj cie$aku sadarbibu, lai izveidotu
aizdevumu Ukrainai, un jo 1pasi ta 1. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdosanas procediiru,

ta ka:
1)

2)

3)

Krievijas Federacijas prezidents 2022. gada 24. februari pazinoja par militaru
operaciju Ukraina, un Krievijas brunotie speki saka neprovoc€tu un nepamatotu
militaro agresiju pret Ukrainu. Sis prettiesiskais agresijas kar§ ir klaj§ Ukrainas
teritorialas integritates, suverenitates un neatkaribas parkapums, ka ari parkapj
Apvienoto Naciju Organizacijas (ANO) Statiitu 2. panta 4. punkta noteikto speka
lietoSanas aizliegumu, kas ir imperativa starptautisko tiesibu norma, un citus ANO
Statiitu principus.

Kops§ sakas neprovocétais un nepamatotais Krievijas agresijas kar§ pret Ukrainu,
Savieniba, tas dalibvalstis un Eiropas finanSu iestades ir mobiliz€jusas Vel
nepieredzetu atbalstu Ukrainas ekonomiskajai, socialajai, finansialajai un aizsardzibas
noturibai. Minétais atbalsts apvieno atbalstu no Savienibas budZeta, tostarp pilnigi vai
dal&ji no Savienibas budZeta garant€to arkartas makrofinansialu palidzibu, un Eiropas
Investiciju bankas un Eiropas Rekonstrukcijas un attistibas bankas atbalstu, ka ari
turpmaku finansialo atbalstu no dalibvalstim.

Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Lemumu (ES) 2022/313°, Eiropas Parlamenta un
Padomes Lémumu (ES) 2022/1201'°, Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu (ES)
2022/1628!" un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2022/2463'> Ukrainai

Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums (ES) 2022/313 (2022. gada 24. februaris), ar ko pieskir
makrofinansialo palidzibu Ukrainai oV L 55, 28.2.2022., 4. Ipp., ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/313/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums (ES) 2022/1201 (2022. gada 12. jilijs), ar ko pieskir arkartas
makrofinansialo palidzibu Ukrainai (OV L 186, 13.7.2022., 1. Ipp., ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/1201/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums (ES) 2022/1628 (2022. gada 20. septembris), ar ko sniedz
arkartas makrofinansialo palidzibu Ukrainai, pastiprina kop&jo uzkrajumu fondu ar dalibvalstu
garantijam un ar TpasSiem uzkrajumiem dazam finanSu saistibam, kuras saistitas ar Ukrainu un kuras
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4)

5)

6)

7)

8)

9)

2022. un 2023. gada tika darita pieejama makrofinansiala palidziba pavisam 25,2
miljardu EUR apmeéra. Sis atbalsts bija biitisks faktors, kas izSkiriga bridi veicinaja
Ukrainas makroekonomisko un finansialo noturibu.

2024. gada 29. februari ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2024/792'3
tika izveidots Ukrainas mehanisms ka arkartas vidéja termina instruments, kas,
nodrosinot koordinaciju un efektivitati, apvieno divpusgjo atbalstu, ko Savieniba
sniedz Ukrainai (“Ukrainas mehanisms™). Laikposma no 2024. lidz 2027. gadam
Ukrainas mehanisms palidz apmierinat Ukrainas finans€juma vajadzibas un sekmée
Ukrainas atveseloSanas, atjaunoSanas un modernizacijas vajadzibu nodroSinaSanu,
vienlaikus atbalstot Ukrainas reformu centienus tas virziba uz pievienosanos
Savienibai.

Ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2024. gada 24. oktobra Regulu (ES) 2024/2773!4
tika izveidots Ukrainas aizdevumu sadarbibas mehanisms un sniegta arkartas
makrofinansiala palidziba Ukrainai. Ming&ta palidziba bija Savienibas ieguldijums G7
iniciativa par atraku arkartas ien€mumu izmantoSanu aizdevumiem, kas kopa palidzgja
Ukrainai noveérst finansg€juma iztrikumu 2025. gadam.

Krievijas agresijas kar§ pret Ukrainu ir nodarijis milzigus postijumus Ukraina, un
atveselosanas un atjaunoSanas izmaksas uz 2024. gada 31.decembri tiek I&stas
506 miljardu EUR apmeéra. Turklat Ukraina ir zaud@usi piekluvi starptautiskajiem
finansu tirgiem, un tas publiskie ien€mumi ir ieverojami sarukusi, savukart publiskie
izdevumi ir bitiski palielinajusies. Nemot véra iepriek§ miné€to, var secinat, ka
turpmakajos gados tai buis vajadzigs finans€jums loti liela apmera.

Ukraina 2025. gada 9. septembri iesniedza oficialu pieprasijumu Starptautiskajam
Valutas fondam par jaunu programmu papildu finans€juma vajadzibu segSanai no
2026. Iidz 2029. gadam. Minéta programma biitu turpinajums pasreiz€jai SVF
programmai, kura Ukraina pabeidza astonas parskatiSanas, bet taja tiktu nemts vera, ka
Krievijas agresijas kar§ nav beidzies. SVF spé&ja turpinat So programmu ir atkariga no
pietickamu finanSu garantiju sanemsSanas no citiem partneriem, tostarp Eiropas
Savienibas.

Neraugoties uz pasreiz€jiem starptautiskajiem centieniem panakt miermiligu konflikta
atrisinajumu, Krievijas agresijas kara ieilgSana ir nodarijusi bitiskus postijumus
Ukrainas kritiskajai aizsardzibas, civilajai un energétikas infrastruktiirai, tapec ir
jamobiliz€ ievérojami papildu resursi, lai apmierinatu Ukrainas tulit€jas finanséjuma
vajadzibas.

Krievijas agresijas kar§ pret Ukrainu ir stratégisks geopolitisks drauds Savienibai
kopuma un liek dalibvalstim biit specigam un vienotam. Tapéc ir bitiski, lai
Savienibas atbalsts tiktu izmantots atri un spetu elastigi pielagoties tiilitgjas palidzibas
sniegSanas un 1stermina atveseloSanas vajadzibam cela uz turpmaku atjaunosanu.

garantetas saskana ar Lémumu Nr. 466/2014/ES, un ar ko groza Lémumu (ES) 2022/1201 (OV L 245,
22.9.2022., 1. 1pp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2022/1628/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/2463 (2022. gada 14. decembris), ar ko izveido
instrumentu atbalsta sniegSanai Ukrainai 2023. gada (makrofinansiala palidziba +) (OV L 322,
16.12.2022., 1. Ipp., ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2022/2463/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)2024/792 (2024. gada 29. februaris), ar ko izveido
Ukrainas mehanismu (OV L, 2024/792, 29.2.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/792/0j).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/2773 (2024. gada 24. oktobris), ar ko izveido
Ukrainas aizdevumu sadarbibas mehanismu un sniedz arkartas makrofinansialu palidzibu Ukrainai (OV
L, 2024/2773, 28.10.2024., ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2773/0j}).
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Saskana ar pantiem par valsts atbildibu par starptautiski prettiesiskam darbibam un
starptautiskajam parazu tiesibam Krievijai ka atbildigajai valstij ir pienakums pilniba
atlidzinat kait€jumu, ko radijis tas agresijas kars.

Lémums (KADP) 2022/335 (2022. gada 28. februaris), ar ko groza Lémumu
2014/512/KADP par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar Krievijas darbibam, kas
destabilizé situaciju Ukraina'>, un Padomes Regula (ES) 2022/334 (2022. gada 28.
februaris), ar kuru groza Padomes Regulu (ES) Nr. 833/2014'°, aizliedz darTjumus, kas
saistiti ar Krievijas Centralas bankas rezervju un aktivu parvaldibu, tostarp darfjumus
ar jebkuru juridisku personu, vienibu vai struktiru, kas rikojas Krievijas Centralas
bankas varda vai saskana ar tas noradijumiem. Eiropadome tas 2024. gada 27. jiinija,
17. oktobra un 19. decembra secinajumos noradija, ka, ievérojot Savienibas tiesibu
aktus, Krievijas aktiviem biitu japaliek imobiliz€tiem, kamér Krievija nebiis izbeigusi
agresijas karu pret Ukrainu un kompens¢&jusi $a kara raditos postijumus.

Papildus tam Padomes Regula (ES) 2025/2600'7 uz laiku aizliedz parvest Krievijas
Centralas bankas aktivus un rezerves, Iidz Krievija izbeidz agresijas karu pret Ukrainu,
Krievija maksa reparacijas Ukrainai tada apjoma, kads ir nepiecieSams, lai nodroSinatu
atjaunoSanu bez nelabvéligam ekonomiskam vai finansialam sekam Savienibai, un
Krievijas darbibas saistiba ar tas agresijas karu pret Ukrainu ir objektivi parstajusas
radit nopietnu griitibu risku Savienibas un tas dalibvalstu ekonomikai.

Eiropadome 2025. gada 18. decembri vienojas pieskirt Ukrainai aizdevumu 90
miljardu  EUR apmeéra 2026. un 2027. gadam, pamatojoties uz ES budZeta
manevrésanas telpas atbalstitiem ES aizn@émumiem kapitala tirgos. Eiropadome ari
vienojas, ka saistiba ar cieSaku sadarbibu atbilstoSi LES 20. pantam jebkada
Savienibas budzeta resursu mobilizacija ka garantija Sim aizdevumam neietekm@s
Cehijas Republikas, Ungarijas un Slovakijas finanu saistibas. Taja pa$a diena 25
dalibvalstis vienojas, ka Ukrainai Sis aizdevums biitu jaatmaksa tikai p&c reparaciju
sanemSanas. Lidz tam Krievijas Centralas bankas aktiviem biitu japaliek
imobiliz€tiem, un Savienibai biitu japatur tiesibas tos izmantot aizdevuma atmaksai,
pilniba ieverojot ES un starptautiskas tiesibas. Min&tas dalibvalstis uzsveéra, ka saistiba
ar aizdevumu svarigi ir §adi elementi: a) Eiropas un Ukrainas aizsardzibas riipniecibas
stiprinasana; b) Ukraina turpina uzturét tiesiskumu, tostarp cinu pret korupciju; c¢) dazu
dalibvalstu droSibas un aizsardzibas politikas TpaSas iezimes un visu dalibvalstu
droSibas un aizsardzibas intereses.

Padome [DATUMS] pienéma Leémumu [XX], ar ko atlauj cieSaku sadarbibu starp
Belgiju, Bulgariju, Daniju, Vaciju, Igauniju, Iriju, Griekiju, Spaniju, Franciju, Italiju,
Horvatiju, Kipru, Latviju, Lietuvu, Luksemburgu, Maltu, Niderlandi, Austriju, Poliju,
Portugali, Rumaniju, Slovéniju, Somiju un Zviedriju, lai izveidotu aizdevumu
Ukrainai.

Padomes Lemums (KADP) 2022/335 (2022. gada 28. februaris), ar ko groza Lémumu 2014/512/KADP
par ierobezojoSiem pasakumiem saistiba ar Krievijas darbibam, kas destabiliz€ situaciju Ukraina
(OV L 57,28.2.2022., 4. Ipp., ELI: http://data.curopa.cu/eli/dec/2022/335/0j).

Padomes Regula (ES) 2022/334 (2022. gada 28. februaris), ar kuru groza Padomes Regulu (ES) Nr.
833/2014 par ierobeZojoSiem pasakumiem saistiba ar Krievijas darbibam, kas destabilizé situaciju
Ukraina (OV L 57, 28.2.2022., 1. Ipp., ELI: http://data.curopa.cu/eli/reg/2022/334/0j).

Padomes Regula (ES) 2025/2600 (2025. gada 12. decembris) par arkartas pasakumiem, ar kuriem risina
nopietnas ekonomiskas griitibas, ko izraistjuSas Krievijas darbibas saistiba ar agresijas karu pret
Ukrainu (OV L, 2025/2600, 13.12.2025., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2600/0j).
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Nemot véra Ukrainas finanSu stavokli un to, ka Ukrainai ir kritiski svarigi rast
resursus, lai veérstos pret Krievijas agresiju un, ja iesp&jams, veiktu atjaunoSanu, ir
lietderigi, ka Savieniba sniedz papildu atbalstu, lai risinatu Ukrainas steidzamas
finansésanas vajadzibas un veicinatu SVF programmas isteno$anu. Saja nolaka ir
lietderigi izveidot instrumentu Savienibas atbalsta sniegSanai Ukrainai 2026. un 2027.
gada aizdevuma veida, kas atmaksajams no reparacijam, kuras Krievijai jamaksa
(“Ukrainas atbalsta aizdevums”).

Ukrainas atbalsta aizdevumam biitu jasniedz Ukrainai finansiala palidziba paredzama,
nepartraukta, sakartota, elastiga veida un savlaicigi, lai atbalstitu Ukrainu tas
finans€juma un aizsardzibas vajadzibu segSana, jo ipasi to vajadzibu segSana, kas
rodas Krievijas agresijas kara d&l. Proti, ar Ukrainas atbalsta aizdevumu biitu
jaatbalsta makrofinansiala stabilitate Ukraina un jaatvieglo tas ar€ja finanséSana, ka ari
jaatbalsta Ukrainas aizsardzibas industrijas sp&jas, izmantojot ekonomisko, finansialo
un tehnisko sadarbibu, tad€jadi palidzot nodroSinat Ukrainai kvalitativu militaro
prieksrocibu.

Ar Ukrainas atbalsta aizdevumu, iev@rojot nosacijumus, biitu jasniedz atbalsts
Ukrainai aizdevuma veida Iidz 90 000 000 000 EUR. Ievérojot pareizas finanSu
parvaldibas principu, Komisijai Ukrainas atbalsta aizdevums biitu jadara pieejams
maksajumos, kurus var izmaksat viena vai vairakas dalas.

Atbalsts Ukrainai no Ukrainas atbalsta aizdevuma butu jadara pieejams ar
priekSnosacijumu, ka Ukraina uztura un ievéro efektivus demokratijas mehanismus un
demokratiskas iestades, tostarp daudzpartiju parlamentaro sistému un tiesiskumu, un
garanté cilvektiesibu, tostarp pie minoritatéem piederoSu cilvéku tiesibu, ieveroSanu.
Tiesiskuma uztur€Sanai un ievérosanai butu jaietver korupcijas apkarosana.

Finansiala un ekonomiska palidziba, kas pieejama no Ukrainas atbalsta aizdevuma,
biitu jadara pieejama Ukrainai atbilsto$i tas finanséjuma vajadzibam. Saja nolika
Ukrainai butu jaiesniedz Ukrainas finans€Sanas stratégija, kura izklastitas Ukrainas
finansé$anas vajadzibas un avoti. Minétaja Ukrainas finanséSanas stratégija butu
jaieklauj galvena informacija par Ukrainas budZetu, finansialo un ekonomisko
situaciju, ka arT atbalstu, ko Ukraina sanem no starptautiskas sabiedribas.

Komisijai bez nepamatotas kavésanas biitu janoverteé Ukrainas finanséSanas stratégija
un jarikojas cieSa sadarbiba ar Ukrainu. Nemot véra Ukrainas ieveérojamas vajadzibas
gan péc budZeta palidzibas, gan palidzibas aizsardzibas industrijas sp&am, ka arl
ierobezojumus, kas daziem argjiem partneriem ir attieciba uz atbalsta sniegSanu, ir
lietderigi noteikt Ukrainas atbalsta aizdevuma indikativu sadalijumu starp $Stm divam
finans€juma vajadzibam. Min€tajam sadalijumam vajadz€tu gan nodroSinat to
Ukrainas finans€juma vajadzibu apmierinaSanu, kuras SVF ir aprékinajis 2026.
gadam, gan biit indikativam, lai atspogulotu mainigos apstaklus, kas var ietekmét
Ukrainas finanséjuma vajadzibas, un lai nodroSinatu, ka mingtas vajadzibas arl
turpmak tiek risinatas paredzama, nepartraukta, sakartota, elastiga veida un savlaicigi.
Novertgjot Ukrainas finans€$anas stratégiju, Komisijai blitu jaapsver, vai gaidamais
argja finans€juma iztrikums atbilst min€tajam indikativajam sadalijjumam.

Nemot veéra noteikto pasakumu finansialas ietekmes nozimigumu, IstenoSanas
pilnvaras butu japieSkir Padomei, kurai bitu jarikojas, pamatojoties uz Komisijas
priekSlikumu. Padomei Ukrainas finanséSanas stratégijas noveértgjums bitu
jaapstiprina ar istenoSanas l@émumu, ko tai biitu jacenSas pienemt bez nepamatotas
kaveSanas péc priekSlikuma pienemsanas. Min&taja istenoSanas [émuma bitu janosaka
palidzibas summa, kas jadara pieejama Ukrainai, lai palidz&€tu istenot Ukrainas
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finansé$anas strateégiju, tostarp budZeta palidzibas summa un summa Ukrainas
aizsardzibas industrijas sp&ju atbalstam.

Biitu jadara pieejama finansiala un ekonomiska palidziba budzeta palidzibas veida, lai
atbalstitu Ukrainu tas finans&juma vajadzibu seg$ana. Saja regula paredzéta finansiala
un ekonomiska palidziba sniedz svarigu ieguldijumu Ukrainas péckara ekonomikas
atveselosana, ilgtermina izaugsmé un labklajiba, un tam visam bis svariga nozime
turpmakaja miera Iiguma. Lai nodroSinatu elastibu minéto vajadzibu apmierinasana, ir
lietderigi paredzet iesp&u atbalstu nogadat vairakos veidos: ka makrofinansialu
palidzibu un ka aizdevumu, kas stenojams saskana ar Ukrainas mehanisma III nodalu.

Ukrainas mehanisma III nodala ir noteikts, ka finans€jums Ukrainai tiek sniegts p&c
tam, kad ir apmierinoSi izpilditi nosacijumi, kas paredzéti Ukrainas plana, kura
izklastita Ukrainas reformu un investiciju programma. Ka vid€ja termina instrumentu,
kura mérkis ir atbalstit Ukrainas atveseloSanu un atjaunoSanu, pakapenisku integraciju
ieksgja tirgh, ka arT cita starpa tadu politisko, institucionalo, tiesisko, administrativo,
socialo un ekonomisko reformu pienemsanu un istenoSanu, kas saistiba ar vélmi
nakotng pievienoties Savienibai ir vajadzigas, lai pielagotos Savienibas vérttbam un
pakapeniski pielagotos Savienibas noteikumiem, standartiem, politikai un praksei
(“acquis™), tadgjadi veicinot savstarp&ju stabilitati, drosibu, mieru, labklajibu un
ilgtsp€ju, ir lietderigi paredzet, ka summas, kas izriet no Ukrainas atbalsta aizdevuma,
tiek izmantotas Ukrainas mehanisma ietvaros. Bitu jaatjaunina Ukrainas plans, lai
atspogulotu So papildu budZeta palidzibu, ari tiesiskuma stiprinaSanas un korupcijas
apkaroSanas pasakumus.

Makrofinansialai palidzibai vajadzétu biit saistitai ar politikas nosacijumiem, kas
janosaka sapraSanas memoranda. SapraSanas memoranda biitu jaieklauj pamatigas un
verienigas Ukrainas reformu saistibas, tostarp tas, kuru mérkis ir stiprinat ien@mumu
mobilizaciju, lai atbalstitu Ukrainas finans€juma vajadzibas, un noverst korupcijas
pamatc€lonus publiskajas finansg€s, tostarp uzlabojot publisko izdevumu ilgtsp&ju un
kvalitati un uzlabojot publisko finanSu parvaldibas sistemu efektivitati, parredzamibu
un parskatatbildibu. Sadu makrofinansialu palidzibu Ukraina var izmantot, lai
palidzétu finansét kompensaciju reparaciju veida tam personam, kuram nodarits
kaitejums Krievijas prettiesisko darbibu dél, un to var veikt art ar Eiropas Padomes
aizgadiba izveidotas Ukrainas prasijumu komisijas starpniecibu. Padomes istenoSanas
lémuma, ar ko apstiprina Ukrainas finans€$anas stratégijas novertéjumu, biitu janosaka
makrofinansialas palidzibas maksajumu maksimalais skaits un indikativa vertiba.
Nemot véra pareizas finanSu parvaldibas principu un lai atvieglotu Ukrainas iestazu
likviditates parvaldibu un nodroSinatu paredzamibu, makrofinansialo palidzibu
principa vajadzetu izmaksat ne vairak ka c¢etros maksajumos.

Lai nodroSinatu vienotus S§is regulas TstenoSanas nosacijumus un panaktu efektivitati,
butu japieskir Komisijai pilnvaras risinat sarunas par makrofinansialas palidzibas
nosacijumiem ar Ukrainas iestadém iesaistito dalibvalstu parstavju komitejas
uzraudziba saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011'8,
Nemot véra to, cik liela ietekme var but palidzibai, ir lietderigi paredzet, ka ir
jaizmanto parbaudes procediira, kas precizéta Regula (ES) Nr. 182/2011. Nemot véra

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka
normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas
istenoSanas pilnvaru izmantoSanu oV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.,
ELI: http://data.curopa.ceu/eli/reg/2011/182/0j).
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Ukrainas atbalsta aizdevuma apme@ru, sapraSanas memoranda pienemsSanai, ka ari
jebkurai reparaciju aizdevuma samazinasanai vai atcelSanai biitu japieméro parbaudes
procedira.

Ukrainas atbalsta aizdevumam butu jasniedz finansiala un ekonomiska palidziba
Ukrainai ka valstij, kura notiek kars un kuras finansu stabilitate ir nesaraujami saistita
ar tas speju aizstaveties pret agresiju un ir atkariga no tas. Tadé] ir pamatoti, ka
konkréta summa no Ukrainai sniegtas finansialas un ekonomiskas palidzibas tiek
izmantota, lai palielinatu Ukrainas sp&ju apmierinat budzeta vajadzibas saistiba ar
valsts spgju stiprinat savas aizsardzibas un militaras sp&jas, tad€jadi palidzot
nodroginat Ukrainai kvalitativu militaro prieksrocibu. ST finansiala un ekonomiska
palidziba biitu jasniedz ar mérki laut Ukrainai veikt steidzamas un lielas publiskas
investicijas, lai atbalstttu Ukrainas aizsardzibas industriju un tas integraciju Eiropas
aizsardzibas industrija, reaggjot uz pasreizgjo krizes situaciju un péc tas. Sai palidzibai
jo ipaSi bitu javeicina Ukrainas aizsardzibas tehnologiskas un industrialas bazes
atjaunoSana, atveseloSana un modernizacija, lai palielinatu tas aizsardzibas industrijas
gatavibu, nemot veéra tas pakapenisku turpmaku integraciju Eiropas aizsardzibas
tehnologiskaja un industrialaja bazg, un jaatbalsta aizsardzibas razojumu un citu
aizsardzibas vajadzibam izmantojamu razojumu savlaiciga pieejamiba, izmantojot
sadarbibu starp Savienibu un Ukrainu.

Finansiala un ekonomiska palidziba, ko sniedz, lai atbalstitu Ukrainas aizsardzibas
industrijas spgjas, biutu jadara pieejama darbibam, izdevumiem un pasakumiem
saisttba ar aizsardzibas razojumiem vai citiem aizsardzibas vajadzibam
izmantojamiem raZojumiem, kuri atbilst konkr€tiem atbilstibas kriterijiem. Lai
steidzami stiprinatu Ukrainas aizsardzibas industrialo bazi efektiva un autonoma
veida, Sie atbilstibas kritériji biitu jastrukturé ta, lai darbibas, izdevumus un
pasakumus, kuru mérkis ir atbalstit Ukrainas aizsardzibas industrijas sp&jas, novirzitu
Ukrainas aizsardzibas tehnologiskas un industrialas bazes atjaunosanai, atveselo$anai
un modernizacijai, nemot véra tas pakapenisku turpmaku integraciju Eiropas
aizsardzibas tehnologiskaja un industrialaja bazeé. Minétaja konteksta tad, kad tiek
kontrol€ts, vai razotajus nekontrol€ treSas valstis vai treSo valstu subjekti, kontrole
bitu jasaprot ka sp&ja izSkirosi ietekmét tiesibu subjektu tiesa veida vai netieSi, ar
viena vai vairaku tiesibu subjektu starpniecibu.

Lai Ukraina varétu izmantot finansialo un ekonomisko palidzibu apstakliem
vispiemérotakaja veida, ir lietderigi laut tai Ukrainas aizsardzibas industrijas sp&ju
atbalstam paredzetos lidzeklus izlietot, izmantojot dazadas istenoSanas metodes, kas
atspogulo vajadzibu daudzveidibu. Sos lidzeklus var ieguldit ari Ukrainas atbalsta
instrumenta saskana ar Regulu (ES) [EDIP regulu], Ukrainas investiciju satvara, kas
izveidots ar Ukrainas mehanismu div€jada lietojuma precé€m, vai citas Savienibas
programmas. Turklat lidzekliem biitu jalauj Ukrainai liela apméra iejaukties
aizsardzibas raZojumu pieprasijuma, lai raditu tadus apstaklus, kas stimulé apjomigas
investicijas razoSanas jaudas palielina$ana un jaunu razojumu izstradé. Saja noliika
biitu jalauj Ukrainai lidzeklus izmantot, lai masveida iepirktu aizsardzibas raZojumus,
kas izgatavoti no Ukrainas aizsardzibas tehnologiskas un industrialas bazes un Eiropas
aizsardzibas tehnologiskas un industrialas bazes, veicot iepirkumus saskana ar SAFE
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instrumentu, kas noteikts Padomes Regula (ES) 2025/1106', vai, ar nosacijumu, ka
tiek veikta validacija, saskana ar citu kartibu.

Biitu japaredz papildu nosacijumi attieciba uz konkrétiem aizsardzibas razojumiem,
kuru pamata esosas tehnologijas Savieniba nav plasi pieejamas un kurus var bt griiti
plasa meéroga aizstat, tadiem ka pretgaisa un pretrakeSu aizsardzibas sisttmam un
strat€giskajiem veicinatajiem, lai nodrosinatu Ukrainas brunotajiem spékiem ricibas
brivibu saisttba ar minétajiem raZzojumiem bez treSo valstu noteiktiem
ierobezojumiem. Tapéc attieciba uz Sadiem aizsardzibas razojumiem razotajam
vajadz€tu bt iesp&jai bez treSo valstu vai treSo valstu subjektu noteiktiem
ierobezojumiem lemt par iepirkto aizsardzibas razojumu konstrukcijas noteikSanu,
pielagoSanu vai attistiSanu, ari juridiskam pilnvaram aizstat vai demontét tos
komponentus, uz kuriem attiecas treSo valstu vai treSo valstu subjektu noteikti
ierobezojumi.

Lai nodroS$inatu §is regulas raitu istenoSanu saistiba ar SAFE instrumentu, ir lietderigi
piemé&rot lidzigus atbilstibas kriterijus. SAFE instruments atbalsta SAFE regula
noteikto aizsardzibas razojumu iepirkumu. Padome ir vienojusies par to raZojumu
sarakstu, kuri ietilpst 1. un 2. kategorija, un tas ir izradijies pietickams, lai biitu
iesp&jams atbalstit dalibvalstim vajadzigo razojumu, tostarp pretgaisa aizsardzibas
platformu, iepirkumu. Nemot vera pastavigi mainigo situaciju kaujaslauka, ir bitiski
noverst to, ka atbalstamo razojumu saraksts ierobezo Ukrainas iesp&jas sanemt tai
nepiecieSamo palidzibu. Nemot véra to, ka Ukraina ir valsts, kura notiek kars, un tas
sp&ja aizsargat savu teritoriju varétu biit atkariga no attieciga razojuma pieejamibas
loti 1sa termina, bitu jalauj Ukrainai iepirkt razojumus, kas neatbilst Siem atbilstibas
nosacfjumiem, ja ir steidzama vajadziba p€c razojuma un ja nav iespgjams iepirkt
alternativu razojumu. Saja noliika, lai pieraditu, ka atkape ir nepiecieSsama, Ukrainai
bitu jasniedz Komisijai informacija, kas tai ir pamatoti pieejama, un kara laika, kad
Ukrainas vajadzibas ir steidzamas, nebiitu javeic plasa tirgus izpéte. Lai nodroSinatu
vienotus §is regulas istenoSanas nosacijumus un panaktu efektivitati, biitu japieskir
Komisijai pilnvaras dalibvalstu parstavju komitejas uzraudziba saskana ar Regulu
(ES) Nr. 182/2011 parbaudit Sadas atkapes pieprasijumu. Nemot véra to, cik liela
ietekme var but palidzibai, ir lietderigi paredzet, ka ir jaizmanto parbaudes procedira,
kas precizéta Regula (ES) Nr. 182/2011. Nemot veéra arkartas situaciju, ko izraisijis
Krievijas agresijas kar§, un nepiecieSamibu laikus darit pieejamus aizsardzibas
razojumus, ir lietderigi atsaukties uz pienacigi pamatotu gadijumu, kas minéts Regulas
(ES) Nr. 182/2011 3. panta 3. punkta, lai komiteja varétu sniegt atzinumu termina, ko
komitejas priekSsédetajs var noteikt atbilstigi jautajuma steidzamibai. Vajadzibas
gadijuma bltu jaizmanto minétds regulas 3. panta 5. punkta minéta rakstiska
procedira.

Lai nodroSinatu regulas raitu TstenoSanu kopsakara ar SAFE instrumentu, ir lietderigi
paredz€t iesp€ju paplaSinat atbilstibas nosacijumus, attiecinot tos arl uz razotajiem
treSajas valstis, kas ir noslégusas noligumu ar Savienibu saskana ar Padomes Regulas
2025/1106 17. pantu.

S1 regula neskar pieme@rojamas starptautiskas tiesibas, kas aizliedz konkr&tu
aizsardzibas razojumu un tehnologiju lictoSanu, izstradi vai razo$anu.

Padomes Regula (ES) 2025/1106 (2025. gada 27. maijs), ar ko izveido instrumentu “Riciba Eiropas
drosibas laba, stiprinot Eiropas aizsardzibas industriju” ( SAFE) (OV L, 2025/1106, 28.5.2025., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2025/1106/0j).
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Palidziba, ko sniedz, lai atbalstitu Ukrainas aizsardzibas industrijas sp€jas, bitu
jaisteno saskana ar pareizas finansu parvaldibas principiem, kas nodroSina Savienibas
finanSu intereSu aizsardzibu, ka noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES,
Euratom) 2024/25092° 223. panta 4. punkta. Siki izstradatas prasibas $aja sakara varétu
ieklaut vienoSanas, kas japaraksta starp Komisiju un Ukrainu. Turklat, lai parvalditu
finansialo un ekonomisko palidzibu, kas sanemta Ukrainas aizsardzibas industrijas
sp&ju atbalstam, Ukrainai biitu palidzibas parvaldibas noliikos jaatver vienots konts, un
Komisijai vajadzetu bit iesp&jai uzraudzit So kontu.

Lai atbalstitu tas palidzibas istenoSanu, ko sniedz, lai atbalstitu Ukrainas aizsardzibas
industrijas sp&jas, Komisijai biitu jaizveido Ukrainas Aizsardzibas industrijas sp&ju
ekspertu grupa. Minétajai ekspertu grupai butu jasniedz konsultacijas Komisijai
jautajumos, kas saistiti ar palidzibu, ko sniedz, lai atbalstitu Ukrainas aizsardzibas
industrijas spé€jas.

Komisijai butu jauzrauga, ka tiek 1stenota palidziba, ko sniedz, lai atbalstitu Ukrainas
aizsardzibas industrijas sp€jas, jo 1pasi razojumu piegade. Saja noluka biitu jaizveido
dazadi uzraudzibas pasakumi atbilstosi dazadajam 1stenoSanas metodém.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/81/EK?! cita starpa attiecas uz
atbilstosa tiesiska regul&juma izveidi attieciba uz iepirkuma procediru koordingsanu
ligumu slégSanas tiesibu pieskirSanai, lai izpilditu dalibvalstu droSibas prasibas un
pienakumus, kas izriet no LESD. Lai sasniegtu min&to mérki, Direktiva 2009/81/EK jo
ipasi paredz risinat krizes situacijas, jo 1paSi paredzot ipasus noteikumus, kas
piemérojami krizes izraisttos steidzamos gadijumos, piem&ram, saisinot piedavajumu
sanemsS$anas terminus un paredzot iesp&ju izmantot sarunu procediru bez pazinojuma
par ligumu iepriek$€jas public€Sanas. Tomér dazos steidzamos gadijumos minétie
noteikumi var€tu biit nepietieckami, jo 1paSi tad, ja krizes izraisito steidzamibu var
risinat tikai ta, ka Ukraina un vismaz viena iesaistita dalibvalsts iesaistas kopiga
iepirkuma. Sados gadijumos bieZi vien vienigais risinajums, kur§ nodrogina minéto
valstu droSibas intereses, ir atveért esoSu iesaistitas dalibvalsts pamatnoligumu vai
ligumu Ukrainas ligumsleédz€jam iestadem, kas sakotn&ji nebija ta puses, pat ja
sakotn€ja pamatnoliguma vai liguma Sada iesp€ja nav paredzeta. Ta ka §is regulas
speka stasanas bridi minétas iesp&jas Direktiva 2009/81/EK nav paredzetas, Saja
regula ir paredzeta iesp€ja papildinat minétas direktivas noteikumus vai atkapties no
tiem paSreiz€ja krizes situacija, kas izriet no Krievijas agresijas kara, ar noteikumu, ka
ir sanemta ta uznémuma piekriSana, kurS noslédzis pamatnoligumu. Attieciba uz
papildu daudzumiem Ukrainai — Ukrainas ligumslédzgjam iestadém biitu jabauda tadi
pasi nosacijumi ka sakotngjai ligumslédz&jai iestadei, kas noslédza sakotngjo
pamatnoligumu. Turklat bitu javeic atbilstigi parredzamibas pasakumi, lai
nodroSinatu, ka tiek informé@tas visas potenciali ieinteresétas personas.

Padomes Regula (ES) 2025/1106 paredz finansialu palidzibu dalibvalstim, laujot tam
veikt steidzamas un lielas publiskas investicijas Eiropas aizsardzibas industrijas
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2024/2509 (2024. gada 23. septembris) par
finanSu noteikumiem, ko pieméro Savienibas vispargjam budzetam (OV L, 2024/2509, 26.9.2024., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/81/EK (2009. gada 13. julijs), ar kuru koording
procediras attieciba uz to, ka ligumslédzgjas iestades vai subjekti, kas darbojas drosibas un aizsardzibas
joma, pieskir noteiktu blivdarbu, piegades un pakalpojumu ligumu slégSanas tiesibas, un ar kuru groza
Direktivas  2004/17/EK  un  2004/18/EK (OV L 216, 20.8.2009., 76. lpp., ELL
http://data.europa.eu/eli/dir/2009/81/07).
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atbalstam, reag€jot uz krizes situaciju, ko izraisijusi Savienibas dro$ibas situacijas
krasa pasliktinasanas. Ar min€to instrumentu Savieniba saka atbalstit dalibvalstis, lai
tas varetu atri veikt pasiitijumus, stimulgjot aizsardzibas industriju loti 1sa termina
investét razoSanas jaudu stiprinasana, lai Iidz 2030. gadam var€tu apmierinat
dalibvalstu vajadzibas. Turklat §1 regula atbalsta Ukrainas pasiitijumu izvietoSanu
Eiropas aizsardzibas tehnologiskaja un industrialaja bazg, lai atbalstitu sadarbibu starp
Eiropas aizsardzibas tehnologisko un industrialo bazi un Ukrainas aizsardzibas
tehnologisko un industrialo bazi. Tik arkartigi liels pieprasijums péc plasa aizsardzibas
razojumu klasta rada nenoveérSamu risku, ka tiks butiski negativi ietekméta ieks$gja
tirgus pienaciga darbiba. Lai novérstu So risku un nemot vera §is regulas mérkus, ka
arT nemot vera Ukrainas paSo situaciju, var izradities, ka, lai nodroSinatu aizsardzibas
razojumu ieks€ja tirgus un ta piegades k&zu pienacigu darbibu, ir noteikti Savienibas
Iimeni javeic prioritates noteikSanas pasakumi ar merki nodroSinat attiecigo
iesaistitas dalibvalsts pieprasijuma izmantot prioritarus pieprasijumus, lai veicinatu
aizsardzibas razojumu piegadi noliika sasniegt §1s regulas mérkus.

Prioritariem pieprasijumiem bitu jasastav no Komisijas pieprasijumiem, kas péc
iesaistitas dalibvalsts iniciativas iesniegti attiecigajiem ekonomikas dalibniekiem, kuri
iedibinati Savieniba, pienemt kriz€ butisku razojumu pasttijumus vai pieskirt tiem
prioritati. Ming&tie prioritarie pieprasijumi butu jaizmanto tikai tad, ja tas ir
nepiecieSami un samerigi, lai nodroS§inatu aizsardzibas piegades k&zu normalu darbibu,
un to mérkim jabut sniegt atbalstu Ukrainai, jau tai rodas nopietnas griitibas vai nu
veikt pasitijumu, vai izpildit ligumu par aizsardzibas raZzojumu piegadi. Ekonomikas
dalibniekiem vajadzetu but iesp&jai atteikties no prioritara pieprasijuma. Prioritarais
pieprasijums bitu japienem, pamatojoties uz objektiviem, faktiskiem, izméramiem un
pamatotiem datiem. Taja bitu janem veéra uznémumu likumigas intereses, ka ari
izmaksas un piles, kas vajadzigas, lai mainitu razoSanas secibu. Ja prioritaru
pieprasjjumu pienem, pienakumam to izpildit vajadzetu prevalét par izpildes
pienakumiem saskana ar privattiesibam vai publiskajam tiestbam. Nemot veéra to, cik
svarigi ir nodroSinat tadu krizé butisku precu piegadi, kas ir absoliiti nepiecieSamas
ieksgja tirgus un ta piegades kézu pareizai darbibai, pienakuma izpildit prioritaru
pieprasijumu ievéroSanai nevajadz€tu nozimét atbildibu pret treSam personam par
kaitg§jumu, kas var€tu rasties dalibvalsts tiesibu aktos reglamenteto ligumsaistibu
parkapuma rezultata, ciktal ligumsaistibu parkapums bija nepiecieSams, lai
nodroSinatu atbilstibu noteiktajam prioritatém. Ja ekonomikas dalibnieks ir skaidri
akcept€jis prioritaru pieprasfjumu un Komisija péc Sadas akcepteSanas ir pienémusi
istenoSanas aktu, ekonomikas dalibniekam biitu jaievero visi minéta IstenoSanas akta
nosacfjumi. Ja ekonomikas dalibnieks neievéro 1istenoSanas akta paredzetos
nosacijumus, tam biitu jazaud€ gutais labums no atbrivojuma no ligumiskas atbildibas.
Ja neieve€rosana ir tiSa vai tas pamata ir rupja neuzmaniba, Komisijai vajadz€tu biit
iespgjai ekonomikas dalibniekam piemérot naudas sodu, ievérojot proporcionalitates
principu.

Nemot veéra to, ka konkrétas summas biitu jadara pieejamas budZeta palidzibai un
palidzibai, ko sniedz, lai atbalstitu Ukrainas aizsardzibas industrijas sp&jas, butu
janodrosina saskaniba un papildinamiba to attiecigaja istenoSana.

St regula bitu japieméro, neskarot dazu dalibvalstu drogibas un aizsardzibas politikas
konkrétas iezimes.

So regulu nepieméro dalibvalstim, kas nav iesaistitas cie$akaja sadarbiba. Saja
sakariba biitu jaatgadina, ka dazu dalibvalstu nepiedaliSanas Saja cieSakaja sadarbiba
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neatbrivo tas no pienakuma nodroSinat LESD 325. panta un to Savienibas tiesibu aktu
pilnigu izpildi, kuru mérkis ir nodroSinat Savienibas finanSu intereSu aizsardzibu,
tostarp Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 2988/95%, Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES, Euratom) Nr. 883/2013%, Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas (ES) 2017/1371%*, Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 noteikumu un
attiecigd gadfjuma Padomes Regulas (ES) 2017/1939% izpildi. Tadgjadi $im
dalibvalsttim un to jurisdikcija esoSajiem ekonomikas subjektiem, istenojot savu
kompetenci, biitu pilniba jasadarbojas ar Revizijas palatu, OLAF, Komisiju un
attieciga gadijuma EPPO.

Ukrainas atbalsta aizdevuma Iiguma, kas noslédzams starp Komisiju un Ukrainas
iestadém, bitu jaietver noteikumi, kas ir saskanoti ar tiesibam, atbildibu un
pienakumiem, kuri paredzeti saskana ar Ukrainas mehanismu starp Savienibu un
Ukrainu parakstitaja pamatnoliguma, kas minéts Regulas (ES) 2024/792 9. panta un
stajas speka 2024. gada 20. junija. Tas nodrosinas, ka Savienibas finansu intereses, kas
saistitas ar Ukrainas atbalsta aizdevumu, tiek efektivi aizsargatas, veicot atbilstigus
pasakumus, lai novérstu un apkarotu krapSanu, korupciju un jebkurus citus
parkapumus saistiba ar min&to palidzibu. Saskana ar Regulu (ES, Euratom) 2024/2509
tas ar1 pieskirs Komisijai, Eiropas Birojam krapSanas apkaroSanai (OLAF), Eiropas
Revizijas palatai un attieciga gadijuma Eiropas Prokuratiirai nepiecieSamas tiesibas un
piekluvi, tostarp no tre$am personam, kas iesaistitas Savienibas lidzeklu apgtsana
Ukrainas atbalsta aizdevuma pieejamibas laikposma un péc ta. AtbilstoSi Ukrainas
mehanisma pamatnoliguma paredz&tajam procediram Ukrainai biitu ari jazino
Komisijai par parkapumiem saistiba ar lidzeklu izmantoSanu.

Nemot véra Ukrainas sarezgito situaciju, ko izraisijis Krievijas agresijas kars, un lai
atbalstitu Ukrainu tas cela uz ilgtermina stabilitati, Savienibai ir lietderigi pieskirt
Ukrainas atbalsta aizdevumu ka aizdevumu ar ierobeZotam regresa prasjjuma tiesibam,
atmaksajamu tad, kad Ukraina no Krievijas sanems naudu vai nemonetarus aktivus ka
kara reparacijas, kompensacijas vai jebkadu finansialu norékinu, kas nav teritorija.

Lidzeklu izmaksaSanai Ukrainas atbalsta aizdevuma ietvaros vajadzetu but atkarigai
no ta, vai Komisija pozitivi novérte Ukrainas iesniegto lidzeklu pieprasijumu.
Attieciba uz makrofinansialu palidzibu nosacijumu novértg§jumam nebttu jaskar
novertéjums par nosacijumu izpildi saistiba ar citam Savienibas programmam un
instrumentiem. Attieciba uz palidzibu, ko sniedz, lai atbalstitu Ukrainas aizsardzibas
industrijas sp€jas, lidzeklu izmaksasanai vajadze€tu bit saistitai ar ligumiem vai
noligumiem par darbibam, izdevumiem un pasakumiem, ar ko atbalsta Ukrainas
aizsardzibas industrijas sp€jas, kuras saistitas ar aizsardzibas raZojumiem vai citiem
aizsardzibas vajadzibam izmantojamiem razojumiem.
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Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 2988/95 (1995. gada 18. decembris) par Eiropas Kopienu finansu
interesSu aizsardzibu (OV L 312, 23.12.1995., 1. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1995/2988/0j).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada 11. septembris) par
izmeklesanu, ko veic Eiropas Birojs krapSanas apkaro$anai (OLAF), un ar ko atcel Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu (Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248,
18.9.2013., 1. Ipp., ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2013/883/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1371 (2017. gada 5. jilijs) par cipu pret krapsanu,
kas skar Savienibas finanSu intereses, izmantojot kriminaltiesibas (OV L 198, 28.7.2017., 29. Ipp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2017/1371/0j).

Padomes Regula (ES)2017/1939 (2017. gada 12. oktobris), ar ko isteno ciesaku sadarbibu Eiropas
Prokuratiiras (EPPO) izveidei (OV L 283, 31.10.2017., 1. Ipp., ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1939/0j).
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Saja regula batu japaredz atbilstigi noteikumi par Ukrainas atbalsta aizdevuma
finans€Sanu.

Nemot veéra Ukrainas finans€juma vajadzibas, ir lietderigi finansialo palidzibu
organiz&t saskana ar diversificétas finanséSanas stratégiju, kas paredzéta Regulas (ES,
Euratom) 2024/2509 224. panta.

Saskana ar 25 valstu un valdibu vaditaju stingro atbalstu, kas pausts Iidztekus
Eiropadomes 2025. gada 18. decembra sanaksmei, Ukrainai biitu jaatmaksa Ukrainas
atbalsta aizdevums, tiklidz ta bis sané€musi reparacijas no Krievijas, un Savieniba
patur tiesibas aizdevuma atmaksai izmantot Savieniba imobilizétos Krievijas aktivus,
pilniba ievérojot ES un starptautiskas tiesibas.

Atkapjoties no Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2021/947%¢ 31. panta
3. punkta, finansu saistibas no aizdevumiem saskana ar So regulu nebutu jaatbalsta ar
Argjas darbibas garantiju, kas izveidota ar minéto regulu. Aizdevumu veida atbalsts,
kas noteikts $aja regula, buitu jauzskata par finansialo palidzibu Regulas (ES, Euratom)
2024/2509 223.panta 1.punkta nozimé. Apsverot finanSu riskus un garantiju
sniegSanu, nebiitu javeido uzkrajumi atbalstam aizdevumu veida saskana ar So regulu,
kas garant§jami, parsniedzot maksimalas robezvértibas, un, atkapjoties no Regulas
(ES, Euratom) 2024/2509 214. panta 1. punkta, nebiitu janosaka uzkrajumu likme.

Nemot véra Krievijas agresijas kara izraisito situaciju Ukraina un lai atbalstitu
Ukrainu tas cela uz ilgtermina stabilitati, ir lietderigi atkapties no Regulas (ES,
Euratom) 2024/2509 223. panta 4. punkta e) apakSpunkta un dot Savienibai iesp€ju
pieskirt aizn@mumu izmaksu subsidiju, lai segtu izmaksas, kas citadi biitu jasedz
Ukrainai. STs izmaksas ietver parada apkalpo$anas izmaksas (finansgjuma izmaksas un
likviditates parvaldibas izmaksas) un saistitas administrativas izmaksas. PieSkirama
aizn@émumu izmaksu subsidija tiek uzskatita par piemeérotu, lai nodroSinatu Ukrainas
atbalsta aizdevuma sniegta atbalsta efektivitati Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 223.
panta 1. punkta nozimé, jo 1paSi, lai novérstu papildu spiedienu uz Ukrainas
publiskajam finansém.

Saskana ar LESD 332. pantu izdevumi, kas iestadém raduSies cieSakas sadarbibas
rezultata, iznemot administrativas izmaksas, biitu jasedz iesaistitajam dalibvalstim.
Saja noliika dalibvalstim, kuras neiesaistas cie$akaja sadarbiba, pienaktos korekcija
saskana ar Padomes Regulas (ES, Euratom) Nr. 609/2014 11. pantu®’ attieciba uz
visiem darbibas izdevumiem, ko sedz no Savienibas budZeta un kas jo 1paSi ietver
parada apkalpoSanas izmaksas, ka ari garantijas pieprasijjumus. Administrativas
izmaksas, kas, 1stenojot cieSako sadarbibu, rodas iestadém, bitu jasedz no Savienibas
budzeta, neveicot nekadas korekcijas attieciba uz dalibvalstim, kuras nepiedalas
cieSakaja sadarbiba.

26

27

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)2021/947 (2021. gada 9.junijs), ar ko izveido
Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un starptautiskas sadarbibas instrumentu “Eiropa pasaulg”, groza
un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. 466/2014/ES un atce] Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2017/1601 un Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr. 480/2009 (Dokuments
attiecas uz EEZ) (OV L 209, 14.6.2021., 1. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/947/2021-06-
14).

Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 609/2014 ( 2014. gada 26. maijs) par metodém un procediiru, lai
darTtu pieejamus tradicionalos, PVN un NKI pasu resursus, un par pasakumiem, lai izpilditu kases
vajadzibas (parstradata redakcija) (ov L 168, 7.6.2014., 39. Ipp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/609/07).
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Atbalsts, ko Savieniba pieSkir Ukrainai saskana ar So regulu, butu japarvalda
Komisijai.

Palidzibai, ko Ukrainai sniedz no Ukrainas atbalsta aizdevuma, butu japapildina
Savienibas atbalsts, ko sniedz no Ukrainas mehanisma. Kad vien tas ir iesp&jams,

Komisijai bitu jacensas 1idz minimumam samazinat Ukrainai uzlikto administrativo
un zinoSanas slogu.

Komisijai biitu pienacigi janem véra Padomes Leémums 2010/427/ES?® un Eiropas
Argjas darbibas dienesta loma saskana ar to kompetences jomam.

Eiropas Parlamenta kompetenta komiteja varétu aicinat Komisiju Ukrainas atbalsta
aizdevuma dialoga apspriest jautajumus, kas attiecas uz regulas 1stenosanu. Komisijai
bitu janem vera elementi, kas izriet no viedokliem, kuri pausti Ukrainas atbalsta
aizdevuma dialoga, tostarp Eiropas Parlamenta rezolicijas, ja tadas ir sagatavotas.

Lai nodroSinatu to, ka Eiropas Parlaments un Padome spg& sekot S§is regulas
Istenosanai, Komisijai tie biitu regulari jainforme par norisem saistiba ar Savienibas
palidzibu Ukrainai saskana ar So regulu un jasniedz tiem attiecigie dokumenti.

Lai nodroS$inatu ar So regulu izveidotas kartibas pastavigu efektivitati, Komisijai butu
regulari japarskata tas atbilstiba un par to jazino Eiropas Parlamentam un Padomei,
tadgjadi garant&jot parredzamibu un parskatatbildibu.

Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus S§is regulas TstenoSanai, bitu japieskir
Istenosanas pilnvaras Komisijai. Min&tas pilnvaras butu jaizmanto saskana ar Regulu
(ES) Nr. 182/2011.

Ta ka $§1s regulas mérki, proti, paredzama, nepartraukta, sakartota, elastiga veida un
savlaicigi pieskirt 2026. un 2027. gada finansialu un ekonomisku palidzibu Ukrainai to
finans€juma vajadzibu segSanai, kas raduSas Krievijas agresijas kara del, nevar
pietieckami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet ta méroga un iedarbibas d&| to var
labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus, attieciga
gadfjuma izmantojot cieSaku sadarbibu, saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu
5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar min€taja panta noteikto
proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi
minéto mérku sasniegSanai.

Nemot véra steidzamibu, ko radijusi neprovocéta un nepamatota Krievijas agresijas
kara izraisitie arkartas apstakli, tiek uzskatits par lietderigu piemérot izp€mumu
attieciba uz astonu nede€lu laikposmu, kas paredzéts Ligumam par Eiropas Savienibu,
Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu un Eiropas Atomenergijas kopienas
dibinasanas ligumam pievienota Protokola Nr. 1 par valstu parlamentu lomu Eiropas
Savieniba 4. panta.

Nemot veéra situaciju Ukraina, Sai regulai steidzamibas karta biitu jastajas speka
nakamaja diena péc tas public€Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest,

28

Padomes Lémums 2010/427/ES (2010. gada 26. julijs), ar ko nosaka Eiropas Argjas darbibas dienesta
organizatorisko struktiiru un darbibu (OV L 201, 3.8.2010., 30. Ipp., ELIL:
http://data.europa.eu/eli/dec/2010/427/07).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
VISPARIGIE NOTEIKUMI

1. pants
PriekSmets

1. Ar So regulu isteno cieSaku sadarbibu attieciba uz instrumenta izveidi Savienibas
palidzibas sniegSanai Ukrainai 2026. un 2027. gada aizdevuma veida, kas atmaksajams

ar reparacijam, kuras Krievijai jamaksa (“Ukrainas atbalsta aizdevums”).

2. Regula ir izklastits Ukrainas atbalsta aizdevuma meérkis, ta finanséSana, Savienibas

finans€juma formas saskana ar to un §ada finans€juma sniegSanas noteikumi.

2. pants
Ukrainas atbalsta aizdevuma merki

1. Ukrainas atbalsta aizdevuma visparigais mérkis ir paredzama, nepartraukta, sakartota,
elastiga un savlaiciga veida sniegt Ukrainai finansialu un ekonomisku palidzibu, lai
palidz&tu Ukrainai segt tas finans€juma vajadzibas, kas jo 1pasi izriet no Krievijas

agresijas kara un Krievijas nemaksatajam reparacijam.
2. Lai sasniegtu So visparigo mérki, Ukrainas atbalsta aizdevuma konkrétie merki ir $adi:

a. atbalstit makrofinansialo stabilitati, atvieglojot ar Ukrainas aréo un ieksg€jo

finans€jumu saistitos ierobeZojumus;

b. atbalstit Ukrainas aizsardzibas industrijas sp€jas, izmantojot ekonomisko, finansialo

un tehnisko sadarbibu.

3. pants
Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1)  “aizsardzibas razojums” ir preces, pakalpojumi un buvdarbi, kas ietilpst
Direktivas 2009/81/EK darbibas joma, ka noteikts tas 2. panta;

2) “EEZ EBTA valsts” ir Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacijas dalibvalsts, kas
ir Eiropas Ekonomikas zonas dalibvalsts;

3) “AIP aizdevumi” ir atbilstigi divpusgji aizdevumi un Savienibas
makrofinansialas palidzibas aizdevums saskana ar Regulu (ES) 2024/2773;

4)  “neiesaistita dalibvalsts” ir dalibvalsts, kura nepiedalas ciesaka sadarbiba, kas
izveidota ar Padomes Lémumu [XX];
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5)  “desaistita dalibvalsts” ir dalibvalsts, kura piedalas ciesaka sadarbiba, kas
izveidota ar Padomes Lémumu [XX];

6) “citi aizsardzibas vajadzibam izmantojami razojumi” ir jebkuras preces,
pakalpojumi un buivdarbi, kas neietilpst Direktivas 2009/81/EK darbibas joma,
ka noteikts tas 2. panta, un kas ir vajadzigi vai paredzeti aizsardzibas noliikiem.

4. pants
Pieejama palidziba no Ukrainas atbalsta aizdevuma

Ukrainas atbalsta aizdevums neparsniedz maksimalo summu 90 000 000 000 EUR.
Mingto summu dara pieejamu Ukrainai saskana ar Ukrainas finans€juma vajadzibam, ka

paredzéts Ukrainas finans€Sanas stratégija, kas apstiprinata saskana ar 8. pantu.

Ukrainas atbalsta aizdevums ir pieejams Iidz 2027. gada 31. decembrim. Komisija to
dara pieejamu maksajumos, kurus var izmaksat viena vai vairakas dalas. Visas $adas

dalas izmaksa lidz 2028. gada 31. decembrim.

Ja Ukrainas atbalsta aizdevuma pieejamibas laika Ukrainas finans€juma vajadzibas
butiski samazinas, taja skaita gadijuma, ja Krievija kompensé Ukrainai kara nodaritos
postijumus, Komisija saskana ar 27. panta 3. punkta min&to parbaudes procediiru var

samazinat Ukrainas atbalsta aizdevuma neizmaksato summu vai to atcelt.

Saskana ar LESD 332. pantu neiesaistitajam dalibvalstim ir tiesibas saskana ar Padomes
Regulas (ES, Euratom) Nr. 609/2014 11. pantu sanemt no Savienibas budzeta segtu
korekciju attieciba uz cieSakas sadarbibas istenoSanas izdevumiem, kurus finans€ no
apstiprinata budZeta, iznemot iestazu administrativas izmaksas. Sada korekcija jo Tpasi

ietver visas parada apkalpoSanas izmaksas, ka ar1 garantijas izmantoSanu.

5. pants
PriekSnosactjumi palidzibai no Ukrainas atbalsta aizdevuma

PriekSnosacijums palidzibas pieSkirSanai no Ukrainas atbalsta aizdevuma ir, ka Ukraina
turpina uzturét un ieveérot efektivus demokratijas mehanismus, tostarp daudzpartiju
parlamentaro sistému un tiesiskumu, un garantt cilvektiesibu, tostarp pie minoritatém
piederoSu cilvéku tiesibu, ievéroSanu. Tiesiskuma uztur&Sana un ievéroSana ietver cinu
pret korupciju.

Komisijas dienesti un Eiropas Arg&jas darbibas dienests uzrauga 1.punkta izklastita
priekSnosacijuma izpildi, jo Tpasi pirms 8. panta minéta Padomes TstenoSanas lémuma
pienemsSanas un 23. panta minéto Iidzeklu izmaksaSanas. Turklat uzraudziba nem véra

attiecigos starptautisko struktiiru ieteikumus, piemé&ram, Eiropas Padomes un tas
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Venécijas komisijas ieteikumus. Komisija par savu uzraudzibu informé Eiropas

Parlamentu un Padomi.

I1 NODALA

UKRAINAS ATBALSTA AIZDEVUMA ISTENOSANA

6. pants
Ukrainas finanséSanas stratégija

Lai sapemtu finansialu un ekonomisku palidzibu no Ukrainas atbalsta aizdevuma,

Ukraina principa katru gadu iesniedz Komisijai Ukrainas finans€Sanas strateégiju, kura

sniegta sika informacija par Ukrainas finans€juma vajadzibam un finans€juma avotiem,

principa nakamajiem 12 méneSiem.

Ukrainas finanséSanas stratégija ieklauj:

a. galvenos makroekonomiskos pienémumus, kas ir Ukrainas finanséSanas stratégijas

pamata;

b. informaciju par Ukrainas budzetu pa ceturkSniem un gadiem, taja skaita:

11.

1il.

1v.

vispargjas valdibas sektora budZeta bilances merki, kas sadalits pa vispargjas

valdibas sektora apakSsektoriem;

vispargjas valdibas un tas galveno apakSsektoru izdevumu un ien€mumu

prognozes un to galvenos komponentus saskana ar ekonomisko klasifikaciju;

attiecigo informaciju par vispargjas valdibas izdevumiem sadalijuma pa

funkcijam, jo 1pasi aizsardzibai;
budzeta ieklaujamo izdevumu un ien€mumu pasakumu aprakstu un aprékinu;

pielikumu, kura ietverta metodika un pien€mumi, un jebkadi citi attiecigie

parametri, kas ir budZeta prognoZzu pamata;

c. informaciju par Ukrainas iepriek$&jam un prognozetajam finanSu noris€ém vispargja

valdiba, sadalijuma pa ceturkSniem un gadiem, taja skaita:

1.

ii.

1il.

1v.

informaciju par vispargjas valdibas un tas galveno apakssektoru likviditates

stavokli (naudas atlikumu);
parada amortizaciju,
parada vertspapiru emit€Sanas strat€giju;

citam paradu veidojo$am un samazinosam pliismam;
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v. uzkratos kaveétos maksajumus un to prognoz€to attistibu;

informaciju par iepriek§ saskana ar Ukrainas atbalsta aizdevumu pieskirtas

palidzibas TstenoSanu, ari par jebkadu tas finansu Iidzeklu atgtisanu;
informaciju par prognozetajam vajadzibam pé&c militaras palidzibas natiira;

pamatojoties uz Ukrainas budzetu un prognozeétajam vajadzibam peéc militaras
palidzibas natiira — paredzamas ar€ja finansgjuma vajadzibas laikposma, uz ko
attiecas minéta Ukrainas finans€$anas strat€gija, tostarp to summu sadalfjumu
minétaja budzeta, kas vajadzigas §is regulas 2. panta 2. punkta a) un b) apakSpunkta
noliikos. Miné&taja sadalijuma norada to aizsardzibas razojumu vertibu, kas jaieperk

arpus Savienibas un Ukrainas;

apsolito un paredzamo argjo finans€jumu un militaro palidzibu nattira Ukrainas
finans€Sanas strat€gijas iesniegSanas bridi laikposmam, uz kuru attiecas minéta
Ukrainas finans€Sanas stratégija, taja skaita to mingta argja finansgjuma summu
sadalfjumu, kuras jaizmanto saskana ar §is regulas 2. panta 2.punkta a)un

b) apakspunkta nolukos;

pamatojoties uz §a punkta f) un g) apakSpunktos minéto informaciju — paredzamo
argja finanséjuma iztrikumu, ko Ukraina ludz palidzét segt no Ukrainas atbalsta
aizdevuma saskana ar mingto Ukrainas finans€Sanas stratégiju, taja skaita minéta
paredzama argja finans€juma iztrikuma summu sadalijumu §is regulas 2. panta

2. punkta a) un b) apakSpunkta noliikos;

lai atbalstitu daudzgadu izdevumus saskana ar §is regulas IV nodalu — informaciju

par iespgjamam daudzgadu vajadzibam un atbilstoSu budzetu.

Ukraina var iesniegt atjauninatas Ukrainas finansé$anas stratégijas lidz bridim, kad
Ukrainas atbalsta aizdevuma maksimala summa, ka minéts 4. panta 1. punkta, ir darita

pieejama Ukrainas atbalsta aizdevuma ietvaros saskana ar 8. pantu.

7. pants
Komisijas novertejums par Ukrainas finanséSanas strategiju

Komisija bez liekas kavésanas novérteé Ukrainas finansé$anas stratégiju, kas iesniegta

saskana ar 6. pantu.

Veicot 1. punkta min€to novértejumu, Komisija cieSi sadarbojas ar Ukrainu. Komisija

var izteikt apsvérumus vai pieprasit papildu informaciju, taja skaita parbaudit
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informaciju kopa ar dalibvalstim, tresam valsttim un starptautiskdm organizacijam.
Ukraina sniedz visu pieprasito papildu informaciju un vajadzibas gadijuma var parskatit

Ukrainas finans€Sanas strat€giju, arl p&c tas iesniegsanas.
Komisija novérté Ukrainas finanséSanas stratégiju un jo ipasi noverte:

a. Ukrainas finans€Sanas stratégijas pilnigumu, Tstenojamibu un saskanotibu ar tas

pamata esosajiem pienémumiem;

b. Ukrainas finans€Sanas strat€gija ietvertas informacijas konsekvenci ar argjiem
avotiem, tostarp jebkadiem neseniem Starptautiska Valiitas fonda parskatiem un
Ukrainas lidzeklu dev&ju platformas un Ukrainas Aizsardzibas kontaktgrupas

sniegto informaciju;

c. paredzama argja finans€juma iztrikuma saskanibu ar turpmak minéto Ukrainas

atbalsta aizdevuma indikativo sadalijumu:

i. 30000 000 000 EUR makrofinansialajai palidzibai saskana ar III nodalu vai
budzeta palidzibai aizdevuma veida, kas Tstenojama Ukrainas mehanisma

ietvaros, ieveérojot Regulas (ES) 2024/792 III nodalu;

ii. 60 000 000 000 EUR Ukrainas aizsardzibas industrijas sp&ju atbalstam saskana

ar IV nodalu;
d. atbilstibu 5. panta 1. punkta izklastitajam priekSnosacijumam.

Ja Komisija sniedz pozitivu noveérté§jumu par Ukrainas finanséSanas stratégiju, ta

nekavgjoties iesniedz priekslikumu Padomes TstenoSanas lemumam saskana ar 8. pantu.

Ja Komisijas veiktais Ukrainas finans€Sanas strat€gijas novertéjums ir negativs, ta
nekavejoties informé Ukrainu, noradot sava noveért€juma iemeslus. Negativs noverte§jums

neliedz Ukrainai iesniegt parskatitu Ukrainas finanséSanas stratégiju.

Ja Komisija noverté Ukrainas finans€Sanas stratégijas atjauninajumu, pieméro $a panta

noteikumus.

8. pants
Padomes tstenoSanas lemums

Ja Komisija pozitivi novérte Ukrainas finanséSanas stratégiju vai tas atjauninajumu,
Komisija iesniedz Padomei priekSlikumu istenoSanas 1@mumam, ar ko dara pieejamu

finansialo un ekonomisko palidzibu.
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2.

Padomes istenoSanas lémuma, kas minéts 1. punkta:

a. nosaka palidzibas summu, ko dara pieejamu Ukrainai, lai palidz&tu istenot Ukrainas

finans€Sanas strat€giju, taja skaita minétas palidzibas summu, kas pieejama:

i. budzeta palidzibai aizdevuma veida, ko T1steno, ieveérojot Regulas

(ES) 2024/792 111 nodalu;
ii. makrofinansialajai palidzibai saskana ar III nodalu;
iii.  Ukrainas aizsardzibas industrijas sp&ju atbalstam saskana ar IV nodalu;

b. nosaka makrofinansialajai palidzibai pieejamas palidzibas maksajumu maksimalo

skaitu un indikativo vertibu saskana ar III nodalu.
Ukrainas atbalsta aizdevuma summas, kuras dara pieejamas, nosaka $adi:

a. ievero maksimalo summu, kas pieejama 4. panta 1. punkta paredzétajam Ukrainas

atbalsta aizdevumam,;

b. nem vera nepiecieSamibu nodroSinat taisnigu sloga sadali ar citiem Iidzeklu

devgjiem Ukrainas finans€juma vajadzibu segsana;

c. attieciba uz budzeta palidzibu nosaka, cik liela mera var sniegt regularu budzeta
palidzibu aizdevuma veida, ko isteno, ievérojot Regulas (ES) 2024/792 III nodalu,

vai attieciga gadijuma makrofinansialas palidzibas veida.

Padome bez nepamatotas kavesanas pienem 1. punkta minéto TstenoSanas lemumu.

9. pants
Papildinamiba un koordinacija

Istenojot Ukrainas atbalsta aizdevumu, Komisija cieS$i sadarbojas ar Ukrainu,
dalibvalstim, attiecigajam starptautiskajam strukttiram un lidzeklu devgjiem Ukrainai, jo
ipasi ar Ukrainas lidzeklu dev&ju platformas un Ukrainas Aizsardzibas kontaktgrupas
starpniecibu, lai nodroSinatu saskanigu un konsekventu pieeju no to personu puses, kuras
atbalsta Ukrainu, nolika apmierinat Ukrainas finansialas un ekonomiskas palidzibas

vajadzibas. To darot, Komisija izmanto Eiropas Argjas darbibas dienesta lietpratibu.

5. pantu, 7. pantu, 13. pantu, 14. pantu, 15. pantu un 23. panta 1. punkta b) apak$punktu

pieméro saskana ar Lémumu 2010/427/ES.
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11 NODALA

BUDZETA PALIDZIBA MAKROFINANSIALAS PALIDZIBAS

VEIDA

10. pants
Noliiks

Makrofinansiala palidziba palidz segt Ukrainas finans€juma iztrilkumu, kas konstat&ts

pozitivi novertéta Ukrainas finanséSanas stratégija.

Makrofinansialas palidzibas izmaksasanu parvalda Komisija, pamatojoties uz tas
novertéjumu par 5. pantd min€to priekSnosacijumu un par 11. panta minétaja saprasanas

memoranda ieklauto politikas nosactjumu izpildi.

11. pants
SapraSandas memorands

Attieciba uz apstiprinatajam makrofinansialas palidzibas summam, kas miné&tas 8. panta
2. punkta a) apakSpunkta ii) punkta, Komisija vienojas ar Ukrainu par politikas
nosacfjumiem, ar kuriem makrofinansiala palidziba ir jasasaista. Min&tos politikas

nosacijumus izklasta sapraSanas memoranda (SM).

Politikas nosacijumi ietver pamatigas un vérienigas Ukrainas reformu saistibas, tostarp
tas, kuru meérkis ir stiprinat ien@mumu mobilizaciju, lai atbalstitu Ukrainas finans€juma
vajadzibas, un novérst korupcijas pamatcélonus publiskajas finanses, tostarp uzlabojot
publisko izdevumu ilgtsp&ju un kvalitati un uzlabojot publisko finanSu parvaldibas
sisttmu efektivitati, parredzamibu un parskatatbildibu. Attieciga gadijuma min€tas
saistibas ir saskanigas ar jebkuru programmu Ukrainas un SVF starpa, un vienlaikus
vajadzibas gadijuma tas var but plasakas. Komisija regulari parrauga progresu minéto
saistibu izpilde.

Komisija ar 1stenoSanas aktiem apstiprina SM un ta grozijumu parakstiSanu. Min&tos
istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 27. panta

3. punkta.

19

LV



LV

IV NODALA
PALIDZIBA UKRAINAS AIZSARDZIBAS INDUSTRIJAS
SPEJU ATBALSTAM

12. pants
Noliiks

Palidzibas Ukrainas aizsardzibas industrijas sp&ju atbalstam merkis ir laut Ukrainai veikt
steidzamas un lielas publiskas investicijas, lai atbalstitu Ukrainas aizsardzibas industriju
un tas integraciju Eiropas aizsardzibas industrija, reaggjot uz pasreiz&jo krizes situaciju
un péc tas. ST palidziba jo Tpadi veicina Ukrainas aizsardzibas tehnologiskas un
industrialas bazes rekonstrukciju, atveseloSanu un modernizaciju, lai palielinatu tas
aizsardzibas industrialo gatavibu, nemot vera tas pakapenisku turpmaku integraciju
Eiropas aizsardzibas tehnologiskaja un industrialaja bazé un atbalstot aizsardzibas
raZojumu un citu aizsardzibas vajadzibam izmantojamu razojumu savlaicigu pieejamibu,

izmantojot sadarbibu starp Savienibu un Ukrainu.

Darbibas, izdevumi un pasakumi Ukrainas aizsardzibas industrijas sp&ju atbalstam ir
saistiti ar aizsardzibas razojumiem vai citiem aizsardzibas vajadzibam izmantojamiem

raZojumiem, un to mérkis ir:

a. paatrinat Ukrainas aizsardzibas industrijas pielagoSanos strukturalam parmainam,

tostarp radot un kapinot tas razoSanas jaudu, ka arT saistitas atbalsta darbibas;

b. uzlabot aizsardzibas razojumu vai citu aizsardzibas vajadzibam izmantojamu
razojumu savlaicigu pieejamibu Ukrainai, taja skaita saisinot to piegades izpildes
laiku, rezervgjot raZoSanas laika niSas vai veidojot aizsardzibas raZojumu vai citu
aizsardzibas vajadzibam izmantojamu raZojumu, starpproduktu vai izejvielu

krajumus, vai

c. uzlabot parrobezu sadarbibu starp Eiropas aizsardzibas tehnologisko un industrialo
bazi un Ukrainas aizsardzibas tehnologisko un industrialo bazi, nemot véra
Ukrainas aizsardzibas industrijas stiprinaSanas un aizsardzibas iepirkuma
vajadzibas, laujot Ukrainas aizsardzibas industrijas un Eiropas aizsardzibas
industrijas raZotos aizsardzibas razojumus vai citus aizsardzibas vajadzibam

izmantojamus razojumus savstarpgji aizstat.
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13. pants
Atbilstiba

Darbibas, izdevumi un pasakumi Ukrainas aizsardzibas industrijas sp&ju atbalstam, kuri
saistiti ar aizsardzibas raZzojumiem un citiem aizsardzibas vajadzibam izmantojamiem
razojumiem, ir tiesigi sapemt palidzibu ar noteikumu, ka tie atbilst $aja panta

izklastitajiem atbilstibas nosacijumiem.
Aizsardzibas razojumi pieder vienai no $adam kategorijam:

pirma kategorija: municija un raketes; artilérijas sisteémas, tostarp sp€jas augstas
precizitates triecienu izdariSanai aizmuguré; sauszemes kaujas sp€jas un to atbalsta
sist€mas; tostarp karaviru ekip&jums un kajnieku ieroci; mazie droni (NATO 1. klase)
un saistitas pretdronu sisteémas; kritiskas infrastruktiiras aizsardziba; kiberjoma un

militara mobilitate, tostarp pretmobilitate;

b. otra kategorija: pretgaisa un pretrakeSu aizsardzibas sist€émas; jiiras virsidens un

zemidens spé&jas; droni, kas nav mazie droni (NATO 2.un 3. klase), un saistitas
pretdronu sist€émas; stratégiskie veicinataji, pieméram, bet ne tikai, stratégiskie
avioparvadajumi, degvielas uzpilde lidojuma, C4ISTAR sisteémas, ka ar1 kosmosa
aktivi un pakalpojumi; kosmosa aktivu aizsardziba; maksligais intelekts un

elektroniska karadarbiba.

Darbibas, izdevumi un pasakumi Ukrainas aizsardzibas industrijas sp&ju atbalstam, kas

saistiti ar aizsardzibas razojumiem vai citiem aizsardzibas vajadzibam izmantojamiem

raZojumiem, nav pretruna Savienibas un tas dalibvalstu droSibas un aizsardzibas

interes€m, ka noteikts kopgjas arpolitikas un drosibas politikas satvara, ievérojot Liguma

par Eiropas Savienibu V sadalu, tostarp labu kaiminattiecibu principa ievéroSanai, vai §is

regulas 2. panta izklastitajiem mérkiem.

Aizsardzibas razojumus razo saskana ar Sadiem nosacijumiem:

a. razoSana iesaistitie razotdji un apakSuznemgji ir iedibinati un to vadibas
izpildstruktiirvienibas atrodas Savieniba, EEZ EBTA wvalsti vai Ukraina. Tos

nekontrole nedz tresa valsts, kas nav EEZ EBTA valsts vai Ukraina, nedz cits tresas

valsts subjekts, kas nav iedibinats Savieniba, EEZ EBTA valsti vai Ukraina,

b. atkapjoties no a) apakSpunkta, lai nemtu véra riipniecisko sadarbibu ar partneriem,
kas nav Savienibas dalibvalstis, aizsardzibas razojumi, kuru razoSana iesaistits

apakSuznéméjs, kam pieskirti no 151idz 35 % no liguma vértibas un kas nav
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iedibinats Savieniba, EEZ EBTA wvalsti vai Ukraina vai kuram tur nav vadibas
izpildstruktiirvienibu, ir tiesigi sanemt palidzibu ar nosacijumu, ka ir izpildits

vismaz viens no turpmak minétajiem nosacijumiem:

1.  pirms 2025.gada 28.maija starp razotaju un minéto apakSuznémeju ir

nodibinatas tieSas ligumattiecibas, kas saistitas ar aizsardzibas razojumu;

ii. razotajs apnemas divu gadu laika izpétit, cik paveicami ir minéta
apakSuznéméja nodro$inatos resursus aizstat ar alternativiem resursiem bez
ierobezojumiem, kuru izcelsme ir Savieniba, EEZ EBTA valstis vai Ukraina un

kuri atbilst tehniskajam un terminu prasibam;

c. atkapjoties no a) apakSpunkta, aizsardzibas razojumi, kuros iesaistiti razotaji vai
apakSuznéméji, kas iedibinati Savieniba un ko kontrol€ cita tresa valsts vai cits
treSas valsts subjekts, kur§ nav EEZ EBTA valsts vai Ukraina, ir tiesigi sanemt
palidzibu, ja attieciba uz So razotdju vai apakSuzne€méju ir veikta izvert€Sana
Regulas (ES)2019/452 nozimé un vajadzibas gadijuma piemeroti ietekmes
mazinasanas pasakumi vai ja $is razotdjs sniedz garantijas saskana ar

d) apakspunktu, ko verific€ dalibvalsts, kura tas ir iedibinats;

d. 832 punkta c)apakSpunkta minétas garantijas nodroSina, ka raZotaja vai
apakSuznémeéja iesaiste aizsardzibas razojuma raZoSana nav pretruna Savienibas un
tas dalibvalstu droSibas un aizsardzibas intereseém, ka noteikts kopgja arpolitikas un
drosibas politikas satvara, ievérojot Liguma par Eiropas Savienibu V sadalu.
Minétas garantijas jo Ipasi pamato, ka darbibu, izdevumu un pasakumu vajadzibam

ir ieviesti pasakumi, ar kuriem nodroSina, ka:

1. kontrole par raZotaju vai apakSuznémeéju netiek istenota tada veida, kas iegrozo

vai ierobeZo ta sp&ju veikt atbalstitas darbibas, izdevumus un pasakumus, un

ii. tiek nove@rsta neasoci€tas treSas valsts vai neasociétas treSas valsts subjekta
piekluve klasificetai vai sensitivai informacijai par raZoto aizsardzibas
razojumu, un darbiniekiem vai citam personam, kuras iesaistitas aizsardzibas
razojuma razoSana, ir dalibvalsts izsniegta valsts droSibas pielaide attieciga

gadijuma saskana ar valsts normativajiem aktiem;

e. razoSana iesaistito razotaju un apakSuznéme€ju infrastruktiira, objekti, aktivi un
resursi atrodas dalibvalsts, EEZ EBTA valsts vai Ukrainas teritorija. Ja raZoSana

iesaistitajiem razotdjiem vai apakSuznéméjiem nav @rti pieejamu alternativu vai
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attiecigas infrastruktiiras, objektu, aktivu un resursu dalibvalsts, EEZ EBTA valsts
vai Ukrainas teritorija, tie var izmantot savu infrastruktiiru, objektus, aktivus un
resursus, kas atrodas vai tiek tur€ti arpus minétajam teritorijam, ar noteikumu, ka
Ssada izmantoSana nav pretruna Savienibas un tas dalibvalstu drosibas un

aizsardzibas interesém;

var uzskatit, ka razosana iesaistitie razotaji un apakSuzn€mgji izpilda $aja punkta
mingtos atbilstibas nosacijumus, ja tie ir izpildijusi lidzvertigus nosacijumus, kas
paredzéti FEiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)2018/1092%
(ES) 2021/697°°,  (ES) 2023/1525°!  vai  (ES)2023/2418%, vai Regula
(ES) 2025/1106, un ar noteikumu, ka turpmakas izmainas nerada Saubas par mingto

nosactjumu izpildi;

to komponentu izmaksas, kuru izcelsme ir arpus Savienibas, EEZ EBTA valstim vai
Ukrainas, nav augstakas par 35 % no apléstajam aizsardzibas raZojuma komponentu
izmaksam. Nevienu sastavdalu neiegiist no tresas valsts, kura rikojas pret

Savienibas un tas dalibvalstu drosibas un aizsardzibas interesém;

Attieciba uz aizsardzibas razojumiem, kas saistiti ar $a panta 2. punkta min&to otro
kategoriju, razotajiem ir iesp€ja bez treSo valstu vai treSo valstu subjektu noteiktiem
ierobeZzojumiem lemt par iepirkto aizsardzibas raZojumu konstrukcijas noteikSanu,
pielagoSanu un attistiSanu, ari juridiskam pilnvaram aizstat vai demontét tos
komponentus, uz kuriem attiecas treSo valstu vai treSo valstu subjektu noteikti
ierobezojumi;

$a punkta noliikos “raZoSana iesaistitie apakSuznémeéji” ir jebkurs§ tiesibu subjekts,
kas nodroSina tadus kritiski svarigus resursus, kuriem ir unikalas, raZojuma darbibai

bitiskas iezimes, kam ir pieskirti vismaz 15 % no liguma veértibas un kam liguma

izpildes noliika ir vajadziga piekluve klasificeétai informacijai.
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1092 (2018. gada 18. julijs), ar ko izveido Eiropas
aizsardzibas riipniecibas attistibas programmu, lai atbalstitu Savienibas aizsardzibas ripniecibas
konkuré&tsp&ju un inovetspgju (OV L 200, 7.8.2018., 30. Ipp., ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1092/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/697 (2021. gada 29. aprilis), ar ko izveido Eiropas
Aizsardzibas fondu un atce] Regulu (ES)2018/1092 (OV L 170, 12.5.2021., 149.Ipp., ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/697/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/1525 (2023. gada 20. jilijs) par municijas razosanas
atbalstisanu (4S4P) (OV L 185, 24.7.2023., 7. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1525/0j).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)2023/2418 (2023. gada 18. oktobris), ar ko izveido
instrumentu Eiropas aizsardzibas industrijas pastiprinasanai, izmantojot kopigu iepirkumu (EDIRPA)
(OV L, 2023/2418, 26.10.2023., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2418/0j).

23

LV


http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1092/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/697/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1525/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2418/oj

LV

Atkapjoties no 2. un 4. punkta un pilniba ievérojot 3. punktu, ja ir steidzama vajadziba
péc konkréta aizsardzibas razojuma, kura izriet no Krievijas agresijas kara pret Ukrainu,
tada aizsardzibas razojuma iepirkums, kur§ neatbilst vienam vai vairakiem no 2. un
4. punkta izklastitajiem nosacijumiem, ir tiesigs sanemt finansialo palidzibu saskana ar

So nodalu, ar noteikumu, ka:

a. nav lidzvertiga razojuma, kas apmierinatu So steidzamo vajadzibu un kas atbilst
2.un 4. punktd izklastitajiem nosacljumiem, vai tas nav pieejams vajadzigaja

apjoma, vai

b. piegades izpildes laiks S$adam razojumam ir iev€rojami 1saks neka raZzojumam, kas
atbilstu 2. un 4. punkta izklastitajiem nosacijumiem, pat ja uz $o razojumu attiektos

prioritars pieprasijums, ka minéts 19. panta.

Sada gadijuma Ukraina sniedz tai pamatoti pieejamu informaciju, kas apliecina, ka ir
izpilditi §1s atkapes pieméroSanas nosacijumi, lai Komisija tos vartu parbaudit bez
liekas kaveésanas. Saistiba ar b) apakSpunktu min&ta informacija ietver oficialas saistibas

attieciba uz piegades izpildes laika ieverosanu.

Aizsardzibas razojumu iepirkumu no razotajiem, kuri iedibinati tresas valstis, veic tikai
tad, ja a)un b)apakSpunkta aprakstitajos apstaklos Savieniba nav pieejamas citas

alternativas.

Komisija Sadas atkapes apstiprina ar TstenoSanas aktiem saskana ar 27. panta 3. punkta

min&to parbaudes procediiru.

Attieciga gadifjuma iesaistitas dalibvalstis nodroSina, ka iepirkuma procediras un
ligumos par citiem aizsardzibas vajadzibam izmantojamiem razojumiem, kas izriet no
iepirkumiem, kuri sanem atbalstu no Ukrainas atbalsta aizdevuma, ir ietverti pienacigi
atbilstibas nosactjumi, lai aizsargatu Savienibas un tas dalibvalstu droSibas un

aizsardzibas intereses.

Atkapjoties no 4. punkta, ieguldijjumu saskana ar §a panta 8. punkta e) apakSpunktu

izmanto atbilstigi attiecigas Savienibas programmas atbilstibas nosacijumiem.

Darbibas, izdevumus un pasakumus, kas saistiti ar aizsardzibas raZojumiem vai citiem
aizsardzibas vajadzibam izmantojamiem raZzojumiem, isteno, izmantojot vienu no $adam

IstenoSanas metodeém:
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10.

a. Ukrainas iepirkumi ar nosacijumu, ka iepirkumu un ta izpildi apstiprina Komisija
vai iesaistitas dalibvalstis. Ukraina ir atbildiga par §adiem iepirkumiem saskana ar
Ukrainas tiesibu aktiem, ja Komisijas vai iesaistito dalibvalstu apstiprinajumi
izlases veida ietver liguma dokumentu, rékinu un piegades sertifikatu parbaudes,

fiziskas parbaudes piegadatajiem un piegazu fizisku verifikaciju;
b.  Ukrainas iepirkumi, kas ir kopigs iepirkums saskana ar Regulu (ES) 2025/1106;
c. noligumi starp Ukrainu un dalibvalstim vai Eiropas Aizsardzibas agentiiru;
d. iepirkuma noligumi starp Ukrainu un starptautiskam vai starpvaldibu organizacijam,;

e.  Ukrainas ieguldijums Ukrainas atbalsta instrumenta, kas izveidots ar [ EDIP regulul,
Ukrainai paredz&to investiciju satvara, kas izveidots ar Regulu (ES) 2024/792,

attieciba uz divgjada lietojuma prec€m, vai citas Savienibas programmas.

Darbibas, izdevumus un pasakumus, kas saistiti ar citiem aizsardzibas vajadzibam
izmantojamiem raZojumiem, var istenot ar ar Ukrainas veiktiem iepirkumiem, kuru
vertiba ir mazaka par 7 000 000 EUR, ar noteikumu, ka tiek nodroSinata pareiza finansu

parvaldiba un Savienibas finansu interesu aizsardziba.

Ligumi, kurus Ukraina noslégusi un kas ir saistiti ar 8. punkta minétajiem iepirkumiem,
noligumiem vai ieguldijumu, ir atbilstigi, ja tie parakstiti pec 2025. gada 14. janvara, ar

noteikumu, ka tie atbilst §aja panta noteiktajam prasibam.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegéto aktu saskana ar 26. pantu, lai papildinatu $o
regulu, paplaSinot atbilstibas kriterijus, lai ieklautu tresas valstis, kas nav EEZ EBTA
valstis un Ukraina un kas nav pretruna Savienibas un tas dalibvalstu droSibas un
aizsardzibas interes€m, ar noteikumu, ka Sadas valstis ir noslégusas noligumu ar

Savienibu saskana ar Padomes Regulas (ES) 2025/1106 17. pantu.

14. pants
RaZojumu veidlapas

Attieciba uz apstiprinatajam palidzibas summam Ukrainas aizsardzibas industrijas sp&ju
atbalstam, ka minéts 8. panta 2. punkta a)apakSpunkta iii) punkta, Ukraina izstrada
veidlapu katrai darbibai, izdevumiem vai pasakumam, kas saistits ar aizsardzibas
razojumu vai citu aizsardzibas vajadzibam izmantojamu razojumu, attieciba uz kuru ta

plano luigt palidzibu. Ming&taja veidlapa norada:
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a. aizsardzibas razojuma vai citu aizsardzibas vajadzibam izmantojamu razojumu

aprakstu;
b. informaciju par atbilstibu 13. pantam.

2. Ukraina apspriezas ar Komisiju par grafiku, lai nodrosinatu atbilstibu 13. pantam.
Nosakot, vai alternativa istenoSanas metode ir ekonomiskaka, vai apsverot pieejamas
cenas, Komisija nem vera jebkadu Iidzfinans€jumu, kas janodroSina dalibvalstim.
Ierosinot Ukrainai vispiem@rotako istenoSanas metodi, Komisija nem vera attieciga
razojuma piegades, darbibas, izdevumu vai pasakuma TistenoSanas savlaicigumu,
pieejamas cenas, ieprieks€jo pieredzi ar min€to istenosanas metodi un, ja tas ir pamatoti,
ieprieks€jo pieredzi ar razotdjiem, izmantojot min&to TstenoSanas metodi. Ja Ukraina
nenoteiks Tsteno$anas metodi saskana ar 13. panta 8. punktu vai ja Komisija uzskatis, ka
alternativa istenoSanas metode ir ekonomiskaka, efektivaka vai lietderigaka, Komisija

var ierosinat Ukrainai 1stenoSanas metodi.

3. Atkapjoties no 1. punkta, Ukrainai nav jaizstrada istenoSanas grafiks saskana ar 13. panta

8. punkta e) apakSpunktu.

15. pants
Ukrainas Aizsardzibas industrijas speju ekspertu grupa

1. Lai atbalstitu palidzibas istenoSanu Ukrainas Aizsardzibas industrijas sp&ju atbalstam,

Komisija izveido Ukrainas Aizsardzibas industrijas sp&ju ekspertu grupu.

2. Papildus Komisijas dienestu un Eiropas Ar&jas darbibas dienesta parstavjiem Ukrainas
Aizsardzibas industrijas sp&ju ekspertu grupa ietilpst iesaistito dalibvalstu un EEZ EBTA
valstu parstavji. Ukrainu attieciga gadijuma wuzaicina uz Ukrainas Aizsardzibas

industrijas sp&ju ekspertu grupas sanaksmém.

3. Ukrainas Aizsardzibas industrijas sp&ju ekspertu grupa sniedz konsultacijas, specialas
zinasanas un atbalstu par aizsardzibas razojumiem un citiem aizsardzibas vajadzibam

izmantojamiem raZojumiem, ka ar par istenoSanas metodi.

16. pants
Palidzibas Ukrainas aizsardzibas industrijas speju atbalstam administréSana

Ukraina atver paSu kontu, kura vienigais meérkis ir parvaldit finansialo un ekonomisko
palidzibu, ko Ukraina sanem savas aizsardzibas industrijas sp&ju atbalstam. Saistiba ar So
kontu:
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a. visi maksajumi, kas attiecas uz ligumiem vai noligumiem un kas tiek pieprasiti
palidzibai noluka atbalstit Ukrainas aizsardzibas industrijas spgjas, tiks veikti no $a

konta;
b. Komisijai pieskir §a konta uzraudzibas tiesibas;

c. Ukraina iesniedz Komisijai ménesa zinojumu, kas jaiesniedz 10 darbdienu laika p&c

katra ménesSa beigam un kura ietver $adu informaciju:
i.  katra maksajuma, kas veikts no konta ieprieksgja ménesi, datums un summa;
il.  katra maksajuma sanémeéja vards/nosaukums;

iii. katra maksajuma meérka apraksts un ta saistiba ar ligumiem vai noligumiem,

kas iesniegti lidzeklu pieprasijumos;

iv. jebkura cita informacija, ko Komisija var pamatoti pieprasit.

17. pants
IstenoSanas uzraudziba

Komisija uzrauga, ka tiek istenota palidziba Ukrainas aizsardzibas industrijas sp&ju

atbalstam, jo Tpasi raZojumu piegadei, saskana ar So pantu.

Attieciba uz Ukrainas iepirkumiem saskana ar 13. panta 8. punkta a) apakSpunktu, kurus

apstiprina Komisija, Komisija izmanto validacijas procesu.

Attieciba uz Ukrainas iepirkumiem saskana ar 13. panta 8. punkta a) apakSpunktu, kurus
apstiprina iesaistitas dalibvalstis, iesaistita dalibvalsts uzrauga iepirkuma istenoSanu un

ta izpildi saskana ar minéto noteikumu un zino Komisijai.

Attieciba uz Ukrainas iepirkumiem saskana ar 13. panta 8. punkta b) apakSpunktu
iesaistitas dalibvalstis, kuras piedalas $ada kopiga iepirkuma, uzrauga iepirkuma
IstenoSanu un ta izpildi un zino Komisijai. Ja saistiba ar kopigu iepirkumu saskana ar
Regulu (ES) 2025/1106 neiesaistita dalibvalsts piekrit ievérot un piemérot Saja regula
izklastTtos atbilstibas noteikumus, nodroSina Savienibas finanSu intereSu aizsardzibu un
ir ligumslédzgja iestade, kura rikojas pargjo valstu varda, Ukraina ka nosacijumu
neiesaistitas dalibvalsts dalibai pieprasa, lai ta uzraudzitu iepirkuma istenoSanu un

piegadi un zinotu Komisijai.

Attieciba uz noligumiem starp Ukrainu un iesaistitajam dalibvalstim saskana ar 13. panta

8. punkta c) apakSpunktu iesaistita dalibvalsts uzrauga noliguma istenoSanu un ta izpildi
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un zino Komisijai. Attieciba uz noligumiem starp Ukrainu un neiesaistitajam
dalibvalstim saskana ar 13. panta 8. punkta c) apakSpunktu Ukraina $ados noligumos
ieklauj pienakumus attiecigajai neiesaistitajai dalibvalstij ievérot un piemeérot $aja regula
izklasttos atbilstibas noteikumus, lai nodrosSinatu Savienibas finanSu intere$u aizsardzibu

un uzraudzitu noliguma istenoSanu un izpildi, un zinotu Komisijai.

Attieciba uz noligumiem starp Ukrainu un Eiropas Aizsardzibas agentliru saskana ar
13. panta 8. punkta c) apakSpunktu Eiropas Aizsardzibas agentiira uzrauga noliguma

istenoSanu un ta izpildi un zino Komisijai.

Attieciba uz iepirkuma noligumiem starp Ukrainu un starptautiskam vai starpvaldibu
organizacijam saskana ar 13. panta 8. punkta d) apak$punktu Ukraina $ados iepirkuma
noligumos ieklauj pienakumus attiecigajam starptautiskajam vai starpvaldibu

organizacijam uzraudzit iepirkuma IstenoSanu un ta izpildi un zinot Komisijai.

Sa panta 1.—7. punktu nepieméro Ukrainas iepirkumiem saskana ar 13. panta 8. punktu
attiectba uz darbibam, izdevumiem un pasakumiem, kas saistiti ar citiem aizsardzibas
vajadzibam izmantojamiem razojumiem, kuru vertiba ir mazaka par 7 000 000 EUR.
Tomeér Ukraina regulari zino Komisijai par to, ka ta uzrauga So iepirkumu TstenoSanu un

izpildi. Komisija veic uz risku balstitas kontroles.

Ja Ukraina pazino Komisijai par liguma neistenoSanu saskana ar 20. panta 2. punkta
g) apakSpunktu vai ta uzzina par raZzojumu nepiegadaSanu saskana ar So pantu vai
lidzeklu neizmantoSanu 16. panta minétaja konta, Komisija sadarbojas ar Ukrainu, lai

parprofilétu minétos Iidzeklus saskana ar §is regulas noteikumiem.

18. pants
Pamatnoligumu vai ligumu grozijumi

Ja darbibas, izdevumus un pasakumus, kas saistiti ar aizsardzibas razojumiem, Savieniba
isteno, izmantojot 13. panta 8. punkta b)vai c) apakSpunkta min€tas metodes, 2.—
4. punkta paredzetos noteikumus pieméro spéka esoSam pamatnoligumam vai ligumam,
kura priekSmets ir aizsardzibas raZzojumu iegade un kuru izmanto mingtaja istenoSanas
metodeé, un kurS neparedz iesp&u to butiski grozit. Pieme@rojot 2.un 3. punktu,
ligumsleédzeja iestade, kas noslégusi pamatnoligumu vai ligumu, sanem iepriekS€ju

piekriSanu no uzn€muma, ar kuru ta ir noslégusi min€to pamatnoligumu vai ligumu.

lesaistitas dalibvalsts ligumslédzgja iestade speka esoSu pamatnoligumu vai ligumu par

aizsardzibas razojumiem var grozit, lai min€tajam pamatnoligumam vai ligumam ka pusi
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pievienotu Ukrainu, ja minétais pamatnoligums vai ligums ir noslégts ar uznp€mumu, kas
atbilst kriterijiem, kuri ir lidzvertigi §is regulas 13. panta 4. un 5. punkta noteiktajiem
kriterijiem.

Atkapjoties no Direktivas 2009/81/EK  29. panta 2. punkta treS$as dalas, iesaistitas
dalibvalsts ligumslédz&ja iestade var veikt biitiskus grozijumus pamatnoliguma vai
liguma noteiktajos daudzumos, kuru paredzama vértiba parsniedz Direktivas 2009/81/EK
8. panta noteiktas robezvértibas, ja mingtais pamatnoligums vai ligums ir noslégts ar
uznémumu, kas atbilst krit€rijiem, kuri ir lidzvertigi §is regulas 13. panta 4. un 5. punkta
noteiktajiem krit€rijiem, un ciktal grozijumi ir absoliiti nepiecieSami §a panta 2. punkta

pieme&rosanai.

Sa panta 3. punkta minétas vértibas aprékinasanas nolika atsauces vértiba ir atjauninata

vertiba, ja liguma ir ieklauta indeksacijas klauzula.

Ligumslédzgja iestade, kas $a panta 2. vai 3. punkta mingtajos gadijumos ir grozijusi
pamatnoligumu vai ligumu, Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi public€ attiecigu

pazinojumu saskana ar Direktivas 2009/81/EK 32. pantu.

Sa panta 2.un 3.punktd minétajos gadijumos ligumslédzéjam iestadem, kas ir
pamatnoliguma vai liguma puses, pieméro vienlidzigu tiesibu un pienakumu principu, jo

1pasi attieciba uz iepirkto papildu daudzumu izmaksam.

19. pants
Aizsardzibas raZojumu brivpratiga prioritizéeSana

Tikai §1s regulas noliika un ja Ukraina saskaras ar nopietnam griitibam liguma slégSana
vai izpildeé par tadu aizsardzibas razojumu piegadi, kas ir steidzami vajadzigi un atbilst
13. panta 4. vai 5. punkta noteiktajam atbilstibas prasibam, ekonomikas dalibnieks kopa
ar iesaistito dalibvalsti, kuras teritorija atrodas ta raZotne, var kopigi iesniegt Komisijai
pieprasijumu paredzet prioritates pieskirSanas pasakumu, lai konkrétam $adu razojumu,

ko razo minétais ekonomikas dalibnieks, pasiitijumam noteiktu prioritati.
Sa panta 1. punkta minétaja kopigaja pieprasijuma ieklauj §adus elementus:
a.  Ukrainas sakotngjo pieprasijumu;

b. to raZzojumu sarakstu, uz kuriem attiecas prioritates pieSkirSanas pasakums, So

razojumu specifikacijas un daudzumus, kados tie japiegada;

c. terminus, kados japabeidz min&to raZzojumu piegade;
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pieradijumus, ka ekonomikas dalibnieks bez prioritates pieskirSanas pasakuma

nevar izpildit a) apakSpunkta min€to Ukrainas pieprasijumu;

noradi par taisnigu un sameérigu cenu, par kuru varétu iesniegt prioritates

pieskirSanas pasakumu, ka ar elementus, kas pamato So cenu.

P&éc 1. punkta minéta pieprasijuma sanemsanas Komisija bez liekas kavéSanas noverte

minéto pieprasijumu.

Komisija 3. punkta min€to novértéjumu balsta uz objektiviem, faktiskiem, izm&ramiem

un pamatotiem datiem, lai noteiktu, vai Sada prioritates pieSkirSana ir nepiecieSama, lai

risinatu 1. punkta minétas nopietnas griitibas.

Ja 3.punkta minétaja noveértg§juma tiek secinats, ka prioritates pieSkirSana ir

nepiecieSama, Komisija ar TstenoSanas aktu pienem prioritates pieskirSanas pasakumu,

kura nosaka:

prioritara pieprasijuma juridisko pamatu, kas ekonomikas dalibniekam jaievero;

to razojumu sarakstu, uz kuriem attiecas prioritarais pieprasijums, $o razojumu

specifikacijas un daudzumus, kados tie japiegada;

terminus, kados prioritarais pieprasijums ir japabeidz;

prioritara pieprasijuma labuma guvéjus;

to ligumsaistibu tvérumu, par kuram prioritarais pieprasijums prevale;

atbrivojumu no ligumiskas atbildibas saskana ar $a panta 7. punkta izklastitajiem

nosacijumiem un

sodus, kas paredzeti $a panta 12.—18. punkta par to pienakumu nepildiSanu, kuri
izriet no min€ta TstenoSanas akta.
Sa punkta pirmaja dala minéto isteno$anas aktu pienem saskana ar 27. panta

3. punkta min&to parbaudes procediiru.

Sa panta 5. punkta mingtais prioritates pieskir§anas pasakums:

a.

tiek iesniegts par taisnigu un samérigu cenu, pienacigi nemot veéra ekonomikas
dalibnieka alternativas izmaksas, izpildot prioritates pieskirSanas pasakumu,

salidzinajuma ar esoSajam ligumsaistibam, un

ieveérojot nosacijumus, kas paredz€ti 5. punkta minétaja istenoSanas akta, prevalé

par jebkadam ligumsaistibam saskana ar privattiesibam vai publiskajam tiesibam,
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10.

11.

kas saistitas ar aizsardzibas raZojumiem, uz kuriem attiecas prioritates pieskirSanas

pasakums.

Ekonomikas dalibnieks, uz kuru attiecas prioritates pieSkirSanas pasakums, ieverojot
5. punktu, nav atbildigs par tadu ligumsaistibu parkapumu, ko reglament€ iesaistitas

dalibvalsts tiesibu akti, ar noteikumu, ka:

a. ligumsaistibu parkapums ir noteikti nepiecieSams, lai nodroSinatu atbilstibu

prasitajai prioritates pieskirSanai,
b. irieverots 5. punkta minétais istenoSanas akts, un

c. l.punktd minéta pieprasijuma vienigais meérkis nebija nepamatoti izvairities no

ieprieksgja izpildes pienakuma saskana ar privattiesibam vai publiskajam tiesibam.

Ekonomikas dalibnieks, uz kuru attiecas prioritates pieSkirSanas pasakums, var lagt
Komisiju grozit 5. punkta min€to IstenoSanas aktu, ja tas uzskata to par pienacigi

pamatotu, balstoties uz vienu no sadiem iemesliem:

a. ckonomikas dalibnieks nespgj izpildit prioritates pieskirSanas pasakumu
nepietiekamas razoSanas sp€jas vai razoSanas jaudas d€l, pat ja pieprasjjumam

pieméro preferencialu rezimu;

b. prioritates pieskirSanas pasakuma pabeigSana ekonomikas dalibniekam raditu

nesamérigu ekonomisku slogu un 1pasas griitibas.

Ekonomikas dalibnieks sniedz visu attiecigo un pamatoto informaciju, lai Komisija

varétu novertet liguma veikt 8. punkta minéto grozijumu pamatotibu.

Pamatojoties uz ekonomikas dalibnieka sniegto iemeslu un pieradijumu parbaudi,
Komisija péc apsprieSanas ar iesaistito dalibvalsti, kuras teritorija atrodas attieciga
ekonomikas dalibnieka attieciga razotne, un ar §is dalibvalsts ieprieks$€ju piekriSanu var
grozit 1stenoSanas aktu, lai attiecigo ekonomikas dalibnieku dal&ji vai pilniba atbrivotu
no $aja panta noteiktajiem pienakumiem.

Ja ekonomikas dalibnieks p&c tam, kad tas ir neparprotami piekritis Komisijas
pieprasitajiem pasiitijumiem pieskirt prioritati, tiSi vai rupjas nolaidibas dél neizpilda
pienakumu pieskirt prioritati minétajiem pasttijumiem, tam pieméro naudas sodus, kas
noteikti §a panta 12.—18. panta, iznemot gadijumus, ja:

a. ekonomikas dalibnieks nespg€j izpildit prioritaro pieprasijumu nepietiekamas

razoSanas sp€jas vai raZosanas jaudas dél, vai tehnisku iemeslu dél, vai
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

b. pieprasijuma izpilde vai pabeigSana ekonomikas dalibniekam raditu nesameérigu
ekonomisku slogu un 1pasas griitibas, tostarp biitiskus riskus, kas saistiti ar darbibas

nepartrauktibu.

[en€mumi no naudas sodiem ir argjie pieskirtie ienémumi Regulas (ES, Euratom)
2024/2509 21. panta 5. punkta nozimé argjas palidzibas programmai, saskana ar

kuru Ukraina ir tiesiga.

Ja Komisija to uzskata par nepiecieSamu un sameérigu, ta ar istenoSanas aktiem var
piemérot ekonomikas dalibniekiem naudas sodus, kas neparsniedz 300 000 EUR, ja
ekonomikas dalibnieks tisi vai rupjas nolaidibas dél nepilda pienakumu izpildit prioritaro

pieprastjumu saskana ar So pantu.

Sa punkta pirmaja dala minétos TstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes

procediiru, kas minéta 27. panta 3. punkta.

Pirms lémuma pienemsSanas saskana ar 12. punktu Komisija nodroSina iespgju
attiecigajam ekonomikas dalibniekam tikt uzklausttam atbilstigi 15. punktam. Komisija
nem vera jebkadu pienacigi pamatotu pamatojumu, ko ekonomikas dalibnieks iesniedzis,

lai noteiktu, vai naudas sodi tiek uzskatiti par nepiecieSamiem un samerigiem.

Nosakot naudas soda apméru, Komisija nem véra parkapuma veidu, smagumu un
ilgumu, taja skaita to, vai ekonomikas dalibnieks ir dalgji izpildijis prioritaro
pieprasijumu.

Pirms lémuma pienemsanas saskana ar 12. punktu Komisija nodroSina, ka attiecigajiem

ekonomikas dalibniekiem ir dota iesp€ja iesniegt apsvérumus par:

a. Komisijas sakotn€jiem konstat€jumiem, tostarp par jebkuru jautajumu, saistiba ar
ko Komisija ir c€lusi iebildumus;

b. pasakumiem, ko Komisija, iesp&jams, plano veikt, nemot véra sakotngjos
konstatéjumus saskana ar §a punkta a) apakSpunktu.

Attiecigie ekonomikas dalibnieki drikst iesniegt Komisijai savus apsvérumus par

Komisijas sakotn€jiem konstat€jumiem termina, kuru Komisija nosaka savos sakotngjos

konstat&jumos un kur§ nedrikst biit 1saks par 14 darbdienam.

Komisija, uzliekot naudas sodus, pamatojas tikai uz iebildumiem, par kuriem attiecigie

ekonomikas dalibnieki ir vargjusi iesniegt piezimes.
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18.

19.

Ja Komisija ir inform&jusi attiecigos ekonomikas dalibniekus par saviem sakotng&jiem
konstatgjumiem, ka min&ts 15. punkta, ta p&c pieprasijuma nodrosina piekluvi Komisijas
lietas materialiem saskana ar noteikumiem par informacijas izpausanu, par kuru panakta
vienosanas, ieveérojot ekonomikas dalibnieku likumigas intereses aizsargat savus
komercnoslépumus, vai noliika saglabat jebkuras personas komercnoslépumus vai citu
konfidencialu informaciju. Tiesibas pieklut lietai neattiecas uz Komisijas vai iesaistito
dalibvalstu iestazu konfidencialo informaciju un iek$gjiem dokumentiem, jo Tpasi
korespondenci starp Komisiju un iesaistito dalibvalstu iestadém. Saja punkta nekas
neliedz Komisijai izpaust un izmantot informaciju, kas vajadziga, lai pieraditu

parkapumu.

Sis pants neskar iesaistito dalibvalstu tiesibas aizsargat savas biitiskas droSibas intereses

saskana ar LESD 346. panta 1. punkta b) apakSpunktu.

V NODALA
FINANSEJUMS UN ISTENOSANA

20. pants
Ukrainas atbalsta aizdevuma ligums

Siki izstradatus Ukrainas atbalsta aizdevuma finan$u noteikumus nosaka Ukrainas

atbalsta aizdevuma liguma.

Papildus Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 223.panta 4.punkta noteiktajiem

elementiem Ukrainas atbalsta aizdevuma liguma ietver §adas prasibas:

a)  Ukrainas atbalsta aizdevums ir aizdevums ar ierobeZotam regresa prasijuma
tiesibam, kura atmaksas termin$ ir tad, kad iestajas j) apakSpunkta noteiktais
atmaksasanas izraisitajnotikums;

b) Ka Ukrainas atbalsta aizdevuma nodroS§inajumu Ukraina sniedz Savienibai
saistibu izpildes garantiju attieciba uz tas prasibu pret Krieviju par reparacijam.
Sis saistibu izpildes garantijas vértiba jebkura bridi ir vienada ar to lidzeklu
vertibu, kas izmaksati saskana ar Ukrainas atbalsta aizdevumu;

c¢)  Sim Ukrainas atbalsta aizdevuma ligumam un taja paredzétajiem lidzekliem
pieméro tiesibas, atbildibu un pienakumus, kas paredzéti Regulas
(ES) 2024/792 9. panta minétaja Ukrainas mehanisma pamatnoliguma;

d) tas palidzibas summu, kura minéta 8. panta 2. punkta a) apakSpunkta 1) punkta,
isteno saskana ar Regulas (ES) 2024/792 III nodalu, iznemot noteikumus par
aizdevuma ilgumu un atmaksu, ieskaitot aiznp€mumu izmaksu subsidiju, ko
reglament€ §1s regulas noteikumi;

e)  Ukraina izmanto tas pasas parvaldibas un kontroles sist€mas, kas ierosinatas ar
Regulu (ES) 2024/792 izveidotaja Ukrainas plana, art p&€c minétas regulas 6.
panta 2. punkta min&ta pieejamibas perioda;
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g)

h)

)

k)

)

Komisijai ir tiesibas visa projekta cikla uzraudzit Ukrainas iestazu veiktas
darbibas, izdevumus un pasakumus saskana ar §is regulas IV nodalu;

Ukraina nekavéjoties informé Komisiju, ja netiek istenots kads Iiguma vai
noliguma projekts, ko finans€ no Ukrainas atbalsta aizdevuma,;

Ukraina turpina ievérot 5. panta 1. punkta noteikto priekSnosacijumu;

Ukraina neatce] nevienu pasakumu, kas korupcijas apkaroSanas joma veikts
saskana ar citiem paSreizgjiem vai iepriek$€jiem Savienibas vai SVF atbalsta
instrumentiem,;

Ukraina ir atbildiga par Ukrainas atbalsta aizdevuma pamatsummas atmaksu
30 dienu laika, ja tiek izpildits kads no turpmak minétajiem nosacijumiem, no
kuriem katrs ir atmaksaSanas izraisitajnotikums §1s regulas noltkos:

1. Ukraina sanem naudu no Krievijas ka kara reparacijas, kompensacijas
vai jebkadu finansialu norékinu — 1idz $ada norékina summai vai

ii. 90 dienu laika no dienas, kad Ukraina sanem nemonetarus aktivus ka
kara reparacijas, kompensacijas vai jebkadu finansialu norékinu no Krievijas,
iznemot teritoriju — lidz $ada nor€kina summai, ko nosaka ar neatkarigu
vertgjumu. Péc Ukrainas pieprasijuma Komisija var pieskirt $a termina
pagarinajumu, ja tas ir stingri pamatoti, vai

1ii. Ukraina parkapj h) apakSpunktu, vai

iv. ir konstatets, ka saistiba ar Ukrainas atbalsta aizdevuma parvaldibu
Ukraina ir iesaistfjusies kada krapnieciska, koruptiva vai cita nelikumiga
darbiba, kas kaité Savienibas finanSu interesem,;

Ukrainai ir jaatmaksa Ukrainas atbalsta aizdevums:

1. Sa punkta j) apakSpunkta 1) un ii) punkta gadijuma — tas summas
apmeéra, kuru iegiist, neatmaksato Ukrainas atbalsta aizdevumu dalot ar
neatmaksata Ukrainas atbalsta aizdevuma, jebkadu neatmaksatu reparaciju
aizdevumu, ko sniegusi G7 dalibnieki, un jebkadu nenokartotu saistibu saskana
ar AIP aizdevumiem vértibu summu un tad iegiito rezultatu reizinot ar kara
reparaciju, kompensaciju vai jebkadu finansialu norékinu no Krievijas naudas
vertibu;

il. $a punkta j) apakSpunkta iii) punkta gadijuma — Ukrainas atbalsta
aizdevuma kopgjas neatmaksatas summas apmera;

1ii. $a punkta j) apakSpunkta iv) punkta gadijuma — krapSanas, korupcijas
val jebkadas citas nelikumigas darbibas, kas kaiteé Savienibas finansu
interesém, vertiba;

visas Ukrainas atbalsta aizdevuma summas, uz kuram neattiecas k)
apakSpunkta minétas saistibas, paliek speka Iidz bridim, kad iestajas turpmaki
atmaksasanas izraisitajnotikumi;

maksajumu vai lidzeklu atgiiSanas gadijuma Ukraina norada attiecigos
maksajumus no Ukrainas atbalsta aizdevuma, kas tiek atmaksati vai atgti;

Savienibai ir tiesibas izmantot Savieniba imobilizétos Krievijas aktivus, lai
atmaksatu aizdevumu, pilniba ievérojot Savienibas un starptautiskas tiesibas;

Ukraina nodroSina, ka no iepirkuma, kas sanem atbalstu no Ukrainas atbalsta
aizdevuma, izrietoSajas iepirkuma procediiras un ligumos par citiem

34

LV



aizsardzibas vajadzibam izmantojamiem razojumiem ir ietverti pienacigi
atbilstibas nosacijumi, kuru noltks ir aizsargat Savienibas un tas dalibvalstu
droSibas un aizsardzibas intereses.

(a) Ukrainas atbalsta aizdevuma liguma ieklauj ari jebkadas citas prasibas, kas
vajadzigas Ukrainas atbalsta aizdevuma istenoSanai, tostarp tas, kuras
vajadzigas, lai Tstenotu §1s regulas 17. pantu.

3. Ukrainas atbalsta aizdevuma liguma noteikumu neievéroSana ir pamats, lai Komisija
pilniba vai dalgji aptur@tu vai atceltu maksajuma vai ta dalu izmaksaSanu. Ukrainas
atbalsta aizdevuma liguma atmaksas noteikumu neieveroSana turklat ir pamats tam, lai
iestatos Ukrainas atbalsta aizdevuma pilnas vai dal€jas neatmaksatas summas samaksas

termins.

4. Ukrainas atbalsta aizdevuma ligumu péc pieprasijuma vienlaikus dara pieejamu Eiropas

Parlamentam un Padomei.

21. pants
Lidzeklu pieprastjums

1. Lai sanemtu finansialo un ekonomisko palidzibu, Ukraina iesniedz Komisijai pienacigi
pamatotu lidzeklu pieprasijumu. Sadu lidzeklu pieprastjumu Ukraina principa var
iesniegt Komisijai seSas reizes gada. Attieciba uz budzeta palidzibu aizdevuma veida, ko
isteno, ieverojot Regulas (ES) 2024/792 III nodalu, Iidzeklu pieprasijumu iesniedz
saskana ar Regulas (ES) 2024/792 III nodalu.

2. Attieciba uz makrofinansialo palidzibu lidzeklu pieprasijumam pievieno zinojumu

saskana ar sapraSanas memoranda noteikumiem.
3. Attieciba uz palidzibu Ukrainas aizsardzibas industrijas sp&ju atbalstam:

a)  lidzeklu pieprasijums var attiekties uz vairakiem razojumiem. Par katru
aptverto razojumu lidzeklu pieprasijuma ieklauj ligumu vai noligumu saskana ar 13.
pantu un veidlapu saskana ar 14. pantu. Sadi ligumi vai noligumi var biit parakstiti
vai sagatavoti projekta galigaja redakcija;

b)  ja lidzeklu pieprasijuma pieprasitais finans€jums parsniedz 20 % no summas,
kas darita pieejama saskana ar 8. panta min€to Padomes istenoSanas lémumu,
Ukraina sniedz detalizétu pamatojumu, tostarp par ietekmi uz turpmakiem lidzeklu
pieprasijumiem saskana ar minéto lémumu.

22. pants

Aiznémumu izmaksu subsidija
1. Atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 223. panta 4. punkta e) apakSpunkta un

atkariba no pieejamajiem resursiem, Savieniba var segt izmaksas, kas izriet no
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aiznémuma aizdevumam Ukrainai un kas citadi biitu jasedz Ukrainai (“aiznémumu
izmaksu subsidija”). Sts izmaksas ietver apkalposanas izmaksas (finans€juma izmaksas,
likviditates parvaldibas izmaksas un administrativo pieskaitamo izmaksu apkalpoSanas

izmaksas, kas saistitas ar aiznpemsanos un aizdevumiem).

Ukraina var pieprasit 1. punkta min€to aiznémumu izmaksu subsidiju katru gadu.
Komisija var pieskirt aizn@mumu izmaksu subsidiju par summu, kas neparsniedz budzeta

procediiras konteksta pieejamo apropriaciju limitus.

23. pants
Lémums par palidzibas izmaksasanu
Komisija pienem l€émumu par palidzibas izmaksasanu, nemot veéra savu noveért€§jumu par
sadam prasibam:
a)  saistiba ar makrofinansialo palidzibu:
1. atbilstiba 5. panta 1. punkta izklastitajam priekSnosacijumam,;

il. saprasanas memoranda, kas minéts 11. pantd, noteikto politikas
nosacijumu apmierinosa izpilde un

1ii. atbilstiba 20. panta mingtajam Ukrainas atbalsta aizdevuma ligumam,;
b)  attieciba uz palidzibu Ukrainas aizsardzibas industrijas sp&ju atbalstam:
1. atbilstiba 5. panta 1. punkta izklastitajam priekSnosacijumam;

il. apstiprinajums, ka ligumi vai noligumi attiecas uz razojumiem saskana
ar 13. pantu un ka Komisija neiebilst pret istenoSanas metodém;

1il. apstiprinajums, ka Ukraina kopuma ievéro kvalitativos un kvantitativos
pasakumu posmus, kas ietverti IstenoSanas [emuma (ES) 2024/1447 pielikuma
un visos ta grozijumos;

1v. atbilstiba 16. panta min&tajiem pienakumiem un 20. pantd minétajam
Ukrainas atbalsta aizdevuma ligumam un

V. ciktal nepiecieSams, Ukrainas detaliz€ta pamatojuma atbilstiba, nemot
vera situaciju Ukraind un pieejamo apsolito un paredzamo ar€jo finanséjumu.

Attieciba uz budzeta palidzibu aizdevuma veida, ko isteno, ievérojot Regulas (ES)

2024/792 1II nodalu, palidzibas izmaksu Tsteno saskana ar Regulas (ES) 2024/792 III

nodalu.

Ja ir iev@rota pieejama palidzibas summa, kas paredzeta saskana ar 8. pantu pienemtaja
Padomes 1stenoSanas 1@muma, un ja Komisija lidzeklu pieprasijumu novérté pozitivi, ta
nekavgjoties pienem l€émumu, ar ko atlauj izmaksat Ukrainas atbalsta aizdevumu.

Attieciba uz palidzibu Ukrainas aizsardzibas industrijas sp&u atbalstam minéta
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izmaksajama summa ir vienada ar lidzeklu pieprasijuma ieklauto Iigumu vai noligumu

vertibu.

Komisija 2. punktd min€to [@mumu attieciba uz 1. punkta a) un b) apakSpunktu var

pienemt atseviski vai kopa nemot.

Ja Komisijas veiktais lidzeklu pieprasijuma novért€§jums ir negativs, ta nekavgjoties
inform& Ukrainu, noradot sava novértgjuma iemeslus. Negativs novertejums neliedz

Ukrainai iesniegt jaunu Iidzeklu pieprasijumu.

24. pants
Ukrainas atbalsta aizdevuma finanséSana

Lai finans€tu palidzibu ar Ukrainas atbalsta aizdevumu, Komisija ir pilnvarota
Savienibas varda vajadzigos lidzeklus aiznemties kapitala tirgos vai no finansu iestadém
atbilstigi diversificétas finans€Sanas stratégijai saskana ar Regulas (ES, Euratom)

2024/2509 224. pantu.
Aiznémumu un aizdevumu operacijas Ukrainas atbalsta aizdevumam veic euro.

Atkapjoties no Regulas (ES) 2021/947 31. panta 3. punkta otra teikuma, finansialo
palidzibu, ko Ukrainai sniedz no Ukrainas atbalsta aizdevuma, neatbalsta ar Argjas
darbibas garantiju. Netiek veidoti uzkrajumi Ukrainas atbalsta aizdevumam, un,
atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 214. panta 1. punkta, uzkrajumu likmi

nenosaka.

25. pants
Noteikumu par klasificetu informdciju un sensitivu informdciju piemeroSana

Klasificetu informaciju, ko izveido, apstrada, glaba un ar ko apmainas vai dalas saskana
ar So regulu, attiecigad gadijuma aizsarga saskana ar drosSibas noteikumiem, kas izklastiti
Komisijas Lémuma (ES, Euratom) 2015/444%, vai Padomé sanakuso Eiropas Savienibas
dalibvalstu noliguma par tadas klasificétas informacijas aizsardzibu, ar kuru apmainas

Eiropas Savienibas intereses.

Komisijas Lémums (ES, Euratom) 2015/444 (2015. gada 13. marts) par droSibas noteikumiem ES
klasific€tas informacijas aizsardzibai (OV L 72, 17.3.2015., 53. Ipp., ELIL:
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/444/0j).
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Lai atvieglotu klasificetas informacijas un sensitivas informacijas apmainu starp
Komisiju un Ukrainu un, attieciga gadijuma, iesaistitajam dalibvalstim, Komisija

izmanto drosu apmainas sistému.

Komisijai ir piekluve informacijai, tostarp klasific€tai informacijai, kas ir nepiecieSama,
lai ta varétu veikt tai Saja regula uztic€tos pienakumus un jo 1pasi lai parbauditu
maksajumu izmaksas nosacijumus un veiktu parbaudes, parskatiSanas, revizijas,

izmekl€Sanas, zinojumus, ka ar1 kontroles un revizijas, ka minéts 20. panta.

Informaciju, kas sanemta, piemérojot So regulu, izmanto vienigi tam noliikam, kadam ta

pieprasita.

Komisija un iesaistitas dalibvalstis nodroSina, ka tirdzniecibas noslépumi un
komercnosl€pumi, ka arT cita sensitiva informacija, kas iegiita un sagatavota, piemerojot

So regulu, tiek aizsargata saskana ar Savienibas un attiecigajiem valstu tiesibu aktiem.

VI NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

26. pants
Delegésanas istenoSana

Pilnvaras pienemt deleg€tos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos

nosacijumus.

Pilnvaras pienemt 13. panta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz nenoteiktu

laiku, sakot no septinam dienam péc $is regulas speka stasanas dienas.

Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 13. panta minéto pilnvaru
delegésanu. Ar 1€émumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu.
Leémums stajas speka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnesi vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esosos delegétos aktus.

Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts ieceltajiem
ekspertiem saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila IestaZzu noliguma par

labaku likumdosanas procesu.

Tiklidz Komisija pienem delegéto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam

un Padomei.

Saskana ar 13. pantu pienemts deleggtais akts stajas speka tikai tad, ja divos ménesos no

dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
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Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigam
gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt
iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par

diviem ménesiem.

27. pants
Komiteju procediira

1. Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011

nozime.

2. Eiropas Aizsardzibas agentiiru uzaicina novérotajas statusa, lai ta komitejai sniegtu savu
viedokli un specialas zina$anas. Ari Eiropas Argjas darbibas dienestu uzaicina palidzét

komitejas darba.

3. Jair atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

28. pants
Ukrainas atbalsta aizdevuma dialogs

1. Lai sekmétu dialogu starp Savienibas iestadém, jo ipaSi starp Eiropas Parlamentu,
Padomi un Komisiju, un lai nodro$inatu lielaku parredzamibu un parskatatbildibu,
Eiropas Parlamenta kompetenta komiteja var aicinat Komisiju apspriest §is regulas

istenoSanu.
2. Eiropas Parlaments rezoliicijas var paust savu viedokli par Ukrainas atbalsta aizdevumu.

3. Komisija nem véra visus elementus, kas izriet no viedokliem, kuri pausti Ukrainas

atbalsta aizdevuma dialoga, tostarp Eiropas Parlamenta rezolucijas, ja tadas ir

sagatavotas.
29. pants
Informacija Eiropas Parlamentam un Padomei
l. Komisija informé Eiropas Parlamentu un Padomi par noris€m saistiba ar §is regulas

stenoSanu, tostarp par 4. panta 4. punkta, 6. panta 1. punkta, 7. panta 5. punkta, 11. panta 4.
punkta, 20. panta 3. punkta un 23. panta 2. punkta istenoSanu, un bez nepamatotas kavéSanas
iesniedz min€tajam iestadém attiecigos dokumentus. Informaciju, ko Komisija nostta
Padomei saistiba ar So regulu vai tas TistenoSanu, vienlaikus dara pieejamu Eiropas

Parlamentam, vajadzibas gadijuma ievérojot konfidencialitates pasakumus.

39

LV



LV

2. Par §is regulas istenoSanu iepriekséja gada Komisija lidz 2027. gada 30. junijam un
lidz 2028. gada 30. jinijam iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu, kura ietver
mingtas Istenosanas izvertgjumu. Min&taja zinojuma:

a)  izvert€ Ukrainas atbalsta aizdevuma steno$ana panakto progresu;

b)  sniedz informaciju par 17. panta minéto uzraudzibu un

¢) novérte Ukrainas ekonomikas stavokli un perspektivas, ka ari 11. panta

1. punkta min€to politikas nosacijumu 1stenosana panakto progresu.

3. Komisija Iidz 2029. gada 30. jinijam iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei
izvert€§juma zinojumu, kurd noverteti Saja regula paredzeéta Ukrainas atbalsta aizdevuma
rezultati un efektivitate péc ta istenosSanas un tas, kada meéra tas ir veicinajis palidzibas mérku

sasniegSanu.

30. pants
Stasanas speka
ST regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

Dalibvalstim, kuras iesaistas cieSaka sadarbiba, pamatojoties uz l€émumu, kas pienemts
saskana ar LESD 331. panta 1. punkta otro vai treSo dalu, So regulu pieméro no attiecigaja
lémuma noraditas dienas.

S1 regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemerojama iesaistitajas dalibvalstis saskana ar
Ligumiem.

Briselg,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetaja priekssédetajs
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1.2

1.3.

1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

1.3.4.

1.4.

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS

PriekSlikuma/iniciativas nosaukums

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko isteno ciesaku sadarbibu
Ukrainas atbalsta aizdevuma izveidosana 2026. un 2027. gadam.

Attieciga politikas joma

Ekonomikas un finansu jautajumi un atbalsts aizsardzibas industrijai.

Merki

Visparigie mérki

Izveidot Ukrainas atbalsta aizdevumu Ukrainai un tai darit pieejamu finansialu un
ekonomisku palidzibu, lai palidzeétu Ukrainai segt tas finans€juma vajadzibas 2026.
un 2027. gadam, kas jo 1paSi izriet no Krievijas agresijas kara un Krievijas
nesamaksatajam reparacijam. Ukrainas atbalsta aizdevums sniedz finansialu un
ekonomisku palidzibu Ukrainai paredzama, nepartraukta, sakartota, elastiga veida un
savlaicigi.

Konkrétie merki

Atbalstit makrofinansialo stabilitati Ukraina, atvieglojot tas arga un iek$gja
finans€juma ierobezojumus, un atbalstit Ukrainas aizsardzibas industrijas spgjas,
izmantojot ekonomisko, finansialo un tehnisko sadarbibu.

Paredzamie rezultati un ietekme

Noradit, kdda ir priekslikuma/iniciativas iecerétd ietekme uz labuma guvéjiem / mérkgrupam.

Ukrainai tiks sniegts pietickams un pastavigs finansialais atbalsts 2026. un
2027. gadam, reaggjot uz pasreiz&jo krizes situaciju un risinot tas sekas. Paredzams,
ka Ukrainas atbalsta aizdevums palidze€s apmierinat Ukrainas budZeta un
aizsardzibas vajadzibas tuvakaja nakotné.

Snieguma raditdji

Noradit, pec kadiem raditajiem seko lidzi progresam un sasniegumiem.

Ukrainas iestadém bis regulari jazino par iepriek§ saskana ar Ukrainas atbalsta
aizdevumu pieskirtas palidzibas TstenoSanu. Komisijas dienesti uzturés cieSus
kontaktus ar Ukrainas lidzeklu deveju platformu, lai izdaritu secinajumus par
darbibam, ko veic attiecigie lidzeklu devgji.

Attieciba uz meérki mazinat finans€juma ierobeZzojumus — pirms makrofinansialas
palidzibas dalas izmaksas Ukrainas iestadém biis jaiesniedz zinojums par saskanoto
politikas nosactijumu izpildi. Komisijas dienesti turpinas uzraudzit publisko finanSu
parvaldibu péc Ukrainas finanSu plismu un administrativo procediiru operativa
novertéjuma, kas iesniegts 2020. gada jiinija un kas tiks atjauninats.

Ir paredzéts, ka reizi gada Eiropas Parlamentam un Padomei tiek sniegts zinojums
par §is regulas TstenoSanu. Komisija veiks Ukrainas atbalsta aizdevuma ex post
izvertgjumu.

PriekSlikums/iniciativa attiecas uz:

jaunu darbibu
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1.5.
1.5.1.

1.5.2.

" jaunu darbibu, pamatojoties uz izméginajuma projektu / sagatavosanas darbibu*
" esoSas darbibas pagarinasanu

" vienas vai vairaku darbibu apvienoSanu vai parorientéSanu uz citu/jaunu darbibu
PriekSlikuma/iniciativas pamatojums

Istermina vai ilgtermina izpildamas vajadzibas, tostarp siki izstradats iniciativas
izversanas grafiks

Lai 1stenotu Ukrainas atbalsta aizdevumu, Komisija ar Ukrainu noslégs Ukrainas
atbalsta aizdevuma ligumu, kura bus siki izklastiti Ukrainas atbalsta aizdevuma
finanSu noteikumi.

Péc Ukrainas atbalsta aizdevuma liguma ievieSanas Ukrainas atbalsta aizdevuma
izmaksas biis atkarigas no Ukrainas finanséS$anas strat€gijas iesnieg$anas un pozitiva
novertéjuma. Turklat Komisijai un Ukrainas iestadém attieciba uz budzeta palidzibu
ir janoslédz saprasanas memorands par makrofinansialo palidzibu un Ukrainas planu,
kas atjauninats saskana ar Ukrainas mehanismu. P&c tam izmaksas biis atkarigas no
attiecigiem nosacijumiem gan attieciba uz budzeta palidzibu, gan palidzibu Ukrainas
aizsardzibas industrijas sp&ju atbalstam.

Ukrainas atbalsta aizdevumu parvaldis Komisija. Ir piem&rojami Ipasi noteikumi par
krapSanas un citu parkapumu novérSanu saskana ar FinanSu regulu, ar1 attiecigie
noteikumi par Savienibas finansu intereSu aizsardzibu, ka noteikts pamatnoliguma
saskana ar Regulu (ES) 2024/792. Komisija un Ukrainas iestades vienotos par
sapraSanas memorandu, kura izklastitas zinoSanas prasibas.

ES iesaistiSanas pievienota vertiba (tas pamata var but dazadi faktori, pieméram,
koordinésanas raditie ieguvumi, juridiska noteiktiba, lieldka rezultativitate vai
papildinamiba). Sa punkta izpratné “ES iesaistisands pievienotd vértiba” ir vértiba,
kas veidojas ES iesaistiSanas rezultata un kas papildina vertibu, kura veidotos, ja
dalibvalstis rikotos atseviski.

ES limena ricibas pamatojums (ex ante): Sis priekSlikums ir paredzéts, jo
dalibvalstis, darbojoties atseviSki, nevar pietickama mera apmierinat vajadzibu péc
kopigas reag€Sanas, sniedzot atbalstu Ukrainai, un to labak spgj izdarit ES. Galvenie
iemesli ir fiskalas sp€jas un budZeta ierobezojumi valstu Itmeni un vajadziba péc
specigas koordinacijas, lai palielinatu atbalsta apjomu un efektivitati, vienlaikus
ierobezojot slogu Ukrainas iestaZzu administrativajai sp&jai, kas pasreizgjos apstaklos
ir loti noslogota.

ST iniciativa ir dala no ES mérka sniegt atbalstu Ukrainai un pastiprina Savienibas
darbibas ekonomiska un aizsardzibas atbalsta joma un Savienibas iniciativas noliika
koordinét daudzpusgjas darbibas.

Gaidama radita ES pievienota vertiba (ex post): Gaidama ES pievienota vertiba, jo
ipasi salidzinajuma ar citiem ES instrumentiem, ir atri atbalstit makrofinansialo
stabilitati, atvieglojot Ukrainas argja un iek$gja finans€juma ierobezojumus, un
atbalstit Ukrainas aizsardzibas industrijas sp&jas, ieveérojot pienacigu zinosSanas
prasibu satvaru.

34

Ka paredzets Finansu regulas 58. panta 2. punkta a) vai b) apaks$punkta.
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1.5.3.

1.5.4.

1.5.5.

LV

Ve —e—

Iepriek$¢jam Ukrainai sniegtas makrofinansialas palidzibas darbibam ir javeic
ex post izvertejums. Agrakie ex post izvert€jumi par ieprieks€jam Ukrainai sniegtas
makrofinansialas palidzibas darbibam ir paradijusi, ka kopuma tas bijusas loti
bitiskas §1s palidzibas merku, budzeta un politikas mérku zina. Tas ir izradijusas
1z8kiroSi svarigas, palidzot Ukrainai risinat maksajumu bilances problémas un 1stenot
galvenas strukturalas reformas, kuru mérkis ir stabilizét ekonomiku un palielinat tas
argjas pozicijas ilgtspeju. Tas palidz€ja radit fiskalos ietaupijumus un finansialus
ieguvumus un darbojas ka katalizators papildu finansiala atbalsta sanems$anai un
iegulditaju uzticibas palielinasanai.

Saderiba ar daudzgadu finansu shému un iespéjama sinergija ar citiem atbilstoSiem
instrumentiem

Ukrainas atbalsta aizdevuma resursi tiks finanséti no aiznémumiem saskana ar
Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 224.panta minéto diversificéto finans€Sanas
stratégiju. Apsverot finansu riskus un budzeta segumu, nebtitu javeido uzkrajumi
atbalstam aizdevumu veida saskana ar So regulu, kas garant€jami, parsniedzot
maksimalas robezvertibas, un, atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) 2024/2509
214. panta 1. punkta, nebiitu janosaka uzkrajumu likme.

Lai Ukrainai sniegtu atbalstu ar 1pas$i izdevigiem nosacijumiem, Savienibas budZeta
tiks paredzeta subsidija attieciba uz izmaksam, kas rodas, aiznemoties aizdevumam
Ukrainai, un kas citadi bitu jasedz Ukrainai. STs izmaksas ietver parada apkalposanas
izmaksas (finans€juma izmaksas un likviditates emiteéSanas un parvaldibas izmaksas)
un saistitas administrativas izmaksas. Parada apkalpoSanas izmaksas tiks segtas ar
ipasSu instrumentu, parsniedzot daudzgadu finanSu shéma noteiktos maksimalos
apjomus, saskana ar pievienoto priekSlikumu grozit Regulu (ES, Euratom)
2020/2093. Mobilizgjot minéto instrumentu budZeta procediiras ietvaros, tiks nemti
veéra citos 1pasajos instrumentos pieejamie budZeta lidzekli, piemérojamie nozaru
noteikumi, visi juridiskie vai citi pienakumi, tostarp saskana ar ESAI instrumentu,
prioritates, piesardziga budZeta planoSana un pareiza finanSu parvaldiba.

Tiks izveidota jauna budzeta pozicija, lai skaidri un parredzami noraditu izdevumus,
kas saistiti ar parada apkalpoSanas izmaksam cieSakas sadarbibas rezultata.
Administrativas izmaksas segs no Savienibas budZeta, personala izmaksas sedzot no
daudzgadu finanSu shémas 7. izdevumu kategorijas.

Dazdado pieejamo finansésanas iespéju, tostarp pardales iespéjas, novértéjums

2025. gada 23. oktobr 26 dalibvalstis aicinaja Komisiju péc iesp€jas driz nakt klaja
ar piedavajumiem, ka sniegt finansialu atbalstu Ukrainai. Komisija piedavaja
vairakus variantus, attiecigi Eiropadome 2025. gada 18. decembri vienojas pieskirt
Ukrainai aizdevumu 90 miljardu EUR apmera 2026. un 2027. gadam, pamatojoties
uz ES budZeta manevréSanas telpas atbalstitiem ES aiznémumiem kapitala tirgos.
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1.6. PriekSlikuma/iniciativas un finansialas ietekmes ilgums
IerobezZots ilgums
— finansiala ietekme uz saistibu apropriacijam — no 2026. Iidz 2027. gadam, uz
maksajumu apropriacijam — no 2026. lidz 2028. gadam.
Turklat reizi gada aizdevuma aptvertaja laikposma Ukrainai var pieskirt
procentu likmes subsidiju.
(] Beztermina
1.7. Planotas budZeta izpildes metodes
Komisijas 1stenota tieSa parvaldiba:
— [ ko veic tas strukttirvienibas, tostarp personals Savienibas delegacijas
— [ ko veic izpildagentiras
[] Dalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim
L] NetieSa parvaldiba, kura budZeta izpildes uzdevumi uzticeti:
— [ tresam valstim vai to izraudzitam strukttram
— [ starptautiskam organizacijam un to agenttiram (precizét)
— [ Eiropas Investiciju bankai un Eiropas Investiciju fondam
— [ Finansu regulas 70. un 71. panta min&tajam struktiiram
— [ publisko tiesibu subjektiem
— O privattiestbu subjektiem, kas veic sabiedrisko pakalpojumu sniedzgju
uzdevumus, ciktal tiem ir pienacigas finanSu garantijas
— [ dalibvalstu privattiesibu subjektiem, kuriem ir uztic€ta publiska un privata
sektora partneribas TstenoSana un ir pienacigas finansu garantijas
— [ struktiram vai personam, kuram saskana ar LES V sadalu uzticts istenot
konkrétas KADP darbibas un kuras ir noteiktas attiecigaja pamatakta
— [-struktoram, kas ir iedibinatas kada dalibvalstt un ko reglamente kadas
dalibvalsts privattiesibas vai Savienibas tiesibu akti, un kas ir tadas, kuram
saskana ar nozaru noteikumiem var uzticét Savienibas lidzeklu vai budZeta
garantiju istenoSanu, ciktal $adas struktiiras ir publisko tiesibu subjektu vai tadu
privattiesibu subjektu kontrol€, kas veic sabiedrisko pakalpojumu sniedz&ju
uzdevumus, un ciktal tam ir kontrol€joSo subjektu sniegtas pienacigas finanSu
garantijas solidaras atbildibas veida vai lidzveértigas finanSu garantijas, kuram
attieciba uz katru pasakumu var tikt noteikts maksimums, kas atbilst Savienibas
atbalsta maksimalajai summai
Piezimes
Neattiecas
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2.2
2.2.1.

2.2.2.

PARVALDIBAS PASAKUMI

Parraudzibas un zinoSanas noteikumi

Pieméro Regula (ES, Euratom) 2024/2509 paredzg€tos uzraudzibas un zinoSanas
pienakumus.

Komisijas dienesti veiks darbibas uzraudzibu, pamatojoties uz iepriek§ saskana ar
Ukrainas atbalsta aizdevumu pieskirtas palidzibas istenosanu.

Turklat darbibas uzraudziba tiks nemti véra konkrétie pasakumi, par kuriem tiks
panakta vienoSanas ar Ukrainas iestadém saprasanas memoranda. Komisija parbaudis
sapraSanas memoranda izklastito politikas nosacijumu istenoSanu. Komisija par §is
parbaudes rezultatiem informes Eiropas Parlamentu un Padomi.

Visbeidzot, darbibas uzraudziba tiks nemta véra sadarbiba ar Ukrainas iestadeém,
tostarp attiecigie lidzeklu pieprasijumi un tajos ietvertd informacija, attieciba uz
palidzibu Ukrainas aizsardzibas industrijas sp&ju atbalstam.

Lai nodroSinatu to, ka FEiropas Parlaments un Padome spg&j sekot Sis regulas
1stenoSanai, Komisijai tie biitu regulari jainforme par noris€m saistiba ar Savienibas
palidzibu Ukrainai saskana ar So regulu un jasniedz tiem attiecigie dokumenti.

Komisijai biitu regulari japarskata §adu zinosSanas un uzraudzibas prasibu atbilstiba
un par to jazino Eiropas Parlamentam un Padomei, tadgjadi garant€jot parredzamibu
un parskatatbildibu.

Komisija I[idz 2029. gada 30. jinijam iesniegs Eiropas Parlamentam un Padomei
ex post izvert€§juma zinojumu, kura noverteti saja regula paredzeta Ukrainas atbalsta
aizdevuma rezultati un efektivitate péc ta istenosanas un tas, kada meéra tas ir
veicindjis palidzibas mérku sasniegSanu.

Parvaldibas un kontroles sistéma

lerosinato budzeta izpildes metozu, finanséjuma apgiisanas mehanismu, maksasanas
kartibas un kontroles stratégijas pamatojums

Darbibas, ko finansés saskana ar So priekslikumu, 1stenos Komisijas ties§a parvaldiba.
Finansialo atbalstu saskana ar Ukrainas atbalsta aizdevumu daris pieejamu Komisija.
Lidzeklu izmaksasanu var organizet atri, lai to saktu 2026. gada un pabeigtu vélakais
2028. gada.

Informdcija par apzinatajiem riskiem un risku mazindsanai izveidoto ieksejas
kontroles sistemu

Komisijai ir piekluve informacijai, tostarp klasificétai informacijai, kas ir absoliiti
nepiecieSama, lai ta varétu veikt tai $aja regula uzticétos pienakumus un jo 1pasi lai
parbauditu maksajumu izmaksas nosacijumus un veiktu parbaudes, parskatiSanas,
revizijas, izmekl&Sanas, zinojumus, ka ar1 kontroles un revizijas, ka minéts 20. panta.

Lai aizsargatu ar Ukrainas atbalsta aizdevumu saistitas Savienibas finansSu intereses,
Ukrainas atbalsta aizdevuma liguma, kas noslédzams starp Komisiju un Ukrainas
iestadém, butu jaieklauj noteikumi, kas saskanoti ar tiesibam, pienakumiem un
saisttbam, ka paredzets pamatnoliguma saskana ar Ukrainas mehanismu. Ukrainas
izmanto tas paSas parvaldibas un kontroles sisteémas, ka ierosinats Ukrainas plana,
kas izveidots saskana ar Regulu (ES) 2024/792.
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Ukrainai bus jaiesniedz ikméneSa zinojumi ar informaciju par visiem maksajumiem.
Ta atvers 1pasu kontu, kura vienigais mérkis biis parvaldit finansialo un ekonomisko
palidzibu, ko Ukraina sanems savas aizsardzibas industrijas sp&ju atbalstam. Visi
maksajumi, kas attiecas uz ligumiem vai noligumiem un kas tiek pieprasiti palidzibai
noliika atbalstit Ukrainas aizsardzibas industrijas sp&jas, tiks veikti no $a konta.
Komisijai tiks pieskirtas §a konta uzraudzibas tiesibas.

Turklat, ja tiek konstatéts, ka Ukraina ir iesaistfjusies krapSana, korupcija vai citas
nelikumigas darbibas attieciba uz Ukrainas atbalsta aizdevuma parvaldibu, kaitgjot
Savienibas finanSu interes€m, Savieniba var pieprasit Ukrainas atbalsta aizdevuma
pirmstermina atmaksu.

Lai noverstu riskus, kas saistiti ar informacijas konfidencialitati, klasificgétu
informaciju, ko izveido, apstrada, glaba un ar ko apmainas vai dalas saskana ar So
regulu, attieciga gadijuma aizsargatu saskana ar drosibas noteikumiem, kas izklastiti
Komisijas Leémuma (ES, Euratom) 2015/444, vai Padomé& sanakuSo Eiropas
Savienibas dalibvalstu noliguma par tadas klasificétas informacijas aizsardzibu, ar
kuru apmainas Eiropas Savienibas interes€s. Lai atvieglotu klasificetas informacijas
un sensitivas informacijas apmainu starp Komisiju un Ukrainu un, attieciga
gadijuma, iesaistitajam dalibvalstim, Komisija izmanto droSu apmainas sistemu.

2.2.3. Kontroles izmaksefektivitates (kontroles izmaksu attieciba pret attiecigo
parvaldito lidzeklu vértibu) aplése un pamatojums un gaidama kladu riska Iimena
novert§jums (maksajumu izdariSanas bridi un sl€gsanas bridi)

Ieviestas kontroles sistémas lidz $im ir nodro$inajusas faktisko klidu patsvaru 0 %
no makrofinansialas palidzibas maksajumiem. Nav zinams neviens krapSanas,
korupcijas vai nelikumigu darbibu gadijums. Darbibas notiek saskana ar skaidru
intervences logiku, kas dod Komisijai iesp&ju noveértét to ietekmi. Veiktas kontroles
lauj parliecinaties par politiskajiem mérkiem un prioritatém un par to istenosanu.

Krapsanas un parkapumu noveérSanas pasakumi

Ukrainas atbalsta aizdevuma liguma, kas noslédzams starp Komisiju un Ukrainas
iestadem, bus noteikts, ka Ukrainai jaizmanto tas paSas parvaldibas un kontroles
sisteémas, kas ierosinatas Ukrainas plana, kurs izveidots ar Regulu (ES) 2024/792, kas
kas saistitas ar Ukrainas atbalsta aizdevumu, tiek efektivi aizsargatas, nodroSinot
atbilstigus pasakumus, kas saistiti ar krapSanas, korupcijas un jebkuru citu ar
palidzibu saistitu parkapumu novérSanu un apkaroSanu. Saskana ar FinanSu regulu
minétais ligums ar1 pieskirs Komisijai, Eiropas Birojam krapSanas apkaroSanai
(OLAF), Eiropas Revizijas palatai un attiecigd gadijuma Eiropas Prokurattrai
nepiecieSamas tiesibas un piekluvi, tostarp no treSam personam, kas iesaistitas
Savienibas Iidzeklu apgtiSana Ukrainas atbalsta aizdevuma pieejamibas laikposma un
pec ta. Atbilsto§i Ukrainas mehanisma pamatnoliguma paredz€tajam procediram
Ukrainai butu ar1 jazino Komisijai par parkdpumiem saistiba ar Iidzeklu
izmantoSanu.
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PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS APLESTA FINANSIALA IETEKME

3.1. Attiecigas daudzgadu finanSu shémas izdevumu Kkategorijas un budZeta
izdevumu pozicijas
e Esosas budzeta pozicijas
Sarindotas pa daudzgadu finansu shemas izdevumu kategorijam un budzeta
pozicijam
. _ .. Izdevumu
Budzeta pozicija . Iemaksas
veids
Daudzgadu 1o
ﬁ}?_anéu kandidatval
snémas - =
. Nr. stim un no citam IR
izdevumu Dif./nedif.? nolE?TQ potencialaja | tre$am citi p _1esl,<u“c.1e
kategorija valstim m valstim ien@mumi
kandidatém
37
[06.01.03] — Atbalsta izdevumi Eiropas . . _ _
2.2. Savienibas  aizpdmumu un  paradu | Nedif. NE NE NE NE
parvaldibas darbibam
e Jaunveidojamas budzeta pozicijas
Sarindotas pa daudzgadu finansu shémas izdevumu kategorijam un budzeta
pozicijam
. _ .. Izdevumu
Budzeta pozicija . Iemaksas
veids
DFS
maksimalo no
i kandidatval .
apjomu N no citam e
oo | NI 5
parsniegsan | ' Dif /nedif, | " EBTA | stimun citi pieskirtie
a valstim | potencialaja - ien@mumi
m valstim
kandidatém
0) [16.07] — Ukrainas atbalsta aizdevums Dif. NE NE NE JA
0 [16.07.01] — Ukrainas atbalsta aizdevuma Dif NE NE NE IA
parada apkalpoSanas izmaksas 1.

35
36
37

LV

Dif. — diferencétas apropriacijas, nedif. — nediferencétas apropriacijas.
EBTA — Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacija.
Kandidatvalstis un attieciga gadijuma potencialas kandidates no Rietumbalkaniem.
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3.2. PriekSlikuma aplésta finansiala ietekme uz apropriacijam

3.2.1

— [ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas darbibas apropriacijas

— Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigas Sadas darbibas apropriacijas:

3.2.1.1. Apropridcijas no apstiprindta budzeta

Miljonos EUR (trTs zZimes aiz komata)

Daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorija

Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
GD: <....... 2021-2027
2024 2025 2026 2027 -
Darbibas apropriacijas
5 . Saistibas (1a) 1 000,000 (*) 1 000,000 (*)
Budzeta pozicija 16.07.01 ——
Maksajumi (2a) 1 000,000 (*) 1 000,000 (*)
Saistibas (1b) 0,000
Budzeta pozicija
Maksajumi (2b) 0,000
Administrativas apropriacijas, kas tiek finans€tas no konkrétu programmu pieskirumiem
Budzeta pozicija 06.01.03 (©) 1,000 1,000 2,000
KOPA apropriacijas Saistibas =lat1b+3 0,000 0,000 1,000 1.001,000 1 002,000
<. >GD Maksajumi =2a+2b+3 0,000 0,000 1,000 1 001,000 1 002,000
Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
2024 2025 2026 2027 2021-2027
_ P * *
KOPA darbibas apropriacijas Saistibas (C) 0,000 0,000 0| 1000,000 (*) 1 000,000 (*)
Maksajumi ®) 0,000 0,000 0| 1000,000 (*) 1 000,000 (*)
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KOPA_ admlmstratlvas. apropriacijas, kas tiek finansétas no ® 0,000 0,000 1,000 1,000 2,000
konkrétu programmu pieskirumiem
KOPA apropriacijas <...> IZDEVUMU | . _
Z Saistib =4+6 1 1001 1002
KATEGORIJA aistibas 0,000 0,000 ,000 001,000 002,000
daudzgadu finansu shema Maksajumi =5+6 0,000 0,000 1,000 1 001,000 1 002,000
Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
2024 2025 2026 2027 2021-2027
e KOPA darbibas apropridcijas (visas darbibas | Saistibas @ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
izdevumu kategorijas) Maksajumi ©) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
e KOPA administrativas apropriacijas, kas tiek finansétas no
konkrétu programmu pieskirumiem (visas darbibas izdevumu (©) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
kategorijas)
KOPA apropnacuas“l:—& izdevumu Saistibas are 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
kategorija
daudzgadu finansu shéma Maksajumi 56 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
(atsauces summa)

(*) Sis summas ir indikativas un balstitas uz pasreizéjam nakotnes procentu likmém un saskana ar pienémumu, ka 2026. gada tiks izmaksati
45 miljardi EUR (15 miljardi EUR ceturksni no 2026. gada otra ceturksna). Faktiskas 2027. gada apropridcijas biis atkarigas no tirgus stavokla,
kads tas biis aiznemsanas laika, un faktiska izmaksasanas tempa, un tas var sasniegt 1,3 miljardus EUR, ja procentu likmes palielindsies par
100 bazes punktiem salidzindjuma ar pamatscenariju.

Daudzgadu finan$u shémas izdevumu kategorija 7 “Administrativie izdevumi”
Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
2024 2025 2026 2027 2021-2027
¢ Cilvekresursi 0,000 0,000 11,366 11,366 22,732
¢ Citi administrativie izdevumi 0,000 0,000 0,336 0,336 0,672
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KOPA Apropriacijas 0,000 0,000 11,702 11,702 23/404
- (Saistibu
KOPA apropriacijas daudzgadu finanSu shémas 7. IZDEVUMU summa =
KATEGORIJA maksajumu 0,000 0,000 11,702 11,702 23,404
summa)
Miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)
Gads Gads Gads Gads KOPA DFS |
2024 2025 2026 2027 2021-2027
KOPA apropriacijas 1.-7. IZZDEVUMU KATEGORIJA | Saistibas 0,000 0,000 12,702 | 1 012,702 1 025,404
daudzgadu finansu shema Maksajumi 0,000 0,000 12,702 | 1 012,702 1 025,404
3.2.1.2. Apropridcijas no aréjiem pieskirtajiem ienémumiem
Miljonos EUR (trTs zZimes aiz komata)
Daudzgadu finanSu shemas izdevumu kategorija Nr.
GD:<..... - Gads Gads Gads Gads I;(())ZI; A;g;;s
2024 2025 2026 2027 a
Darbibas apropriacijas
. Saistibas (1a) 0,000
Budzeta pozicija —
Maksajumi (2a) 0,000
Saistibas (1b) 0,000
Budzeta pozicija
Maksajumi (2b) 0,000
Administrativas apropriacijas, kas tiek finansgtas no konkrétu programmu pieskirumiem
Budzeta pozicija (©) 0,000
KOPA apropriacijas Saistibas —lat1bt3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
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<eeriil. > GD Maksajumi | ai2bi3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
2024 2025 2026 2027 2021-2027
~ istT 4
KOPA darbibas apropriacijas Saistibas @ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Maksajumi Q) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA_ admlmstraﬁvﬁs. zjlp_ropr1§01jas, kas tiek finansétas no © 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
konkr&tu programmu pieSkirumiem
KOPA apropriacijas <...> IZDEVUMU | _
p ?(AT]% ORiIE Saistibas 446 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
daudzgadu finansu shéma Maksajumi ~5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
2024 2025 2026 2027 2021-2027
KOPA darbibas apropriacijas Saistibas (©) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Maksajumi ®) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA_ admlnlstraﬁvés. Elpfopr1501jas, kas tiek finans€tas no © 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
konkrétu programmu pieskirumiem
KOPA apropriacijas <...> IZDEVUMU | _ __
~ Saistib =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KATEGORIJA .
daudzgadu finansu shema Maksajumi =546 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
2024 2025 2026 2027 2021-2027
e KOPA darbibas apropridcijas (visas darbibas | Saistibas ) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
izdevumu kategorijas) Maksajumi 5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
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e KOPA administrativas apropriacijas, kas tiek finansétas no
konkrétu programmu pieSkirumiem (visas darbibas izdevumu 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
kategorijas)
KOEA apropriacijas 1.-6. lzdesumu Saistibas ~at6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
kategorija
daudzgadu finansu shéma (atsauces summa) Maksajumi =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Daudzgadu finan$u shémas izdevumu kategorija 7 “Administrativie izdevumi”
Miljonos EUR (trs zZimes aiz komata)
GD: <. S Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
’ 2024 2025 2026 2027 2021-2027
* CilvEkresursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
¢ Citi administrativie izdevumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA <...> GD Apropriacijas 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
_ (Saistibu
KOPA apropriacijas daudzgadu finanSu shemas 7. IZDEVUMU summa =
KATEGORIJA maksajumu 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
summa)
Miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)
Gads Gads Gads Gads KOPA DFS |
2024 2025 2026 2027 2021-2027
KOPA apropriacijas 1.-7. IZZDEVUMU o
P ATEGORLIA Saistibas 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
daudzgadu finanSu shéma Maksajumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
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3.2.2.

2. Aplestais iznakums, ko dos finanséjums no darbibas apropridcijam (nav jaaizpilda decentralizétajam agentiram)
Saistibu apropriacijas miljonos EUR (trs zZimes aiz komata)

2024. 2025. 2026. 2027. Noradit tik gadu, cik nepiecieSams ietekmes KOPA
gads gads gads gads ilguma atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)
Noradit mérkus
un iznakumus IZNAKUMI
Veids Vidgja g g g g g g g Kopéj o
4 13 s g | Izmak g | Izmak S Izmak S Izmak g | Izma g | Izmak g | Izmak ais Kopgjas
izmak = sas = sas = sas = sas S | ksas = sas k= sas daudz | izmaksas
< < < < < < <
sas A A A A A A A ums
KONKRETAIS MERKIS Nr. 1%...
— Iznakums
— Iznakums
— Iznakums

Starpsumma — konkré&tais merkis
Nr. 1

KONKRETAIS MERKIS Nr. 2 ...

— Iznakums

Starpsumma — konkrétais mérkis

Nr. 2

KOPSUMMAS

38
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Iznakumi ir attiecigie produkti vai pakalpojumi (pieméram, finans€to studentu apmainu skaits, uzbtivéto celu garums kilometros utt.).
Ka aprakstits 1.3.2. punkta “Konkrétie merki”.
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3.2.3.

Kopsavilkums par aplésto ietekmi uz administrativajam apropridcijam

— [ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas administrativas apropriacijas

— Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigas Sadas administrativas apropriacijas:

3.2.3.1. Apropriacijas no apstiprinata budzeta

o _ | Gads Gads Gads Gads KOPA
APSTIPRINATAS APROPRIACIJAS
2024 2025 2026 2027 2021-2027
7. 1ZDEVUMU KATEGORIJA
Cilvekresursi 0,000 0,000 11,366 11,366 22,732
Citi administrativie izdevumi 0,000 0,000 0,336 0,336 0,672
Starpsumma — 7. IZDEVUMU KATEGORIJA 0,000 0,000 11,702 11,702 23,404
Arpus 7. IZZDEVUMU KATEGORIJAS
Cilvekresursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Pargjie administrativie izdevumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Starpsumma — arpus 7. IZDEVUMU KATEGORIJAS 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA | 0,000 0,000 11,702 11,702 23,404
3.2.3.2. Apropridcijas no aréjiem pieskirtajiem ienemumiem
o . _ | Gads Gads Gads Gads KOPA
AREJIE PIESKIRTIE IENEMUMI
’ ’ 2024 2025 2026 2027 2021-2027
7. 1ZDEVUMU KATEGORIJA
Cilvekresursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Citi administrativie izdevumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Starpsumma — 7. IZDEVUMU KATEGORIJA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Arpus 7. IZDEVUMU KATEGORIJAS
Cilvakresursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Pargjie administrativie izdevumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Starpsumma — arpus 7. IZDEVUMU KATEGORIJAS 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.3.3. Kopeéjas apropridcijas
A Gads Gads Gads Gads
AP_ST!PRlNATf\l;(/)\l:’/;OPRI{iCIJAS + KOI;‘3227021_
AREJIE PIESKIRTIE IENEMUMI 2024 2025 2026 2027
7. 1ZDEVUMU KATEGORIJA
Cilvekresursi 0,000 0,000 11,366 11,366 22,732
Citi administrativie izdevumi 0,000 0,000 0,336 0,336 0,672
Starpsumma — 7. IZDEVUMU KATEGORIJA 0,000 0,000 11,702 11,702 23,404
Arpus 7. IZZDEVUMU KATEGORIJAS
Cilvekresursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Pargjie administrativie izdevumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Starpsumma — arpus 7. IZDEVUMU 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
1
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KATEGORIJAS

KOPA 0,000

0,000

11,702

11,702

23,404

3.2.4.  Apléstas cilvékresursu vajadzibas

— [ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigi cilvékresursi

— Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigi Sadi cilvékresursi:

3.2.4.1. Finansetas no apstiprinata budzeta

Aplése izsakama pilnslodzes ekvivalenta vienibas

o _ Gads Gads Gads Gads
APSTIPRINATAS APROPRIACIJAS
2024 2025 2026 2027
« Statu saraksta ietvertis amata vietas (ierédni un pagaidu darbinieki)
2001 02 01 (Galvenais birojs un Komisijas parstavniecibas) 0 0 43 43
20 01 02 03 (Savienibas delegacijas) 0 0 10 10
010101 01 (Netiesa petnieciba) 0 0 0 0
0101 01 11 (Tiesa pétnieciba) 0 0 0 0
Citas budzeta pozicijas (noradit) 0 0 0 0
e Arstata darbinieki (pilnslodzes ekvivalenta vienibas)
20 02 01 (AC, END, ko finans€ no visparigajam apropriacijam) 0 0 2 2
20 02 03 (AC, AL, END un JPD Savienibas delegacijas) 0 0 0 0
Administrattva - galvenaja biroja 0 0 0 v
atbalsta pozicija
[XX.0LYY.YY] - ES delegacijas 0 0 0 0
0101 01 02 (AC, END — netiesa pétnieciba) 0 0 0 0
010101 12 (AC, END — tiesa pétnieciba) 0 0 0 0
Citas budzeta pozicijas (noradit) — 7. izdevumu kategorija 0 0 0 0
Citas budzeta pozicijas (noradit) — arpus 7. izdevumu kategorijas 0 0 0 0
KOPA 0 0 55 55
3.2.4.2. Finansetas no aréjiem pieskirtajiem ienémumiem
o . _ Gads Gads Gads Gads
AREJIE PIESKIRTIE IENEMUMI
2024 2025 2026 2027
* Statu saraksta ietvertas amata vietas (ierédni un pagaidu darbinieki)
2001 02 01 (Galvenais birojs un Komisijas parstavniecibas) 0 0 0 0
20 01 02 03 (Savienibas delegacijas) 0 0 0 0
0101 01 01 (Netiesa pétnieciba) 0 0 0 0
010101 11 (Tiesa pétnieciba) 0 0 0 0
Citas budzeta pozicijas (noradit) 0 0 0 0
e Arstata darbinieki (pilnslodzes ekvivalenta vienibas)
2002 01 (AC, END, ko finans€ no visparigajam apropriacijam) 0 0 0 0
2002 03 (4AC, AL, END un JPD Savienibas delegacijas) 0 0 0 0
Administrativa - galvenaja biroja 0 0 0 0
atbalsta pozicija
[XX.01.YY.YY] - ES delegacijas 0 0 0 0
0101 01 02 (AC, END — netiesa pétnieciba) 0 0 0 0
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01 0101 12 (AC, END — tiesa pétnieciba) 0 0 0 0
Citas budzeta pozicijas (noradit) — 7. izdevumu kategorija 0 0 0 0
Citas budzeta pozicijas (noradit) — arpus 7. izdevumu kategorijas 0 0 0 0
KOPA 0 0 0 0

3.2.4.3. Kopéjas cilvékresursu vajadzibas
- - - o Gads Gads Gads Gads
KOPA - APSTIPRINATAS APRO_PRIACIJAS + AREJIE
PIESKIRTIE IENEMUMI
2024 2025 2026 2027
» Statu saraksta ietvertas amata vietas (ierédni un pagaidu darbinieki)
2001 02 01 (Galvenais birojs un Komisijas parstavniecibas) 0 0 43 43
20 01 02 03 (Savienibas delegacijas) 0 0 10 10
010101 01 (Netiesa pétnieciba) 0 0 0 0
010101 11 (Tiesa pétnieciba) 0 0 0 0
Citas budzeta pozicijas (noradit) 0 0 0 0
e Arstata darbinieki (pilnslodzes ekvivalenta vienibas)
2002 01 (AC, END, ko finansg no visparigajam apropriacijam) 0 0 2 2
20 02 03 (AC, AL, END un JPD Savienibas delegacijas) 0 0 0 0
Administrativa - galvenaja biroja 0 0 0 0
atbalsta pozicija
[XX.01.YY.YY] - ES delegacijas 0 0 0 0
010101 02 (AC, END — netiesa pétnieciba) 0 0 0 0

01 01 01 12 (AC, END - tiesa pétnieciba) 0 0 0 0
Citas budzeta pozicijas (noradit) — 7. izdevumu kategorija 0 0 0 0
Citas budzeta pozicijas (noradit) — arpus 7. izdevumu kategorijas 0 0 0 0
KOPA 0 0 55 55

12 amata vietas un 2 pilnslodzes ekvivalenta vienibas tiks iegiitas no ierobezota Komisijas personala
pardales fonda.

Lai 1stenotu So priekSlikumu, papildus Statu saraksta jau esoSajam amata vietam ir vajadziga
41 papildu amata vieta, kas visas tiktu finans€tas no 7. izdevumu kategorijas un kas nav ieskaititas
pastavigaja personala. Saja sakara likumdoSanas procediiras ietvaros tiks ierosinats pazinojums.

Visas darbinieku izmaksas finans€s no 7. izdevumu kategorijas.

Priekslikuma 1stenoSanai nepiecieSamais personals (pilnslodzes ekvivalenta vienibas):

Tiks nodrosinats
no paslaik
pieejama
Komisijas dienestu
personala

Arkartas papildu personals*

Tiks finanséts no

Tiks finanséts no

Tiks finanséts

7. izdevumu BA pozicijas no maksam
kategorijas vai
pétniecibas
Statu saraksta | 12 amata vietas 41 amata vieta Neattiecas
ietvertas amata
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vietas

Arstata darbinieki | 2 CA
(CA, SNE, INT)

Veicamo uzdevumu apraksts:

Ierédni un pagaidu darbinieki 53 ierédni un pagaidu darbinieki, kuru pienakumos ietilpst:

- planosana / ekspertu grupa / komiteja;

Ukrainas birojiem;
- Ukrainas finans€$anas stratégija;
- darbs saistiba ar MFP;
- darbs aizsardzibas atbalsta joma;
- revizija un kontrole;
- juridiskais darbs;
- finan$u aprites izstradasana;
- gramatvedibas darbi;
- manevrésanas telpas ilgtspgja;
- aiznp@mumu un aizdevumu parvaldiba;
- naudas pieprasijumi, norékinu zinojumi u. c.;
- ligumu parvaldiba.

- T1stenoSana: horizontalie uzdevumi, tematiskas/tehniskas zinasanas ES un

LV

Arstata darbinieki 2 pilnslodzes ekvivalenta vienibas plano$anas / ekspertu grupas / komitejas darba
atbalstam
3.2.5. Parskats par aplésto ietekmi uz investicijam, kas saistitas ar digitalajam

tehnologijam

Obligati: nakamaja tabula jaieklauj vispamatotaka aplése par investicijam, kas
saistitas ar digitalajam tehnologijam un biis vajadzigas priekSlikuma/iniciativas
istenoSanai.

Iznémuma karta, ja tas vajadzigs priekSlikuma/iniciativas istenosSanai, noraditaja
pozicija bitu janorada 7. izdevumu kategorijas apropriacijas.

Apropriacijas 1.—6. izdevumu kategorija biitu jaatspogulo ka “IT izdevumi politikas
darbibas programmu atbalstam”. Sie izdevumi attiecas uz darbibas budzetu, kas
jaizmanto, lai atkartoti izmantotu / pirktu / izstradatu IT platformas/rikus, kas tiesi
saistiti ar iniciativas IstenoSanu un ar tiem saistitajiem ieguldijumiem (pieméram,
licencém, pétijumiem, datu glabasanu). Saja tabula sniegtajai informacijai biitu
jaatbilst 4. iedala “Digitala dimensija” sniegtajai informacijai.

Gads Gads Gads Gads KOPA
KOPA digitalas un IT apropriacijas 2]()1518—
2024 2025 2026 2027 2027
7. 1ZDEVUMU KATEGORIJA
IT izdevumi (korporativie) 0,000 0,000 0,336 0,336 0,672
Starpsumma — 7. IZDEVUMU
KATEGORIJA 0,000 0,000 0,336 0,336 0,672
Arpus 7. ZDEVUMU KATEGORIJAS
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IT izdevumi politikas darbibas 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
programmu atbalstam
Starpsumma — arpus 7. IZDEVUMU
KATECORIJAS 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA 0,000 0,000 0,336 0,336 0,672
3.2.6.  Saderiba ar pasreizéjo daudzgadu finansu shemu
PriekSlikuma/iniciativas finansésanai:
— [ pilniba pietiek ar Iidzeklu parvietosanu daudzgadu finansu shémas (DFS)
attiecigaja izdevumu kategorija
— [ jaizmanto no DFS attiecigas izdevumu kategorijas nepieskirtas rezerves un/vai
1pasie instrumenti, kas noteikti DFS regula
— [XIjaparskata DFS
3.2.7.  TreSo personu iemaksas

Priek$likuma/iniciativas finansé$anai:

— [ nav paredzets treSo personu Iidzfinans€jums

— [ ir paredz&ts treso personu lidzfinans€jums atbilstosi $§adai aplései:

Apropriacijas miljonos EUR (trTs zZimes aiz komata)

2024.
gads

2025.
gads

2026.
gads

2027.
gads

Kopa

Noradit Iidzfinansétaju struktiru

KOPA lidzfinansétas
apropriacijas

3.3.

— PriekSlikums/iniciativa finansiali neietekmé ien€mumus

— 0O Priekslikums/iniciativa finansiali ietekmé:

Aplesta ietekme uz iep€mumiem

- O pasu resursus

— O citus ieneémumus

— O atzimgjiet, ja ien€mumi tiek pieskirti izdevumu pozicijam

Miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)
Kartgja finansu Priekslikuma/iniciativas ietekme
Budzeta iepémumu pozicija: gada pieejamas
apropriacijas 2024. gads 2025. gads | 2026. gads 2027. gads

Budzeta pozicija
40 Noraditajam tradicionalo pasu resursu (muitas nodokli, cukura nodevas) summam jabiit neto summam,

t. i., bruto summam, no kuram atskaititas iekas€Sanas izmaksas 20 % apméra.
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Attieciba uz pieskirtajiem ienémumiem noradit attiecigds budZeta izdevumu
pozicijas.

Citas piezimes (pieméram, metode/formula, ko izmanto, lai aprékinatu ietekmi uz
ien@mumiem, vai jebkura cita informacija).

4. DIGITALA DIMENSIJA
4.1. Digitalas vajadzibas

Iniciativa sniedz atbalstu tresSai valstij un neievie§ jaunus ES limena digitalos publiskos
pakalpojumus fiziskam vai juridiskam personam Savieniba. Tomeér digitalie elementi
atbalsta Ukrainas atbalsta aizdevumu, kur finansialas palidzibas parvaldibai, aizsardzibas
industrijas sp&ju atbalstam un aizdevumu iniciativam ir nepiecieSama informacijas apmaina,
verifikacija, glabasana, ka arT attiecigd gadijuma informacijas sniegSana Padomei un
Eiropas Parlamentam.

1. vajadziba — digitalie procesi attieciba uz finanséSanu un istenosanu (V nodala un jo pasi
26. pants)

Apraksts: zinojumu, parskatu vai apliecinoSo dokumentu nosiitiSana elektroniski,
izmantojot drosus kanalus un Komisijas sist€émas, tadam darbplismam ka pieprasijumi,
parbaude, TstenoSanas 1émumi vai izmaksas.

Ieinteresétas personas: Komisijas dienesti un Padome; sanéméjas iestades un Eiropas
Argjas darbibas dienests (EADD) 5. panta noteikto priek§nosacijumu uzraudzibai.

Procesi: zinoSana, uzraudziba, finansu parvaldiba, informacijas apmaina.

2. vajadziba — aizsardzibas industrijas sp&ju atbalsta administréSana (IV nodala, jo 1pasi 16.
pants)

Apraksts: sanémégjam iestadém ir pienakums nositit digitalu dokumentaciju, — kas
apliecina progresu atbalstito aizsardzibas industrijas sp&ju joma, — ieveérojot Komisijas
standarta veidnes, kas lauj veikt automatizetu verifikaciju.

Ieinteresetas personas: sanémgéjas iestades; Komisijas dienesti.

Procesi: iepirkumu 1stenoSanas uzraudziba un validacija saskana ar regulu.

3. vajadziba — apmaina ar Eiropas Parlamentu un Padomi, tostarp ar informaciju, kas
saistita ar reviziju (jo 1pasi VI nodalas 28. un 29. pants)

Apraksts: Komisijai ir jasniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumi un sensitiva

informacija, vajadzibas gadijuma izmantojot drosas sisteémas.
Ieinteresétas personas: Komisijas dienesti; Eiropas Parlaments; Padome; sanéméjas
iestades (augSupgji informacijas plisma).

Procesi: zinoSana; informacijas apmaina saistiba ar reviziju; klasific€tu/sensitivu
dokumentu nosttiSana.
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4.2. Dati

Attieciba uz 1.-3. vajadzibu dati ietver finanSu raditajus, izmaksu dokumentaciju,
aizsardzibas industrijas sp&u datus un citu informaciju (tostarp potenciali
sensitivus/klasific€tus materialus).

Datu apmaina ir veérsta uz konkrétu merki, minimala, sadarbspgiga un tiek veikta,
izmantojot eso$as drosas ES sist€mas, izvairoties no dubultas datu vakSanas un saskanojot
to ar Eiropas Datu stratégiju.

Tiks atkalizmantotas esosas Komisijas datu kopas un zinoSanas kanali, un mérkis ir panakt,
lai dati, kas jau iesniegti par izmaksam vai uzraudzibu, netiktu pieprasiti atkartoti saskana
ar vienreizgjas iesniegSanas principu.

Sniedzgji: saném¢éjas iestades (1.-2. vajadziba).

Sapemeji: Komisijas dienesti; Eiropas Parlaments un Padome attieciba uz zinoSanu (3.
vajadziba).

Ierosinataji: zinoSanas cikli, izmaksu pieprasijumi, garantijas pazinojumi, revizijas
prasibas.

BieZzums: periodiski (pieméram, reizi ménesi vai citadi, ka noteikts reguld) un ad hoc
finansu vai revizijas vajadzibam.

4.3. Digitalie risinajumi

Attieciba uz visam attiecigajam digitalajam vajadzibam (1.-3. vajadziba) —, lai atvieglotu
klasificétas informacijas un sensitivas informacijas apmainu starp Komisiju un Ukrainu un,
attieciga gadijuma, iesaistitajam dalibvalstim, Komisija izmanto droSu apmainas sistému un
datu veidnes.

Atbildiba: Komisijas dienesti un sanémeéjas iestades vai iesaistitas dalibvalstis vai attieciga
gadijuma tresas valstis.

Maksligais intelekts: nav paredzeta MI funkcionalitate.

Atbilstiba: visas sistemas atbilst ES kiberdroSibas satvaram, elDAS, datu aizsardzibas
noteikumiem un Komisijas noteikumiem par rikoSanos ar klasificétu informaciju.

Atkalizmantojamiba: visi digitalie risinajumi ir balstiti uz esoSo Komisijas infrastrukturu.

4.4. Sadarbspéjas novertejums

Regula ir paredzeta drosa klasific€tas/sensitivas informacijas apmaina, Komisijas piekluve
visiem datiem, kas vajadzigi regula noteikto pienakumu izpildei, tostarp verifikacijai, un
datu aizsardziba. Visus pienakumus ir planots izpildit, izmantojot eso$as Komisijas drosas
sist€mas, kuram nav sadarbspgjas nepilnibu. Tas atbalsta 1.-3. vajadzibu.

4.5. Digitalas 1stenoSanas atbalsta pasakumi

Ta ka palidzibu sanéméjai valstij Komisija jau sniedz saskana ar esoSajam finansialajam
shémam un darbibas atbalsta satvariem, 1. un 3. vajadzibai nav nepiecieSami papildu
digitalas 1stenoSanas pasakumi. Attieciba uz zinoSanu par aizsardzibas industrijas sp&jam
(2. vajadziba) Komisija tas dienestu limeni var sniegt noradijumus un skaidrojumus par
digitalajam veidném un dro$am apmainas procediram, lai nodroSinatu iesaistito puSu
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gatavibu un attiecigu konsekventu izmantojumu.
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